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ПРЕТСЕДАТЕЛ НА РЕПУБЛИКА МАКЕД

122. 
Врз основа на член 84, алинеја втора од У

Република Македонија (�Службен весник на Р
Македонија� бр. 52/91), донесувам 

 
У  К  А  З 

ЗА ОТПОВИКУВАЊЕ ОД ДОЛЖНОСТА ВОН
И ОПОЛНОМОШТЕН АМБАСАДОР НА РЕПУ
МАКЕДОНИЈА ВО КРАЛСТВОТО ХОЛА 

I 
Д-р Милијана Даневска, се отповикува од

ста вонреден и ополномоштен амбасадор на Р
Македонија во Кралството Холандија.  

II 
Министерот за надворешни работи ќе го

овој указ. 
III 

О вој указ влегува во сила веднаш. 
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ОНИЈА СОБРАНИЕ НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 

123. 
Врз основа на член 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

ставот на 
епублика 

 
РЕДЕН  
БЛИКА  
НДИЈА 

У К А З 
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ЗАШТИТА 

НА ЛИЧНИТЕ ПОДАТОЦИ 
 
Се прогласува Законот за заштита на личните пода-

тоци,  должно-
епублика што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 25 јануари 2005 година. 
 
   Бр. 07-378/1                                Претседател  изврши 25 јануари 2005 година          на Република Македонија, 
       Скопје                    Бранко Црвенковски, с.р. 
 

Претседател 
на Собранието на Република л 

Македонија, едонија, 
ски, с.р.    д-р Љупчо Јордановски, с.р. 
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З А К О Н 
ЗА ЗАШТИТА НА ЛИЧНИТЕ ПОДАТОЦИ 

 
I. ОПШТИ ОДРЕДБИ 

 
Член 1 

Со овој закон се уредува заштитата на личните по-
датоци како основни слободи и права на граѓаните, а 
особено правата на приватност во врска со обработка 
на лични податоци. 

 
Член 2 

Одделни изрази употребени во овој закон го имаат 
следново значење: 

1. ''Личен податок'' е секоја информација која се од-
несува на идентификувано физичко лице или физичко 
лице кое може да се идентификува, а лице кое може да 
се идентификува е лице чиј идентитет може да се утвр-
ди директно или индиректно, посебно врз основа на 
единствен матичен број на граѓанинот или врз основа 
на едно или повеќе обележја специфични за неговиот 
физички, ментален, економски, културен или социјален 
идентитет;  

2. "Обработка на личните податоци" е секоја опера-
ција или збир на операции што се изведуваат врз лични 
податоци на автоматски или друг начин, како што е: 
собирање, евидентирање, организирање, чување, прис-
пособување или промена, повлекување, консултирање, 
употреба, откривање преку пренесување, објавување 
или на друг начин правење достапни, изедначување, 
комбинирање, блокирање, бришење или уништување;  

3. "Збирка на лични податоци" е структурирана гру-
па лични податоци која е достапна согласно со специ-
фични критериуми, без оглед дали е централизирана, 
децентрализирана или распространета на функционал-
на или географска основа. 

4. "Субјект на лични податоци" е секое физичко ли-
це на кое се однесуваат обработените податоци;   

5. "Контролор на збирка на лични податоци" е фи-
зичко или правно лице, државен орган или друго тело, 
кое самостојно или заедно со други ги утврдува целите 
и начинот на обработка на личните податоци (во ната-
мошниот текст: контролор). Кога целите и начинот на 
обработка на личните податоци се утврдени со закон 
или друг пропис, со истиот закон, односно пропис се 
определуваат контролорот или посебните критериуми 
за негово определување;  

6. "Обработувач на збирка на лични податоци" е 
физичко или правно лице или законски овластен држа-
вен орган кое ги обработува личните податоци за сме-
тка на контролорот;  

7. "Трето лице" е секое физичко или правно лице, 
државен орган или друго тело, кое не е субјект на лич-
ни податоци, контролор, обработувач на збирка на лич-
ни податоци или лице кое под директно овластување 
на контролорот или обработувачот на збирка на лични 
податоци е овластено да ги обработува податоците;   

8. "Корисник" е физичко или правно лице, државен 
орган или друго тело на кое му се откриваат податоци-
те, заради извршување на редовни работи во соглас-
ност со закон. Органите на кои можат да им се откри-
ваат податоците во рамките на посебна истрага, не се 
сметаат за корисници во смисла на овој закон; 

9. "Согласност на субјектот на лични податоци" е 
слободно и изречно дадена изјава на волја на субјектот 
на лични податоци со која се согласува со обработката 
на неговите лични податоци за однапред определени 
цели;  

10. "Посебни категории на лични податоци" се лич-
ни податоци кои го откриваат расното или етничко по-
текло, политичко, верско или друго уверување, членс-
твото во синдикална организација и податоци што се 
однесуваат на здравствената состојба или сексуалниот 
живот.  

Член 3 
Овој закон се применува:  
- на целосно и делумно автоматизирана обработка 

на личните податоци и 
- на рачна обработка на личните податоците што се 

дел од постојна збирка на лични податоци или се наме-
нети да бидат дел од збирка на лични податоци. 
Кога контролорот има седиште во Република Маке-

донија и подружници во странство, тој мора да ги пре-
земе сите неопходни мерки за да гарантира дека секоја 
од овие подружници ги почитува одредбите на овој за-
кон.   

 Одредбите на овој закон се применуваат и во слу-
чаите кога контролорот нема седиште во Република 
Македонија, доколку опремата што ја користи за обра-
ботка на лични податоци се наоѓа во Република Маке-
донија, освен ако опремата се користи само за транзит 
преку територијата на Република Македонија. 
Во случаите од ставот 3 на овој член контролорот е 

должен да определи претставник со седиште во Репуб-
лика Македонија, одговорен за примена на одредбите 
на овој закон.  

 
Член 4 

Одредбите на овој закон нема да се применуваат: 
- врз обработката на личните податоци што се врши 

од страна на физички лица исклучиво заради лични 
активности или активности во домот и  

- врз обработката на личните податоци заради за-
штита на интересите на безбедноста и одбраната на 
Република Македонија или водење на кривична по-
стапка. 

  
II. ОБРАБОТКА НА ЛИЧНИТЕ ПОДАТОЦИ 

 
Член 5 

Личните податоци се:   
- обработуваат во согласност со закон;  
- собираат за конкретни, јасни и со закон утврдени 

цели и се обработуваат на начин што е во согласност 
со тие цели. Натамошната обработка на податоците за 
цели на историски, научни или статистички истражува-
ња нема да се смета дека не е во согласност со првич-
ните цели за собирање на податоците доколку се презе-
мени соодветни заштитни мерки во согласност со за-
кон;  

- соодветни, релевантни и не преобемни во однос 
на целите заради кои се собираат и  обработуваат; 

- точни, целосни и ажурирани, при што ќе се избри-
шат или коригираат податоците што се неточни или не-
целосни, имајќи ги предвид целите заради кои биле со-
брани или обработени и   

- чувани во форма што овозможува идентификација 
на субјектот на лични податоци, не подолго од што е 
потребно да се исполнат целите поради кои податоците 
се собрани за натамошна обработка.  
За квалитетот на личните податоци согласно со ста-

вот 1 на овој член е одговорен контролорот. 
 

Член 6 
Обработка на личните податоци може да се врши 

само по претходно добиена писмена согласност на суб-
јектот на лични податоци.  
Обработка на личните податоци може да се врши и 

без согласноста од ставот 1 на овој член, кога обрабо-
тката е потребна заради: 

- извршување на договор во кој субјектот на лични 
податоци е договорна страна или на барање на субје-
ктот на лични податоци, пред негово пристапување кон 
договорот; 

- неопходно исполнување на законска обврска на 
контролорот;  

- заштита на животот или физичкиот и морален ин-
тегритет на субјектот на лични податоци;       
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- извршување на работи од јавен интерес или на 
службено овластување на контролорот или на трето ли-
це на кое му се откриени податоците или 

- исполнување на законски права и должности на 
контролорот, трето лице или лица на кои податоците 
им се откриени, освен ако со тоа се повредуваат слобо-
дите и правата на субјектот на лични податоци.  

           
Член 7 

Обработка на личните податоци што се однесува на 
кривични дела, изречени казни и мерки на безбедност 
за извршени кривични дела можат да вршат надлежни-
те државни органи во согласност со закон.  

 
III. ОБРАБОТКА НА ПОСЕБНИ КАТЕГОРИИ  

НА ЛИЧНИ ПОДАТОЦИ 
       

Член 8 
Забранета е обработка на посебните категории на 

лични податоци. 
По исклучок од ставот 1 на овој член, обработка на 

посебните категории на лични податоци може да се вр-
ши: 

- врз основа на изречна писмена согласност на суб-
јектот на лични податоци;    

- ако е потребна заради спроведување на конкрет-
ните права и обврски на контролорот во областа на 
трудовото право, до степен и со соодветни гаранции 
утврдени со законите од оваа област;   

- кога тоа е потребно за заштита на животот или 
физичкиот и морален интегритет на субјектот на лични 
податоци или на друго лице, ако тоа е физички или де-
ловно неспособно да даде согласност;  

- ако обработката се спроведува во рамките на 
работите на установи, здруженија или кои било 
други непрофитни институции заради политичка, 
верска, синдикална или друга цел, под услов обра-
ботката на податоците да се однесува исклучиво на 
нивните членови и тие податоци нема да бидат 
откриени на трети лица без согласност на субјектот 
на лични податоци; 

- кога обработката се однесува на податоци кои 
субјектот на лични податоци јавно ги објавил;     

- кога тоа е потребно заради стекнување, остварува-
ње и заштита на права на субјектот на лични податоци 
во постапка пред надлежни органи;   

- ако тоа е потребно за цели на медицинска превен-
ција, дијагноза, лекување или управување со јавна 
здравствена установа и се врши од страна на лице чија 
професија е давање здравствена заштита под заклетва 
на чување на тајност на податоците за кое дознало во 
вршењето на неговата професија и   

- кога тоа е потребно за извршување на работи од 
јавен интерес утврден со закон или врз основа на одлу-
ка на Дирекцијата за заштита на личните податоци (во 
натамошниот текст: Дирекцијата).  
Обработката на посебните категории на лични по-

датоци од ставот 2 на овој член треба да биде посебно 
обележана и заштитена. 
Посебните категории на лични податоци од ставот 

2 на овој член можат да се пренесуваат преку телеко-
муникациска мрежа само доколку посебно се заштите-
ни со криптографски методи така што нема да бидат 
читливи при преносот. 

   
Член 9 

Единствен матичен број на граѓанинот може да се 
обработува само по претходна писмена  согласност на 
субјектот на лични податоци или под услови утврдени 
со закон.  
Единствен матичен број на граѓанинот може да се 

обработува заради идентификација на субјектот на 
лични податоци, и тоа за: 

- остварување на  целите на овој закон; 

- остварување на правата или обврските на субје-
ктот на лични податоци или контролорот и 

- цели на историски и научни истражувања или ста-
тистички цели. 
Единствен матичен број на граѓанинот може да се 

обработува при вршење на работи кои се однесуваат на 
добивање кредит или наплата на долг, осигурување, 
рентирање и основање на трговско друштво, во кредит-
ни работи, здравствена и социјална заштита, вработу-
вање и други услуги во корист на субјектот на лични 
податоци. 
Контролорот води сметка единствениот матичниот 

број на граѓанинот да не биде непотребно видлив, пе-
чатен или преземен од збирка на лични податоци.  

 
IV. ПРАВА НА СУБЈЕКТОТ НА ЛИЧНИ ПОДАТОЦИ 

 
Член 10 

Кога податоците се прибираат од субјектот на лич-
ни податоци, тој мора да биде информиран за иденти-
тетот на контролорот и за неговиот претставник во Ре-
публика Македонија, доколку го има, како и за целите 
на обработката, освен во случаи кога тој веќе ги знае. 
Во случаите од ставот 1 на овој член, кога прибира-

њето на податоците се врши по пат на прашалник, во 
прашалникот мора да биде наведено дали одговорите 
на прашањата се задолжителни или доброволни, мож-
ните последици доколку не се одговори, податоци за 
корисниците или категориите на корисници на подато-
ците и за правото да не се согласи со употребата на по-
датоците за комерцијални цели. 
Контролорот ќе го информира субјектот на лични 

податоци за правото на пристап и исправка на подато-
ците, доколку тоа е неопходно, имајќи ги предвид по-
себните околности под кои се прибираат личните пода-
тоци, а сè со цел да се обезбеди праведна обработка на 
неговите лични податоци.   

 
Член 11 

Кога податоците не се прибираат од субјектот на 
лични податоци, контролорот во времето на евиденти-
рање на личните податоци, а доколку е предвидено 
личните податоци да бидат откриени на трето лице нај-
доцна до моментот кога податоците првпат се открие-
ни, мора да го информира субјектот на лични податоци 
за својот идентитет и за идентитетот на неговиот прет-
ставник во Република Македонија, доколку го има, за 
целите на обработката, категориите на податоци, ко-
рисниците или категориите на корисници на податоци-
те и за правото да не се согласи со употребата на пода-
тоците за комерцијални цели или нивен пренос на тре-
ти лица заради такви цели, освен во случаи кога тој ве-
ќе ги знае. 
Контролорот ќе го информира субјектот на лични 

податоци за правото на пристап и исправка на подато-
ците, доколку тоа е неопходно, имајќи ги предвид по-
себните околности под кои се прибираат личните пода-
тоци, а сé со цел да се обезбеди праведна обработка на 
неговите лични податоци.  
По исклучок од ставот 1 на овој член, контролорот 

не го информира субјектот на лични податоци, за обра-
ботување на личните податоци за цели на историски и 
научни истражувања или статистички цели, кога истото 
е невозможно или кога собирањето односно откривање-
то на личните податоци изречно е утврдено со закон.  

  
Член 12 

Субјектот на лични податоци може со писмено ба-
рање да оствари увид во збирката на лични податоци, 
по претходно наведување на податоците од збирката со 
кои сака да се запознае.  
Контролорот е должен во рок од 30 дена од денот 

на поднесувањето на писмено барање на субјектот на 
лични податоци писмено да го извести за:  
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1) тоа дали и кои лични податоци што се однесува-
ат на него, се обработуваат;  

2) целите и правниот основ на обработката на лич-
ни податоци;  

3) корисниците или категориите на корисници, цел-
та и правниот основ поради кои се дадени на користе-
ње личните податоци, што се однесуваат на него;     

4) изворите на лични податоци и кога се прибрани 
и ажурирани и 

5) причините на автоматска обработка на податоци 
согласно со членот 22 од овој закон.  

    
Член 13 

Кога контролорот одговорил на барањето на субје-
ктот на лични податоци за увид во неговите лични по-
датоци, нема обврска повторно да одговори на исто 
или слично барање на тој субјект, ако во меѓувреме не-
ма промени во личните податоци, освен ако изминале 
шест месеца од денот на доставувањето на претходно-
то барање до новото барање. 

 
Член 14 

По барање на субјектот на лични податоци, контро-
лорот е должен да ги дополни, измени, избрише или да 
го сопре користењето на личните податоци, ако пода-
тоците се нецелосни, неточни или неажурирани и до-
колку нивната обработка не е во согласност со одред-
бите на овој закон. 
Во случај кога контролорот ќе утврди дека личните 

податоци се нецелосни, неточни или неажурирани, 
должен е истите да ги дополни, измени или избрише, 
независно од тоа дали субјектот на лични податоци 
има поднесено барање за дополнување или изменување 
на личните податоци. 
За извршеното дополнување, измена или бришење 

на личните податоци, согласно со ставот 2 на овој член, 
контролорот е должен најдоцна во рок од 30 дена од де-
нот на поднесувањето на барањето писмено да го изве-
сти субјектот на лични податоци, корисниците на лич-
ните податоци или третите лица на кои им се откриени 
личните податоци, освен ако тоа не е возможно.  

 
Член 15 

Правата и обврските утврдени со одредбите на чле-
новите 10, 11, 12 и 14 од овој закон можат да се огра-
ничат на начин и под услови утврдени со закон, во 
обем кој е неопходен за остварување на целите поради 
кое е одредено ова ограничување и ако е потребно: 

-  за заштита на безбедноста и одбраната на држава-
та; 

-  заради превенција, откривање и гонење на стори-
тели на кривични дела; 

-  заради заштита од повреда на етички правила на 
одредена професија; 

-  заради заштита на важни економски  или финан-
сиски интереси на државата и 

- заради заштита на субјектот на лични податоци 
или правата и слободите на граѓаните. 

 
Член 16 

Контролорот нема да постапи по барањето на субје-
ктот на лични податоци согласно со членот 12 од овој 
закон, кога е овластен согласно со закон и ако личните 
податоци се обработуваат исклучиво во научно истра-
жување или ако се собрани исклучиво за утврдени ста-
тистички цели и се чуваат за период што не го надми-
нува периодот потребен за единствена цел за создава-
ње на статистички податоци.   

                    
Член 17 

Субјектот на лични податоци има право во секое 
време писмено да побара од контролорот податоците 
од збирката да не бидат искористени за цели на рекла-
мен материјал кои се однесуваат на ова лице.  

Контролорот е должен претходно писмено да го из-
вести субјектот на лични податоци за намерата и прав-
ниот основ за обработување на личните податоци за 
цели на рекламен материјал. 

     
Член 18 

Секое физичко лице кое смета дека му е повредено 
некое право загарантирано со овој закон може да под-
несе барање за утврдување на повреда на правото до 
Комисијата на Дирекцијата за заштита на личните по-
датоци (во натамошниот текст: Комисијата). 
Комисијата од ставот 1 на овој член е составена од 

претседател и двајца членови кои ги именува директо-
рот на Дирекцијата.  
За повреда на правото од ставот 1 на овој член, Ко-

мисијата одлучува со решение. 
Решението од ставот 3 на овој член е управен акт. 
Жалбата против решението од ставот 3 на овој 

член, се поднесува до директорот на Дирекцијата. 
Против решението на директорот на Дирекцијата, со 

кое е одлучено по жалба, може да се поведе управен спор.
  

      
Член 19 

Комисијата постапувајќи по барање на физичко ли-
це за утврдување на повреда на право, со привремено 
решение може да ја забрани натамошната обработка на 
личните податоци на кои се однесува барањето, сé до 
правосилното завршување на постапката. 
Жалба против решението од ставот 1 на овој член, 

се поднесува до директорот на  Дирекцијата. 
Против одлуката на директорот на Дирекцијата, со 

кое е одлучено по жалба, може да се поведе управен спор. 
 

Член 20 
Трошоците од членовите 10, 11 и 12 на овој закон, ги 

сноси контролорот ако со закон поинаку не е уредено.  
 

Член 21 
За штета која на субјектот на лични податоци му е 

причинета со обработка на лични податоци или со дру-
га активност, извршени спротивно од одредбите на 
овој закон, одговара контролорот, освен ако докаже де-
ка штетата не настанала по негова вина. 
Право на надомест на штета од контролорот може да 

се бара и во случај на неовластено користење, односно 
неовластено давање на користење на лични податоци на 
други корисници или физички и правни лица.  

   
Член 22 

Судска одлука која содржи процена на однесување-
то на некое лице не може да се заснова единствено на 
автоматизирана обработка на податоци чија намена е 
оцена на одредени аспекти на личноста на тоа лице. 
Друга одлука што произведува правно дејство спрема 

некое лице или значително го засега тоа лице, не може да 
се заснова единствено на автоматизирана обработка на 
податоци чија намена е дефинирање на профилот или 
оцена на одредени аспекти на личноста на тоа лице. 
Ставот 2 на овој член нема да се применува, ако од-

луката е донесена:  
- во текот на склучување или исполнување на дого-

вор, а на лицето му било овозможено да го изнесе сво-
јот став или одлуката е донесена во согласност со бара-
њето на тоа лице или 

- согласно посебен закон.  
 
V. ТАЈНОСТ И ЗАШТИТА НА ОБРАБОТКАТА  

НА ЛИЧНИТЕ ПОДАТОЦИ 
 

Член 23 
Секое лице кое има пристап до збирка на личните 

податоци во име на контролорот или обработувачот на 
збирка на лични податоци, вклучувајќи го и самиот 
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обработувач на збирка на лични податоци, должен е да 
обезбеди тајност, заштита на личните податоци и да ги 
обработува истите согласно со овластувањата и ин-
струкциите добиени од контролорот, доколку со друг 
закон поинаку не е уредено. 

 
Член 24 

За да обезбеди тајност и заштита на обработката на 
личните податоци на субјектот, контролорот мора да 
примени соодветни технички и организациски мерки 
кои одговараат на опремата и трошоците кои се по-
требни за нивно спроведување, а се однесуваат на:  

- оневозможување на случајно или незаконско уни-
штување на податоците од збирките на лични податоци; 

- оневозможување на неовластено преправање, 
откривање или пристап при обработка на личните по-
датоци од збирките на лични податоци; 

- оневозможување на незаконска обработка на лич-
ните податоци од збирките на лични податоци, особено 
доколку вклучува пренос на податоците преку мрежа;   

- оневозможување пристап на неовластени лица до 
опремата што се користи за обработка на збирката на 
лични податоци; 

- оневозможување на неовластено читање, копира-
ње, промена или отстранување на медиумот на кој е 
сместена збирката на лични податоци; 

- оневозможување на неовластено читање, внесува-
ње, промена или бришење на податоците од збирката 
на лични податоци; 

- оневозможување на пристап на корисниците на 
збирката на лични податоци до податоци за кои тие не-
маат право да ги обработуваат; 

- можноста дополнително да се провери кој при-
стапил до системот и кои податоци од збирката на 
лични податоци ги читал, внел, променил или избри-
шал, во кое време го направил тоа и од кој уред при-
стапил; 

- оневозможување на неовластен пристап до збир-
ката на лични податоци од друга локација преку кому-
никациски уреди; 

- оневозможување на читање, копирање, промена 
или бришење на податоците при нивен пренос преку 
комуникациски уреди или при транспорт на медиумот 
на кој е сместена збирката на лични податоци; 

- можноста да се провери од кои локации преку ко-
муникациски уреди може да се пристапи до податоците; 

- можноста за редовно правење на сигурносни ко-
пии на податоците од збирката на лични  податоци; 

- организирање на работата во согласност со посеб-
ните барања за заштита на збирката на лични податоци и 

- оневозможување на други форми на незаконска 
обработка. 
Мерките од ставот 1 на овој член треба да обезбе-

дат степен на заштита на личните податоци соодветно 
на ризикот при обработката и природата на податоците 
кои се обработуваат.  
Директорот на Дирекцијата ќе ја пропише примена-

та на соодветни технички и организациски мерки од 
ставот 1 на овој член. 

    
Член 25 

Контролорот може одредени работи од својата 
надлежност во врска со обработката на личните по-
датоци, да ги пренесе на обработувачот на збирка 
на лични податоци врз основа на склучен договор, 
доколку обработувачот гарантира дека ќе ги презе-
ме техничките и организациските мерки од членот 
24 став 1 на овој закон за заштита на обработката 
на личните податоци и истите ќе ги почитува во це-
лост.  
Обработувачот на збирка на лични податоци при 

обработката на личните податоци е должен да постапу-
ва согласно со овластувањата и инструкциите добиени 
од контролорот и со одредбите на овој закон. 

Член 26 
Контролорот и обработувачот на збирка на лични 

податоци се должни да водат евиденција на преземени-
те технички и организациски мерки од членот 24 на 
овој закон и евиденција за склучени договори од чле-
нот 25 на овој закон.  

 
VI. ЕВИДЕНЦИИ НА ЗБИРКИ НА ЛИЧНИ ПОДАТОЦИ 

И ЦЕНТРАЛЕН РЕГИСТАР 
      

Член 27 
Контролорот води евиденција на секоја збирка на 

лични податоци, која содржи: 
1) назив на збирката на лични податоци;   
2) назив односно лично име на контролорот и него-

вото седиште, односно адреса, како и називот и адреса-
та на неговиот претставник,  доколку го има; 

3) цел или цели на обработката; 
4) правна основа за воспоставување збирка на лич-

ни податоци;  
5) категорија или категории на субјектите на лични-

те податоци и лични податоци, односно категории на 
личните податоци кои се однесуваат на него или нив;  

6) корисниците или категориите на корисници на 
кои се дадени на користење личните податоци; 

7) рок на чување и употреба на личните податоци; 
8)  пренос на личните податоци во  други држави и 
9) опис за преземени мерки за заштита на личните 

податоци и на нивната обработка.  
 

Член 28 
Начинот на водење евиденција од членот 27 на овој 

закон и образецот за евиденцијата ги  пропишува дире-
кторот на Дирекцијата со подзаконски акт.  

       
Член 29 

Контролорот е должен да достави известување до 
Дирекцијата, во кое се содржани податоците согласно 
со членот 27 од овој закон, пред да изврши операција 
на целосна или делумна автоматизирана обработка на 
личните податоци, со чија обработка треба да се по-
стигне една или повеќе сродни цели. Контролорот е 
должен да ја извести Дирекцијата и за секоја промена 
на податоците што се содржани во известувањето.       
Обврската од ставот 1 на овој член нема да се при-

мени на веќе воспоставена збирка на лични податоци 
за која со закон се определени целта на обработката, 
податоците или категоријата на податоци кои се обра-
ботуваат, категориите на субјектите на лични подато-
ци, корисниците или категориите на корисници на кои 
податоците ќе бидат откриени, како и времето во кое 
овие податоци ќе бидат чувани. 
Во случаите од ставот 2 на овој член контролорот е 

должен податоците за ново отворена збирка на лични 
податоци и промената на податоци од постојните збир-
ки на лични податоци да ги достави до Дирекцијата, 
најдоцна во рок од 15 дена од денот на отворањето или 
промената. 

Член 30 
Евиденциите од членот 27 на овој закон се обедину-

ваат во Централен регистар, што го води Дирекцијата.  
Евиденциите од Централниот регистар се достапни 

за јавноста. 
Дирекцијата ќе ги објави евиденциите од Централниот 

регистар во "'Службен весник на Република Македонија'" 
или на друг начин ќе ги направи достапни на јавноста. 

 
VII. ПРЕНОС НА ЛИЧНИ ПОДАТОЦИ  

ВО ДРУГИ ДРЖАВИ 
                                                                     

Член 31 
Пренос на лични податоци во други држави може 

да се изврши само доколку другата држава обезбеди 
соодветен степен на заштита на лични податоци.   
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При оцената на степенот на соодветноста на зашти-
тата на лични податоци посебно ќе се разгледаат сите 
околности што се однесуваат на операцијата или на 
операциите на пренос на личните податоци, посебно 
природата и потеклото на личните податоци кои се 
пренесуваат, целите и должината на операциите на 
обработка, државата во која ќе се пренесат податоците, 
прописите што ја регулираат заштитата на личните по-
датоци во таа држава и прописите со кои се регулирани 
правилата на професијата и мерките на безбедност. 
Степенот на соодветноста на заштитата на личните 

податоци на друга држава го цени Дирекцијата. 
 

Член 32 
Доколку државата во која треба да се пренесат по-

датоците не обезбеди соодветен степен на заштита на 
личните податоци, Дирекцијата нема да го дозволи 
преносот на личните податоци.  

 
Член 33 

По исклучок од членот 31 на овој закон, преносот на 
личните податоци може да се изврши во следниве случаи: 

- субјектот на лични податоци писмено изречно се 
согласил да се изврши пренос на податоците; 

- преносот е неопходен заради спроведување на дого-
вор на субјектот на лични податоци и контролорот или 
спроведување на преддоговорни мерки преземени како 
одговор на барањето на  субјектот на лични податоци;  

- преносот е неопходен заради склучување или ис-
полнување на договор склучен во интерес на субјектот 
на лични податоци, меѓу контролорот и трето лице;  

- преносот е неопходен заради заштита на јавен ин-
терес или заради заштита на основните слободи и пра-
ва на граѓаните и 

- преносот е неопходен заради заштита на животот 
или физичкиот и моралниот интегритет на субјектот на 
лични податоци. 
Дирекцијата може да дозволи пренос на лични подато-

ци во друга држава која не обезбедува соодветен степен на 
нивна заштита, доколку контролорот укаже на постоење на 
соодветни гаранции за заштитата на приватноста, основни-
те права и слободи на субјектот на лични податоци, што 
произлегуваат од  важечки договорни одредби.   

 
VIII. ДАВАЊЕ НА ЛИЧНИ ПОДАТОЦИ  

НА КОРИСНИЦИ 
 

Член 34 
Контролорот ќе ги даде личните податоци на кори-

стење на корисник, врз основа на писмено барање од 
корисникот, доколку тие се потребни за извршување на 
работи во рамките на со закон утврдените надлежности 
на корисникот. 
Писменото барање од ставот 1 на овој член мора да со-

држи причини, законска основа за користење на личните 
податоци и категорија на личните податоци кои се бараат. 
Забрането е давање на лични податоци на користе-

ње на корисник чија обработка, односно користење не 
може да се врши согласно со одредбите од членот 6 и 
членот 8 став 2 на овој закон и доколку целта заради 
која се бараат личните податоци е во спротивност со 
членот 5 став 1 алинеја 2 од овој закон. 
Личните податоци кои се обработени во научно-

истражувачки и статистички цели не можат да се дава-
ат на користење на корисник во форма која овозможу-
ва идентификација на лицето на кое се однесуваат лич-
ните податоци. 
Меѓусебните права и обврски на субјектите од ста-

вот 1 на овој член се уредуваат со договор. 
Во случаите од ставот 1 на овој член, контролорот 

води посебна евиденција за личните податоци кои се 
дадени на користење, корисникот на личните податоци 
и причината за која овие лични податоци се дадени на 
корисникот. 

Член 35 
Личните податоци од членот 34 на овој закон мо-

жат да се користат само во време кое е неопходно за 
остварувањето на одредената цел. 
По истекот на времето од ставот 1 на овој член, 

личните податоци мораат да се бришат, освен ако со 
закон поинаку не е уредено. 

  
Член 36 

Одредбите од овој закон за давање на лични пода-
тоци на користење се однесуваат и на размената на 
лични податоци меѓу државни органи, освен ако со за-
кон поинаку не е уредено. 

 
 

IX. ОСНОВАЊЕ И НАДЛЕЖНОСТИ НА ДИРЕКЦИЈАТА 
ЗА ЗАШТИТА НА ЛИЧНИТЕ ПОДАТОЦИ 

 
Член 37 

Заради вршење надзор над законитоста на преземе-
ните активности при обработување на лични податоци 
и нивната заштита, на територијата на Република Ма-
кедонија, се основа Дирекција за заштита на личните 
податоци, како самостоен и независен државен орган 
со својство на правно лице.  
Со Дирекцијата раководи директор, кој го именува 

и разрешува Собранието на Република Македонија на 
предлог на Владата на Република Македонија. 
Директорот на Дирекцијата се именува за време од 

пет години, со право повторно да биде именуван, но не 
повеќе од двапати. 
Директорот на Дирекцијата има заменик кој го име-

нува и разрешува Собранието на Република Македони-
ја на предлог на Владата на Република Македонија за 
време од пет години. 
За својата работа и за работата на Дирекцијата, ди-

ректорот и заменикот на директорот на Дирекцијата 
одговараат пред Собранието на Република Македонија. 

                                        
Член 38 

За директор, односно за заменик на директорот, мо-
же да биде именувано лице кое ги исполнува следниве 
услови: 

- да е државјанин на Република Македонија; 
- да е истакнат правник и  
- да не му е изречена забрана на вршење професија, 

дејност или должност.  
На директорот, односно на заменикот на директо-

рот, функцијата може да му престане со негово разре-
шување или во случај на смрт.  
Директорот, односно заменикот на директорот, се 

разрешува, ако: 
- тоа сам го побара; 
- биде осуден за кривично дело на безусловна казна 

затвор од најмалку шест месеца и 
- поради нестручно, пристрасно и несовесно врше-

ње на функцијата. 
 

Член 39 
Пред стапување на функцијата, директорот, однос-

но заменикот на директорот, пред претседателот на Со-
бранието на Република Македонија дава и потпишува 
свечена изјава, која гласи: 

"Изјавувам дека функцијата директор ќе ја извр-
шувам совесно, непристрасно и одговорно, ќе ги 
штитам правата на граѓаните што се однесуваат на 
заштита на нивните лични податоци и ќе се придр-
жувам на Уставот и законите на Република Македо-
нија."  

 
Член 40 

Функцијата директор, односно функцијата заменик 
на директорот, е неспојлива со вршење други јавни 
функции или професии.  
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Член 41 
Дирекцијата ги има следниве надлежности: 
- ја цени законитоста на обработката на личните по-

датоци; 
- ги објавува принципите на обработката на лични-

те податоци и се грижи за нивно почитување од страна 
на  контролорите; 

- истражува и има пристап до збирките на личните 
податоци оформени од контролорот, по вид на субјекти 
и цели; 

- ги контролира операциите за обработка на лични-
те податоци што ги применуваат контролорите; 

- собира податоци неопходни за правилно извршу-
вање на нејзините работи; 

-  води Централен регистар;  
- води евиденција за извршен пренос на лични по-

датоци во други држави;  
- прима извештаи или претставки во врска со обрабо-

тката на личните податоци од страна на контролорот;   
- постапува по претставките на лица или здружени-

ја што го претставуваат тоа лице во врска со повредата 
на неговите права во поглед на обработката на личните 
податоци; 

- дава помош во обработката на личните податоци 
на заинтересираните лица; 

- ги проверува сите случаи на престанок на обрабо-
тка на личните податоци без оглед на причините кои го 
предизвикале; 

- интервенира во процесот на обработката на 
личните податоци, како и при архивирање, брише-
ње или ништење на формираната збирка на лични 
податоци целосно или во еден нејзин дел ако по-
стои оправдан ризик од повреда на правата на еден 
или повеќе субјекти на лични податоци, ценејќи го 
видот на лични податоци или модалитетите во нив-
ната обработка; 

- издава забрана на натамошна обработка на лични-
те податоци на контролорот;  

- дава мислење по подзаконски акти на контролорите; 
- потврдува дека подзаконските акти на контроло-

рот се во согласност со одредбите на овој закон;  
- постапува по барањето на надзорен орган на друга 

држава, за спроведување на неговите надлежности на 
територијата на Република Македонија;   

- остварува меѓународна соработка во областа на 
заштитата на лични податоци и учествува во работата 
на меѓународните организации и институции вклучени 
во заштитата на лични податоци и 

- врши и други работи утврдени со закон.   
Освен надлежностите од ставот 1 на овој член, а врз 

основа на известување доставено од контролорот пред 
да пристапи кон извршување на операции на обработка 
на личните податоци, Дирекцијата дава мислење дали 
одредени операции на обработка на личните податоци 
преставуваат посебен ризик за слободите и правата на 
субјектот на лични податоци.       
Директорот ќе ги пропише операциите на обрабо-

тка на личните податоци што претставуваат посебен 
ризик за слободите и правата на субјектот на лични по-
датоци. 
Директорот ќе ја пропише формата, содржината и 

начинот на водење на Централниот регистар и евиден-
циите од ставот 1 алинеи 6 и 7 на овој член.  

 
Член 42 

Директорот доставува до Собранието на Република 
Македонија годишен извештај за работата на Дирекци-
јата. 
По потреба и по барање на Собранието на Републи-

ка Македонија, директорот доставува дополнителни 
извештаи.  
Годишниот извештај за работата на Дирекцијата 

се објавува во "Службен весник на Република Маке-
донија". 

Член 43 
Директорот и вработените во Дирекцијата се должни 

да ги чуваат како тајна податоците до кои дошле во сво-
јата работа, како за време на мандатот, односно вработу-
вањето во Дирекцијата, така и по неговото завршување.  

 
Член 44 

Со цел за редовно и ефикасно извршување на рабо-
тите од надлежност на Дирекцијата, директорот и вра-
ботените  во Дирекцијата се овластени: 

- да влезат во кои било простории каде што се обра-
ботува регистриран систем на збирка на лични подато-
ци, по презентацијата на соодветно индивидуално ов-
ластување и документ за службена идентификација и 
да извршат увид во збирките на лични податоци; 

- да бараат писмено или усно објаснување и да по-
викуваат и испитуваат лица во врска со збирката на 
лични податоци која се испитува; 

- да бараат презентација на документација и кои би-
ло други податоци во врска со субјектот на контрола; 

- да ја испитаат опремата со која се врши обработка 
на личните податоци и опремата каде што се чуваат 
збирките на лични податоци и  

- да наредат да биде подготвена експертска анализа 
и мислење во врска со работата на контролорот. 

 
Член 45 

По завршената контрола од членот 44 на овој закон 
се составува записник, чија копија се доставува до кон-
тролорот кој бил субјект на контролата. 
Записникот од ставот 1 на овој член се потпишува 

од вработениот во Дирекцијата кој ја спровел контро-
лата и контролорот кој бил субјект на контролата.  
Доколку контролорот одбие да го потпише запис-

никот, вработениот во Дирекцијата го забележува тоа 
во записникот и има право во рок од седум дена од де-
нот кога е завршена контролата, забелешките на извр-
шената контрола писмено да ги достави до директорот. 

 
Член 46 

Доколку при контролата се утврдени повреди на одред-
бите на овој закон во обработката на личните податоци, 
вработениот во Дирекцијата кој ја спровел контролата за 
тоа го известува директорот на Дирекцијата заради поведу-
вање постапка. 

Член 47 
Доколку при контролата се утврдени повреди на 

одредбите на овој закон при обработката на личните 
податоци, со решение донесено од директорот на Ди-
рекцијата контролорот се задолжува во рок од 30 дена 
од денот кога се утврдени повредите, да ја усогласи 
својата работа со одредбите на овој закон, а особено: 

- да ги отстрани причините кои довеле до тоа;  
- да ја комплетира, ажурира, исправи, открие или 

чува тајноста на личните податоци; 
- да усвои дополнителни мерки на заштита на збир-

ките на лични податоци; 
- да го запре преносот на лични податоци на други 

држави; 
- да ги обезбеди податоците или нивниот пренос до 

други субјекти или 
- да ги избрише личните податоци. 
Против решението на директорот може да се поведе 

управен спор.  
                    

Член 48 
Финансиски средства за работа на Дирекцијата се 

обезбедуваат од Буџетот на Република Македонија.  
 

X. КАЗНЕНИ ОДРЕДБИ 
  

Член 49 
Со парична казна од 40.000 до 50.000 денари ќе се 

казни за прекршок физичкото лице - контролор, ако: 
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- собира и обработува личните податоци спротивно 
на одредбите на членот 5 од овој закон;  

- врши обработка на личните податоци спротивно 
на одредбите на членот 6 од овој закон; 

- врши обработка на личните податоци спротивно 
на одредбите на членот 7 од  овој закон; 

- врши обработка на посебните категории на лични 
податоци спротивно на одредбите на членот 8 од овој 
закон; 

- врши обработка на единствениот матичен број на 
граѓанинот спротивно на одредбите на членот 9 од овој 
закон;   

- постапува на начин спротивен на одредбите на 
членот 10 од овој закон; 

- постапува на начин спротивен на одредбите на 
членот 11 од овој закон; 

- постапува на начин спротивен на одредбите на 
членот 12 став 2 од овој закон; 

- постапува на начин спротивен на одредбите на 
членот 13 од овој закон; 

-  постапува на начин спротивен на одредбите на 
членот 14 од овој закон;  

- овозможи користење на лични податоци за цели 
на рекламен материјал спротивно на барањето на субје-
ктот на лични податоци (член 17); 

- постапува на начин спротивен на одредбите на 
членот 24 од овој закон; 

- пренесува одредени работи од својот делокруг на 
обработувачот на збирка на лични податоци без склу-
чен договор ( член 25 став 1); 

- не води евиденција за преземените технички и ор-
ганизациски мерки, односно евиденција за склучени 
договори (член 26); 

- не води евиденција на збирка на лични податоци 
(член 27); 

- не доставува известување до Дирекцијата за секоја 
целосна или делумна обработка на личните податоци и 
промена на податоците во известување  (член 29 став 1); 

- не ги доставува податоците од новоотворените 
збирки на лични податоци и промена на податоците од 
постојните збирки на лични податоци (член 29 став 3); 

- постапува на начин спротивен на одредбите на 
членот 31 од овој закон и 

- дава лични податоци на корисници, чија обрабо-
тка, односно користење е забрането (член 34 став 3).  
Со парична казна од 200.000 до 300.000 денари за 

прекршок од ставот 1 на овој член ќе се казни и правно 
лице - контролор. 

 
Член 50 

Со парична казна од 40.000 до 50.000 денари ќе се 
казни за прекршок физичко лице- обработувач на збир-
ка на лични податоци, кој: 

- постапува спротивно на одредбите на членот 23 од 
овој закон; 

- при обработката на личните податоци што ја врши 
во име на контролорот не се придржува кон соодветни-
те технички и организациони мерки за заштита на 
обработката на личните податоци (член 25 став 1) и  

- обработката на личните податоци ја врши спро-
тивно на овластувањата и инструкциите на контроло-
рот или одредбите на овој закон (член 25 став 2). 
Со парична казна од 200.000 до 300.000 денари за 

прекршокот од ставот 1 на овој член ќе се казни и прав-
но лице - обработувач на збирка на лични податоци. 

 
XI. ПРЕОДНИ И ЗАВРШНИ ОДРЕДБИ 

 
Член 51 

Дирекцијата почнува со работа со денот на имену-
вањето на директорот. 
Собранието на Република Македонија во рок од 

шест месеца од влегувањето во сила на овој закон ќе го 
именува директорот на Дирекцијата. 

Во рок од 30 дена од денот на именувањето на ди-
ректорот на Дирекцијата, директорот ќе ги донесе 
актите за организација и систематизација на работните 
места на Дирекцијата. 
Другите подзаконски акти предвидени со овој за-

кон, директорот на Дирекцијата ќе ги донесе во рок од 
шест месеца од денот на неговото именување.  

 
Член 52 

Физичките и правните лица кои вршат обработка на 
личните податоци ќе го усогласат своето работење спо-
ред одредбите на овој закон во рок од две години отка-
ко директорот на Дирекцијата ќе ги донесе  подзакон-
ските акти предвидени со овој закон. 

 
Член 53 

Со денот на влегувањето во сила на овој закон пре-
станува да важи Законот за заштита на личните подато-
ци ("Службен весник на Република Македонија" број 
12/94 и 4/2002). 

 
Член 54 

Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во "Службен весник на Република Маке-
донија". 

___________ 
 

L I G J I 
PËR MBROJTJEN E TË DHËNAVE PERSONALE 

 
I. DISPOZITA TË PËRGJITHSHME 

 
Neni 1 

Me këtë ligj rregullohet mbrojtja e të dhënave 
personale si liri dhe të drejta themelore të qytetarëve, dhe 
veçanërisht të drejtat në çështje private që kanë të bëjnë me 
përpunimin e të dhënave personale. 

 
Neni 2 

Shprehjet e veçanta që përdoren në këtë ligj, e kanë 
kuptimin si vijon: 

1. �E dhënë personale� është çdo informatë e cila ka të 
bëjë me person fizik të identifikuar ose me person fizik i 
cili mund të identifikohet, ndërkaq personi i cili mund të 
identifikohet është personi identiteti i të cilit mund të 
verifikohet në mënyrë të drejpërdrejtë ose të tërthortë, 
veçanërisht mbi bazë të numrit unik amzë  të qytetarit apo 
në bazë të një apo më shumë karakteristikave specifike të 
identitetit të tij fizik, mendor, ekonomik, kulturor apo 
social. 

2. �Përpunimi i të dhënave personale� është çdo 
operacion ose shumë operacionesh të cilat realizohen mbi 
të dhënat personale në mënyrë automatike apo në mënyra 
të tjera, siç janë: grumbullimi, evidentimi, organizimi, 
ruajtja, aftësimi apo ndryshimi, tërheqja, konsultimi, 
përdorimi, zbulimi përmes mbartjes, shpallja apo 
arritshmëria e tyre në mënyra të  tjera, barazimi, 
kombinimi, bllokimi, shlyerja apo azgjësimi; 

3. �Përmbledhje e të dhënave personale� është grup i 
strukturuar i të dhënave personale i cili ka arritshmëri në 
përputhje me kriteret specifike, pa dallim se a është i 
centarlizuar, decentralizuar apo i shpërndarë në bazë 
funksionale apo gjeografike.  

4. �Subjekt i të dhënave personale� është çdo person 
fizik me të cilin kanë të bëjnë të dhënat e përpunuara; 

5. � Kontrollor i përmbledhjes së të dhënave personale� 
është personi fizik apo juridik, organi shtetëror ose trup 
tjetër i cili në mënyrë të pavarur apo bashkërisht me të 
tjerët i përcakton qëllimet dhe mënyrën e përpunimit të të 
dhënave personale (në tekstin e mëtejmë: Kontrollor). Kur 
qëllimet dhe mënyra e përpunimit të të dhënave personale 
përcaktohen me ligj apo me dispozitë tjetër, me ligjin e 
njëjtë, përkatësisht dispozitën përcaktohet kontrollori apo 
kriteriumet e veçanta për pëcaktimin e tij; 
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6. �Përpunues i përmbledhjes së të dhënave personale� 
është personi fizik ose juridik apo organi shtetëror i 
prokuruar në mënyrë juridike i cili i përpunon të dhënat 
personale në llogari të Kontrollorit; 

7.  �Person i tretë� është çdo person fizik ose juridik, 
organ shtetëror apo trup tjetër i cili nuk është subjekt i të 
dhënave personale, kontrollor, përpunues i përmbledhjes së 
të dhënave personale ose person i cili me prokurim të 
drejpërdrejtë të kontrollorit apo përpunuesit të 
përmbledhjes së të dhënave personale është i prokuruar që 
t�i përpunojë të dhënat; 

8. �Shfrytëzues� është personi fizik ose juridik, organi 
shtetëror apo trup tjetër të cilit i  zbulohen të dhënat, për 
shkak të kryerjes të punëve të rregullta në përputhje me 
ligjin. Organeve të cilave mundet që tu zbulohen të dhënat 
në suazat e hetimit të veçantë, sipas këtij ligji nuk 
konsiderohen si shfrytëzues . 

9. �Pëlqim i subjektit i të dhënave personale� është 
deklaratë e dhënë në mënyrë të lirë dhe të prerë me dëshirë 
të subjektit të të dhënave personale përmes të cilës pajtohet 
me përpunimin e të dhënave të tij personale për qëllime 
paraprakisht të përcaktuara; 

10. �Kategori të veçanta të të dhënave personale� janë 
të dhëna personale të cilat e zbulojnë origjinën racore ose 
etnike, bindjen politike, fetare apo bindje të tjera, 
anëtarësinë në organizatën sindikale të dhënat që kanë të 
bëjnë me gjendjen shëndetësore apo me jetën seksuale.  

            
Neni 3 

Ky ligj aplikohet:  
- mbi përpunimin e automatizuar të plotë dhe të 

pjesërishëm të të dhënave personale dhe  
-mbi përpunimin me dorë të të dhënave personale të 

cilat janë pjesë e përmbledhjes ekzistuese të të dhënave 
personale apo janë të destinuara që të jenë pjesë e 
përmbledhjes së të dhënave personale. 

Kur kontrollori ka seli në Republikën e Maqedonsië 
dhe filiale jashtë vendit, atëherë ai patjetër duhet t�i 
ndërmarrë të gjith masat e domosdoshme që të garantojë se 
secila nga këto filiale i respektojnë dispozitat e këtij ligji.    

Dispozitat e këtij ligji aplikohen edhe në rastet kur 
kontrollori nuk ka seli në Republikën e Maqedonisë, në 
qoftë se pajisjen që e shfrytëzon për përpunimin e të 
dhënave personale gjendet në Republikën e Maqedonisë, 
përveç nëse pajisja përdoret vetëm për tranzit përmes 
territorit të Republikës së Maqedonisë. 

Në rastet nga paragrafi 3 i këtij neni, kontrollori është i 
obliguar të caktojë përfaqësues me seli në Republikën e 
Maqedonisë, përgjegjës për aplikimin e dispozitave të këtij 
ligji.  

 
Neni 4 

Dispozitat e këtij ligji nuk do të aplikohen: 
- mbi përpunimin e të dhënave personale që kryhet nga 

ana e personave fizikë ekskluzivisht për shkak të 
aktiviteteve  personale apo aktiviteteve në shtëpi dhe 

- mbi përpunimin e të dhënave personale për shkak të 
mbrojtjes të interesave të sigurisë dhe mbrojtjes të 
Republikës së Maqedonisë apo mbajtjes së procedurës 
penale. 

  
II. PËRPUNIMI I TË DHËNAVE PERSONALE 

 
Neni 5 

Të dhënat personale jane:   
- përpunohen në pajtim me ligjin; 
- grumbullohen për qëllime konkrete, të qarta dhe me 

ligj të përcaktuara dhe përpunohen në mënyrë e cila është 
në pajtim me ligjin. Përpunimi i mëtutjeshëm i të dhënave 
për qëllime të hulumtimit historik, shkencor apo artistik 
nuk do të konsiderohet se nuk është në përputhje me 
qëllimet fillestare për grumbullimin e të dhënave në qoftë 
se janë ndëramarrë masa mbrojtëse përkatëse në përputhje 
me ligjin; 

- janë adekuate, relevante, dhe jovëllimore në raport me 
qëllimet për shkak të të cilave grumbullohen dhe 
përpunohen; 

- janë të sakta, të plota dhe të azhurnuara, me ç�rast do 
të shlyhen apo korrigjohen të dhënat e pasakta apo që nuk 
janë të plota, duke i pasur parasysh qëllimet për shkak të së 
cilave janë grumbulluar apo përpunuar dhe; 

- ruhen në formën që e mundëson identifikimin e subjektit 
të të dhënave personale, jo më gjatë prej asaj që është e 
nevojshme që të përmbushen qëllimet për shkak të të cilave të 
dhënat janë grumbulluar për përpunim të mëtutjeshëm.  

Për cilësinë e të dhënave personale në pajtim me 
paragrafin 1 të këtij neni, përgjegjës është kontrollori. 

 
Neni 6 

Përpunimi i të dhënave personale mund të kryhet vetëm 
në bazë të pëlqimit paraprakisht të dhënë nga subjekti i të 
dhënave personale.  

Përpunimi i të dhënave personale mund të kryhet edhe 
pa pëlqimin nga paragrafi 1 i këtj neni, në rastet kur 
përpunimi është i nevojshëm për: 

-përmbarimin e marrëveshjes në të cilën subjekti i të 
dhënave personale është pala kontraktuese ose me kërkesë 
të subjektit të të dhënave personale, para aderimit të tij në 
marrëveshje;  

- përmbushjen e domosdoshme të obligimeve ligjore të 
kontrollorit; 

- mbrojtjen e jetës ose integritetit fizik dhe moral të 
subjektit të të dhënave personale; 

- kryerjen e punëve me interes publik ose me prokurim 
zyrtar të kontrollorit apo personit të tretë të cilit i janë 
zbuluar të dhënat ose; 

- për përmbushjen e të drejtave dhe obligimeve ligjore 
të kontrollorit, personit të tretë apo personave të cilëve të 
dhënat u janë zbuluar, përveç nëse me këtë cenohen liritë 
dhe të drejtat e subjektit të të dhënave personale.  

           
Neni 7 

Përpunimin e të dhënave personale që kanë të bëjnë me 
vepra penale, dënime të shqiptuara dhe me masa sigurie 
për vepra penale të kryera mund ta kryejnë organet 
kompetente shtetërore në përputhje me ligjin.  

 
III. PËRPUNIMI I KATEGORIVE TË VEÇANTA TË TË 

DHËNAVE PERSONALE 
       

Neni 8 
Ndalohet përpunimi i kategorive të veçanta të të 

dhënave personale. 
Me përjashtim nga paragrafi 1 i këtij neni, përpunimi i 

kategorive të veçanta të të dhënave personale mund të kryhet: 
- mbi bazë të pëlqimit të prerë me shkrim të subjektit të 

të dhënave personale; 
- nëse është e nevojshme për shkak të realizimit të të 

drejtave dhe obligimeve konkrete të kontrollorit në fushën 
e të drejtës së punës, deri në shkallën dhe me garanci 
përkatëse të përcaktuara me ligje nga kjo fushë; 

- kur kjo është e nevojshme për mbrojtjen e jetës apo 
integrritetit fizik dhe moral të subjektit të të dhënave 
personale apo të personit tjetër, nëse ai fizikisht është i 
paaftë apo ka paaftësi afarizmi që të japë pëlqim; 

- nëse përpunimi realizohet në kuadër të punëve të 
institucioneve, shoqatave ose çdo institucioni tjetër 
joprofitabil për qëllim politik, fetar, sindikal apo për qëllim  
tjetër, me kusht që përpunimi i të dhënave t�u dedikohet 
ekskluzivisht anëtarëve të tyre dhe se ato të dhëna nuk do 
të zbulohen para personave të tretë pa pëlqimin e subjektit 
të të dhënave personale;  

- kur përpunimi ka të bëjë me të dhënat të cilat subjekti 
i të dhënave personale i ka shpallur publikisht; 

- kur kjo është e nevojshme për shkak të fitimit, 
realizimit dhe mbrojtjes të të drejtave të subjektit të të 
dhënave personale në procedurë para organeve 
kompetente; 
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- nëse kjo është e nevojshme për qëllime preventive 
medicinare, diagnozë, mjekim apo për menaxhimin me 
institucion shëndetësor publik dhe nëse kryhet nga ana e 
personit, profesioni i të cilit është dhënia e mbrojtjes 
shëndetësore  i cili ka dhënë betim për ruajtjen e sekretit të 
të dhënave për të cilat ka kuptuar gjatë kryerjes të 
profesionit të tij dhe  

- kur është e nevojshme për kryerjen e punëve me 
interes publik të përcaktuara me ligj apo në bazë të 
vendimit të Drejtorisë për mbrojtjen e të dhënave personale 
(në tekstin e mëtejmë: Drejtoria).  

Përpunimi i kategorive të veçanta të të dhënave 
personale nga paragrafi 2 i këtij neni, duhet në mënyrë të 
veçantë të shënohet dhe mbrohet. 

Kategoritë e veçanta të të dhënave personale nga 
paragrafi 2 i këtij neni, mund të mbarten përmes rrjetit 
telekomunikativ vetëm në qoftë se janë të mbrojtura në 
mënyrë të veçantë me metoda kriptografike kështuqë  gjatë 
mbartjes nuk do të mund të lexohen. 

   
Neni 9 

Numri unik amzë i qytetarit mund të përpunohet vetëm 
sipas pëlqimit paraprak me shkrim të subjektit të të 
dhënave personale apo nën kushte të përcaktuara me ligj.  

Numri unik amzë i qytetarit mund të përpunohet për 
shkak të identifikimit të subjektit të të dhënave personale 
edhe atë për: 

-realizimin e qëllimeve të këtij ligji; 
-realizimin e të drejtave ose obligimeve të subjektit të 

të dhënave personale apo kontrollorit dhe; 
- qëllime hulumtuese historike dhe shkencore apo për 

qëllime statistkore. 
Numri unik amzë i qytetarit mund të përpunohet gjatë 

kryerjes së punëve të cilat kanë të bëjnë me marrjen e 
kredisë apo me arkëtimin e borxhit, sigurimin, rentën dhe 
themelimin e shoqërisë tregtare, me punë kreditore, me 
mbrojtjen shëndetësore dhe sociale, punësimin dhe me 
shërbime të tjera në të mirë të subjektit të të dhënave 
personale. 

Kontrollori ka konsideratë që numri unik amzë i 
qytetarit të mos jetë pa nevojë i dukshëm, i shkruajtur apo i 
ndërmarrë nga përmbledhja e të dhënave personale.  

 
IV. TË DREJTAT E SUBJEKTIT TË TË DHËNAVE 

PERSONALE 
 

Neni 10 
Kur të dhënat grumbullohen nga subjekti i të dhënave 

personale, ai patjetër duhet të jetë i informuar për 
identitetin e kontrollorit dhe për përfaqësuesin e tij në 
Republikën e Maqedonisë, në qoftë se e ka, si edhe për 
qëllimet e përpunimit, përveç në rastet kur ai më i ka të 
njohura.  

Në rastet nga paragrafi 1 i këtij neni, kur grumbullimi i 
të dhënave bëhet përmes pyetësorit, në pyetësorin patjetër 
duhet të ceket se përgjigjet në pyetësorin a janë të 
detyrueshme ose vullnetare, pasojat e mundshme në qoftë 
se nuk përgjigjet, të dhënat për shfrytëzuesit apo kategoritë 
e shfrytëzuesve të të dhënave dhe për të drejtën që të mos 
pajtohet me përdorimin e të dhënave për qëllime 
komerciale. 

Kontrollori do ta informojë subjektin e të dhënave 
personale për të drejtën në qasje dhe korrigjim të të 
dhënave, në qoftë se kjo është e domosdoshme, duke i 
pasur parasysh rrethanat e veçanta nën të cilat 
grumbullohen të dhënat personale, me qëllim që të 
sigurohet përpunim i drejtë mbi të dhënat e tij personale.   

 
Neni 11 

Kur të dhënat nuk grumbullohen nga subjekti i të 
dhënave personale, kontrollori në kohën e evidentimit të të 
dhënave personale, dhe në qoftë se është paraparë që të 
dhënat personale t�i zbulohen personit të tretë më së voni 
deri në momentin kur të dhënat janë zbuluar për herë të 

parë, patjetër duhet ta informojë subjektin e të dhënave 
personale për identitetin e vet dhe për identitetin e 
përfaqësuesit të tij në Republikën e Maqedonisë, në qoftë 
se e ka, për qëllimet e përpunimit, kategoritë e të dhënave, 
shfrytëzuesit apo për kategoritë e shfrytëzuesve të të 
dhënave dhe për të drejtën që të mos pajtohet me 
përdorimin e të dhënave për qëllime komerciale apo për 
mbartjen e tyre te persona të tretë për qëllime të atilla, 
përveç në rastet kur ai më i ka të njohura. 

Kontrollori do ta informojë subjektin e të dhënave 
personale për të drejtën në qasje dhe korrigjim të të 
dhënave, në qoftë se kjo është e domosdoshme, duke i 
pasur parasysh rrethanat e veçanta nën të cilat 
grumbullohen të dhënat personale, me  qëllim që të 
sigurohet përpunim i drejtë mbi të dhënat e tij personale.  

Me përjashtim nga  paragrafit 1 të këtij neni, 
kontrollori nuk e informon subjektin e të dhënave 
personale, për përpunimin e të dhënave personale për 
qëllime të hulumtimeve historike dhe shkencore ose për 
qëllime statistikore, kur e njëjta është e pamundur apo kur 
grumbullimi përkatësisht zbulimi i të dhënave personale në 
mënyrë të prerë janë përcaktuar me ligj.  

  
Neni 12 

Subjekti i të dhënave personale, me kërkesë të shkruar 
mund të realizojë shqyrtim në përmbledhjen e të dhënave 
personale, me cekje paraprake të të dhënave nga 
përmbledhja me të cilat dëshiron të njihet.  

Kontrollori është i obliguar që brenda afatit prej 30 
ditësh nga dita e paraqitjes së kërkesës me shkrim, 
subjektin e të dhënave personale ta njoftojë me shkrim për:  

1) atë se a thua dhe cilat të dhëna personale që i 
dedikohen atij, përpunohen; 

2) qëllimet dhe bazën juridike për përpunimin e të 
dhënave personale; 

3) shfrytëzuesit apo kategoritë e shfrytëzuesve, 
qëllimin dhe bazën juridike për shkak të të cilave janë 
dhënë në shfrytëzim të dhënat personale që i dedikohen 
atij; 

4) burimet e të dhënave personale dhe kohën kur janë 
grumbulluar dhe azhurnuar; 

5) shkaqet e përpunimit automatik të të dhënave në 
përputhje me nenin 22 të këtij ligji.  

    
Neni 13 

Kur kontrollori i është përgjigjur kërkesës së subjektit 
të të dhënave personale për shqyrtim në të dhënat e tij 
personale, nuk ka obligim që përsëri t�i përgjigjet kërkesës 
së njëjtë apo kërkesës të ngjashme të atij subjekti, nëse në 
ndërkohë nuk ka ndryshime në të dhënat personale, përveç 
nëse kanë kaluar gjashtë muaj nga dita e paraqitjes së 
kërkesës paraprake deri në kërkesën e re. 

 
Neni 14 

Me kërkesë të subjektit të të dhënave personale, 
kontrollori është i obliguar që t�i azhurnojë, ndryshojë, 
shlyejë apo ta ndërpresë shfrytëzimin e të dhënave 
personale, në qoftë se të dhënat nuk janë të plota, janë të 
pasakta apo të paazhurnuara dhe në qoftë se përpunimi i 
tyre nuk është në përputhje me dispozitat e këtij ligji. 

Në rast se kontrollori konstaton se të dhënat personale 
nuk janë të plota, janë të pasakta apo të paazhurnuara, 
obligohet që të njëjtat t�i azhurnojë, ndryshojë apo shlyejë, 
pavarësisht nga ajo se subjekti i të dhënave personale a ka 
paraqitur kërkesë për azhurnimin apo për ndryshimin e të 
dhënave personale. 

Për azhurnimin e kryer, për ndryshimin ose shlyerjen e 
të dhënave personale, në përputhje me paragrafin 2 të këtij 
neni, kontrollori ka obligim që më së voni brenda afatit 
prej 30 ditësh nga dita e paraqitjes së kërkesës, me shkrim 
ta njoftojë subjektin e të dhënave personale, shfrytëzuesit e 
të dhënave personale apo personat e tretë të cilëve u janë 
zubuluar të dhënat personale, përveç nëse kjo  është e 
pamundur.  
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Neni 15 
Të drejtat dhe obligimet e përcaktuara me dispozitat e 

neneve 10, 11, 12 dhe 14 të këtij ligji, mund të kufizohen 
në mënyrë dhe nën kushte të përcaktuara me ligj, në vëllim 
të domosdoshëm për realizimin e qëllimeve për shkak të së 
cilëve është përcaktuar ky kufizim dhe nëse është e 
nevojshme: 

 - për  sigurinë dhe mbrojtjen e shtetit; 
- për shkak të preventivës, zbulimit dhe ndjekjes të 

kryerësve të veprave penale, 
- për shkak të mbrojtjes nga cenimi i  rregullave  etike 

të një profesioni të përcaktuar, 
- për shkak të mbrojtjes së interesave të rëndësishëm 

ekonomik dhe financiar të shtetit, 
- për shkak të mbrojtjes të subjektit të të dhënave 

personale apo të drejtave dhe lirive të qytetarit. 
 

Neni 16 
Kontrollori nuk do të veprojë sipas kërkesës të subjektit 

të të dhënave personale në pajtim me nenin 12 të këtij ligji, 
kur është i prokuruar në pajtim me ligjin dhe nëse të dhënat 
personale përpunohen ekskluzivisht për hulumtime 
shkencore apo nëse janë grumbulluar ekskluzivisht për 
qëllime të caktuara statistikore dhe ruhen për një periudhë 
e cila nuk e tejkalon periudhën e nevojshme për qëllimin 
unik të sajimit të të dhënave statistikore.   

                    
Neni 17 

Subjekti i të dhënave personale në çdo kohë ka të drejtë të 
kërkojë me shkrim nga kontrollori që të dhënat nga përmbledhja 
të mos shfrytëzohen për qëllime të materialeve  reklamuese të 
cilat kanë të bëjnë me këtë person.  

Kontrollori është i obliguar që paraprakisht me shkrim 
ta njoftojë subjektin e të dhënave personale, për qëllimin 
dhe për bazën juridike për përpunimin e të dhënave 
personale për qëllime të materialit reklamues. 

     
Neni 18 

Çdo person fizik i cili mendon se i është cenuar ndonjë 
e drejtë e garantuar me këtë ligj, mund të paraqesë kërkesë 
për verifikimin e cenimit të së drejtës pranë Komisionit të 
Drejtorisë për mbrojtjen e të dhënave personale (në tekstin 
e mëtejmë: Komisioni). 

Komisioni nga paragrafi 1 i këtij neni, është i përbërë 
nga kryetari dhe nga dy anëtarë të cilët i emëron drejtori i 
Drejtorisë.  

Për cenimin e të drejtës nga paragrafi 1 i këtij neni, 
Komisioni vendos me vendim. 

Vendimi nga paragrafi 3 i këtij neni, është akt 
administrativ. 

Ankesa kundër vendimit nga paragrafi 3 i këtij neni, i 
paraqitet drejtorit të Drejtorisë. 

Kundër vendimit të drejtorit të Drejtorisë, me të cilin 
është vendosur sipas ankesës, mund ngritet kontest 
administrativ.  

Neni 19 
Komisioni duke vepruar sipas kërkesës të personit fizik 

për verifikimin e cenimit të së drejtës, me vendim të 
përkohshëm mund ta ndalojë përpunimin e mëtutjeshëm të 
të dhënave personale të cilave u dedikohet kërkesa, deri në 
përfundimin e plotëfuqishëm të procedurës. 

Ankesë kundër vendimit nga paragrafi 1 i këtij neni,  
paraqitet pranë drejtorit të Drejtorisë. 

Kundër vendimit të drejtorit të Drejtorisë, me të cilin 
është vendosur sipas ankesës, mund të ngritet kontest 
administrativ. 

Neni 20 
Shpenzimet nga nenet 10, 11 dhe 12 të këtij ligji, bien 

mbi kontrollorin, nëse me ligj nuk është rregulluar ndryshe.  
 

Neni 21 
Për dëmin që i shkaktohet subjektit të të dhënave 

personale përmes përpunimit të të dhënave personale apo 
përmes ndonjë aktivitet tjetër, të kryer në kundërshtim me 

dispozitat e këtij ligji, përgjigjet kontrollori përveç nëse 
dëshmon se dëmi nuk është shfaqur me fajin e tij.  

Të drejtë në kompensim të dëmit nga kontrollori mund 
të kërkohet edhe në rast të shfrytëzimit të paprokuruar, 
përkatësisht dhënies në shfrytëzim të të dhënave personale 
pa prokurim shfrytëzuesve të tjerë apo personave fizikë 
dhe juridikë.  

   
Neni 22 

Vendimi gjyqësor i cili  përmban vlerësim për sjelljen e 
ndonjë personi nuk mund të mbështetet vetëm mbi 
përpunimin e automatizuar të të dhënave dedikimi i të 
cilave është vlerësimi i aspekteve të veçanta të 
personalitetit të atij personi. 

- Vendimi tjetër i cili prodhon veprim juridik ndaj 
ndonjë personi apo në masë të madhe ka të bëjë me atë 
person, nuk mund të mbështetet vetëm mbi përpunimin e 
automatizuar të të dhënave dedikimi i të cilave është 
përkufizimi i profilit apo vlerësimi i aspekteve të veçanta të 
personalitetit të atij personi. 

Paragrafi 2 i këtij neni, nuk do të aplikohet, nëse 
vendimi është marrë:  

- gjatë lidhjes apo përmbushjes së marrëveshjes, 
ndërkaq nëse personit i është mundësuar që ta prononcojë 
qëndrimin e tij ose nëse vendimi është marrë në pajtim me 
kërkesën e atij personi apo 

- në pajtim me ndonjë ligj të veçantë.  
 

V. SEKRETI DHE MBROJTJA E PËRPUNIMIT TË TË 
DHËNAVE PERSONALE 

 
Neni 23 

Çdo person i cili në emër të kontrollorit apo 
përpunuesit të përmbledhjes të të dhënave personale, 
përfshirë edhe vetë përpunuesin e përmbledhjes të të 
dhënave personale ka qasje në përmbledhjen e të dhënave 
personale, është i obliguar që ta sigurojë sekretin, 
mbrojtjen e të dhënave personale dhe të njëjtat t�i 
përpunojë në pajtim me prokurimet dhe instruksionet e 
pranuara nga kontrollori, nëse me ligj tjetër nuk është 
rregulluar ndryshe. 

 
Neni 24 

Që ta sigurojë sekretin dhe mbrojtjen e përpunimit të të 
dhënave personale  të subjektit, kontrollori patjetër duhet të 
aplikojë masa përkatëse teknike dhe organizative të cilat i 
përgjigjen pajisjes dhe shpenzimeve të cilat janë të 
nevojshme për realizimin e tyre, ndërkaq kanë të bëjnë me:  

- pamundësimin e asgjësimit të rastësishëm ose joligjor 
të të dhënave nga përmblejet e të dhënave personale; 

- pamundësimin e korigjimit të paprokuruar, zbulimin 
ose qasjen gjatë përpunimit të të dhënave personale nga 
përmbledhjet e të dhënave personale; 

- pamundësimin e përpunimit të paligjshëm të të 
dhënave personale nga përmbledhjet e të dhënave 
personale, veçanërisht në qoftë se e inkuadron mbartjen e 
të dhënave përmes rrjetit; 

-pamundësimin e personave të paprokuruar të kenë 
qasje deri te pajisja e cila përdoret për përpunimin e 
përmbledhjes të të dhënave personale; 

- pamundësimin e leximit të paprokuruar, kopjimin, 
ndryshimin e paprokuruar apo evitimin e mediumit në të 
cilin është e vendosur përmbledhja e të dhënave personale; 

- pamundësimin e leximit të paprokuruar, 
inkorporimin, ndryshimin apo shlyerjen e të dhënave nga 
përmbledhja e të dhënave personale; 

- pamundësimin e shfrytëzuesve të përmbledhjes së të 
dhënave personale që të kenë qasje te të dhënat të cilat ato 
nuk kanë të drejtë t�i përpunojnë; 

- mundësinë që në mënyrë plotësuese të kontrollohet se 
cili ka pasur qasje deri te sistemi dhe cilat të dhëna nga 
përmbledhja e të dhënave personale i ka lexuar, 
inkorporuar, ndryshuar apo shlyer në cilën kohë e ka bërë 
këtë veprim dhe nga cili instalim e ka kryer qasjen; 
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- pamundësimin e qasjes të paprokuruar deri te 
përmbledhja e të dhënave personale nga ndonjë vend tjetër 
përmes instalimeve për komunikim; 

- pamundësimin e leximit, kopjimin, ndryshimin apo 
shlyerjen e të dhënave gjatë mbartjes së tyre përmes 
instalimeve për komunikim apo gjatë transportit të 
mediumit në të cilin është vendosur përmbledhja e  të 
dhënave personale; 

- mundësinë që të kontrollohet se nga cilat vende 
përmes instalimeve për komunikim mund të ketë qasje deri 
te të dhënat; 

- mundësinë për sajimin e rregullt të kopjeve të sigurisë 
të të  dhënave nga përmbledhja e të dhënave personale; 

- organizimin e punës në përputhje me kërkesat e 
veçanta për mbrojtjen e përmbledhjes së të dhënave 
personale; 

- pamundësimin e formave të tjera të përpunimit të 
paligjshëm. 

Masat nga paragrafi 1 të këtij neni duhet të sigurojnë 
shkallë së sigurisë të të dhënave personale në mënyrë 
përkatëse me rrezikun gjatë përpunimit dhe natyrës të të 
dhënave të cilat përpunohen.  

Drejtori i Drejtorisë do ta përcaktojë aplikimin e 
masave përkatëse teknike dhe organizative nga paragrafi 1 
i këtij neni. 

 
Neni 25 

Kontrollori mund të përcaktojë punë nga kompetencat e 
tij që kanë të bëjnë me përpunimin e të dhënave personale, 
që t�ia mbartë përpunuesit të përmbledhjes të të dhënave 
personale mbi bazë të marrëveshjes së lidhur, nëse 
përpunuesi garanton se do t�i ndërmarrë masat teknike dhe 
organizative nga neni 24  paragrafi 1 të këtij ligji, për 
mbrojtjen e përpunimit të të dhënave personale dhe të 
njëjtat do t�i respektojë në tërësi.   

Përpunuesi i përmbledhjes së të dhënave personale 
gjatë përpunimit të të dhënave personale është i obliguar të 
veprojë në pajtim me prokurimet dhe instruksionet e 
pranuara nga kontrollori dhe dispozitat e këtij ligji. 

 
Neni 26 

Kontrollori dhe përpunuesi i përmbledhjes së të 
dhënave personale janë të obliguar që të mbajnë evidencë 
mbi masat teknike dhe organizative nga neni 24 i këtij ligji, 
dhe evidencë për marrëveshjet e lidhura nga neni 25 të 
këtij ligji.  

 
VI. EVIDENCA TË PËRMBLEDHJEVE TË TË 

DHËNAVE PERSONALE DHE REGJISTRI QENDROR 
      

Neni 27 
Kontrolluesi mban evidencë të çdo përmbledhjeje të të 

dhënave personale, e cila përmban: 
1) emërtimin e përmbledhjes së të dhënave personale; 
2) emërtimin respektivisht emrin personal të 

Kontrolluesit dhe selinë e tij respektivisht adresën, si edhe 
emërtimin dhe adresën e përfaqësuesit të tij, në qoftë se ka; 

3) qëllimin ose qëllimet e përpunimit; 
4) bazën juridike për vendosjen e përmbledhjes së të 

dhënave personale; 
5) kategori ose kategoritë e subjekteve të të dhënave 

personale dhe të dhëna personale respektivisht kategori të të 
dhënave personale të cilat kanë të bëjnë me të ose me ato; 

6) shfrytëzuesit ose kategoritë e shfrytëzuesve të cilëve 
u janë dhënë në shfrytëzim të dhënat personale; 

7) afati i ruajtjes dhe përdorimi i të dhënave personale; 
8) bartja e të dhënave personale në shtete të tjera; 
9) përshkrim për masat e ndërmarra për mbrojtjen e të 

dhënave personale dhe të përpunimit të tyre.  
 

Neni 28 
Mënyrën e mbajtjes së evidencës nga neni 27 i këtij 

ligji dhe formularin për evidencën e përcakton drejtori i 
Drejtorisë me akt nënligjor.  

Neni 29 
Kontrolluesi është i obliguar të dërgojë lajmërim në 

Drejtorinë, në të cilin janë të përmbajtura të dhënat në 
pajtim me nenin 27 të këtij ligji, para se ta kryejë 
operacinin e përpunimit të automatizuar të tërësishëm ose 
të pjesshëm të të dhënave personale, me përpunimin e të 
cilave duhet të arrihen një ose më shumë qëllime të afërta. 
Kontrolluesi është i obliguar ta njoftojë Drejtorinë për çdo 
ndryshim të të dhënave që janë të përmbajtura në lajmërim.       

Obligimi nga paragrafi 1 i këtij neni nuk do të zbatohet 
në përmbledhjen e të dhënave personale më të themeluara 
për të cilën me ligj janë përcaktuar qëllimi i përpunimit, të 
dhënat ose kategori i të dhënave të cilat përpunohen, 
kategoritë e subjekteve të të dhënave personale, 
shfrytëzuesit ose kategoritë e shfrytëzuesve të cilëve të 
dhënat do t�ju zbulohen si edhe koha në të cilën këto të 
dhëna do të jenë të ruajtura. 

Në rastet nga paragrafi 2 i këtij neni  Kontrolluesi është 
i obliguar që të dhënat për përmbledhjen të posahapur të të 
dhënave personale dhe ndryshimin e të dhënave nga 
përmbledhjet ekzistuese të të dhënave personale, t�ia 
dërgojë Drejtorisë, më së voni në afat prej 15 ditëve nga 
dita e hapjes ose e ndryshimit. 

 
Neni 30 

Evidencat nga neni 27 i këtij ligji bashkohen në 
Regjistrin Qendror të cilin e mban Drejtoria.  

Publiku ka qasje në evidencat nga Regjistri Qendror. 
Drejtoria do t�i shpallë evidencat nga Regjistri Qendror 

në �Gazetën zyrtare të Republikës së Maqedonisë� ose në 
mënyrë tjetër do t�i bëjë të arritshme për publikun. 

 
VII.BARTJA E TË DHËNAVE PERSONALE NË 

SHTETE TË TJERA 
                                                                     

Neni 31 
Bartja e të dhënave personale në shtete të tjera mund të 

bëhet vetëm nëse shteti tjetër siguron shkallë përkatëse të 
mbrojtjes së të dhënave personale.   

Gjatë vlerësimit të shkallës së përshtatshmërisë së 
mbrojtjes së të dhënave personale, posaçërisht do të 
shqyrtohen të gjitha rrethanat që kanë të bëjnë me 
operacionin ose me operacionet e bartjes së të dhënave 
personale, posaçërisht natyra dhe prejardhja e të dhënave 
personale të cilat barten, qëllimet dhe zgjatja e 
operacioneve të përpunimit, shteti në të cilin do të barten të 
dhënat, rregullat të cilat e rregullojnë mbrojtjen e të 
dhënave personale në atë shtet dhe rregullat me të cilat janë 
rregulluar rregullat e profesionit dhe masat e sigurisë. 

Shkallën e përshtatshmërisë së mbrojtjes së të dhënave 
personale në shtet tjetër e vlerëson Drejtoria. 

 
Neni 32 

Në qoftë se shteti në të cilin duhet të barten të dhënat 
nuk siguron shkallë përkatëse të mbrojtjes së të dhënave 
personale, Drejtoria nuk do ta lejojë bartjen e të dhënave 
personale.  

Neni 33 
Me përjashtim të nenit 31 të këtij ligji, bartja e të 

dhënave personale mund të bëhet në rastet vijuese: 
- subjekti i të dhënave personale, në mënyrë të prerë, 

me shkrim është pajtuar të bëhet bartja e të dhënave; 
- bartja është e domosdoshme për shkak të realizimit të 

marrëveshjes së subjektit të të dhënave personale dhe 
Kontrolluesit ose zbatimit të masave të paramarrëveshjes të 
ndërmarrura si përgjigje në kërkesën e subjektit të të 
dhënave personale; 

- bartja është e domosdoshme për shkak të lidhjes ose 
plotësimit të marrëveshjes të lidhur në interes të subjektit të 
të dhënave personale, ndërmjet Kontrolluesit dhe personit 
të tretë; 

- bartja është e domosdoshme për shkak të mbrojtjes së 
interesit publik ose për shkak të mbrojtjes së lirive dhe të 
drejtave themelore të qytetarëve dhe 
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- bartja është e domosdoshme për shkak të mbrojtjes së 
jetës ose integritetit fizik dhe moral të subjektit të të 
dhënave personale. 

Drejtoria mund të lejojë bartje të të dhënave personale 
në shtet tjetër i cili nuk siguron shkallë përkatëse të 
mbrojtjes së tyre, në qoftë se Kontrolluesi tregon për 
ekzistimin e garancave përkatëse për mbrojtjen e 
privatitetit, lirive dhe të drejtave themelore të subjektit të të 
dhënave personale, të cilat rrjedhin nga dispozitat 
ekzistuese që janë në fuqi.   

 
VIII. DHËNIA E TË DHËNAVE PERSONALE 

SHFRYTËZUESVE 
 

Neni 34 
Kontrolluesi do t�ia japë për shfrytëzim të dhënat 

personale shfrytëzuesit, në bazë të kërkesës me shkrim nga 
shfrytëzuesi, në qoftë se ato janë të nevojshme për kryerjen 
e punëve në suazat e kompetencave të shfrytëzuesit të 
caktuara me ligj. 

Kërkesa me shkrim nga paragrafi 1 i këtij neni, patjetër 
t�i përmbajë shkaqet, bazën juridike për shfrytëzimin e të 
dhënave personale dhe kategorin e të dhënave personale të 
cilat kërkohen. 

Është e ndaluar dhënia e të dhënave personale për 
shfrytëzim shfrytëzuesit, përpunimi i të cilave respektivisht 
shfrytëzimi nuk mund të bëhet në pajtim me dispozitat e 
nenit 6 dhe nenit 8  paragrafi 2 i këtij ligji dhe në qoftë se 
qëllimi për të cilin kërkohen të dhënat personale është në 
kundërshtim me nenin 5 paragrafi 1  alineja 2 e këtij ligji. 

Të dhënat personale të cilat janë përpunuar për qëllime 
shkencoro-kërkimore dhe statistikore   nuk mund t�i jipen 
për shfrytëzim shfrytëzuesit në formë e cila mundëson 
identifikim të personit për të cilin kanë të bëjnë të dhënat 
personale. 

Të drejtat dhe obligimet e ndërsjella të subjekteve nga 
paragrafi 1 i këtij neni   rregullohen me marrëveshje. 

Në rastet nga paragrafi 1 i këtij neni, Kontrolluesi 
mban evidencë të posaçme për të dhënat personale të cilat i 
janë dhënë në shfrytëzim shfrytëzuesit të të dhënave 
personale dhe shkaku për të cilin këto të dhëna personale i 
janë dhënë shfrytëzuesit. 

 
Neni 35 

Të dhënat personale nga neni 34 i këtij ligji  mund të 
shfrytëzohen vetëm në kohën e domosdoshme për 
realizimin e qëllimit të caktuar. 

Pas skadimit të kohës nga paragrafi 1 i këtij neni, të 
dhënat personale doemos të fshihen, përveç nëse me ligj 
nuk është rregulluar ndryshe. 

  
Neni 36 

Dispozitat e këtij ligji për dhënien e të dhënave 
personale për shfrytëzim, vlejnë edhe për këmbimin e të 
dhënave personale ndërmjet organeve shtetërore, përveç 
nëse me ligj nuk është rregulluar ndryshe. 

 
IX. THEMELIMI DHE KOMPETENCAT E 

DREJTORISË PËR MBROJTJEN E TË DHËNAVE 
PERSONALE 

    
Neni 37 

Për shkak të kryerjes së mbikëqyrjes mbi 
ligjshmërinë e aktiviteteve të ndërmarrura gjatë 
përpunimit të të dhënave personale dhe mbrojtjen e tyre 
në territorin e Republikës së Maqedonisë, themelohet 
Drejtoria për Mbrojtjen e të Dhënave Personale, si organ 
shtetëror autonom dhe i pavarur me cilësinë e personit 
juridik.  

Me Drejtorinë udhëheq drejtori të cilin e emëron dhe e 
shkarkon Kuvendi i Republikës së Maqedonisë, me 
propozim të Qeverisë së Republikës së Maqedonisë. 

Drejtori i Drejtorisë emërohet për kohë pesëvjeçare, me 
të drejtë riemërimi por jo më shumë se dy herë. 

Drejtori i Drejtorisë ka zëvendës të cilin e emëron dhe 
e shkarkon Kuvendi i Republikës së Maqedonisë, me 
propozim të Qeverisë së Republikës së Maqedonisë për 
kohë pesëvjeçare. 

Për punën e vet dhe për punën e Drejtorisë, drejtori dhe 
zëvendësi i drejtorit të Drejtorisë përgjigjen para Kuvendit 
të Republikës së Maqedonisë. 

                                        
Neni 38 

Drejtor, përkatësisht zëvendësdrejtor, mund të 
emërohet personi i cili i plotëson kushtet vijuese: 

- të jetë shtetas i Republikës së Maqedonisë; 
- të jetë jurist i dalluar dhe  
- të mos i jetë shqiptuar ndalim i kryerjes së profesionit, 

veprimtarisë ose detyrës.   
Drejtorit, përkatësisht zëvendësdrejtorit, funksioni 

mund t�i pushojë me shkarkimin e tij ose në rast vdekjeje.  
Drejtori, përkatësisht zëvendësdrejtori, shkarkohet: 
- nëse atë e kërkon vetë; 
- nëse është i dënuar për vepër penale me dënim me 

burg pa kusht prej së paku gjashtë muajve dhe 
- për shkak të kryerjes së funksionit joprofesionalisht, 

njëanshëm dhe pandërgjegjshëm. 
 

Neni 39 
Para marrjes së funksionit, drejtori, përkatësisht 

zëvendësdrejtori, para kryetarit të Kuvendit të Republikës 
së Maqedonisë jep dhe nënshkruan deklaratë solemne, si 
vijon: 

�Deklaroj se funksionin drejtor do ta ushtroj me 
ndërgjegje, paanshëm dhe me përgjegjësi do t�i mbroj të 
drejtat e qytetarëve që kanë të bëjnë me mbrojtjen e të 
dhënave të tyre personale dhe do t�i përmbahem 
Kushtetutës dhe ligjeve të Repubikës së Maqedonisë�.  

 
Neni 40 

Funksioni drejtor, përkatësisht zëvendësdrejtor, është 
jokompatibil me ushtrimin e funksioneve ose profesioneve 
të tjera publike.  

Neni 41 
Drejtoria i ka kompetencat në vijim: 
- e vlerëson ligjshmërinë e përpunimit të të dhënave 

personale; 
- i shpall parimet e përpunimit të të dhënave publike 

dhe kujdeset për respektimin e tyre nga ana e 
Kontrolluesve; 

- bën kërkime dhe ka qasje te përmbledhjet e të 
dhënave personale të formuara nga Kontrolluesi, sipas 
llojit të subjektit dhe qëllimeve; 

- i kontrollon operacionet për përpunimin e të dhënave 
personale të cilat i zbatojnë Kontrolluesit; 

- grumbullon të dhëna të domosdoshme për kryerjen e 
punëve të saj; 

- mban Regjistër Qendror; 
- mban evidencë për bartjen e kryer të të dhënave 

personale në shtete të tjera; 
- pranon raporte ose parashtresa që kanë të bëjnë me 

përpunimin e të dhënave personale nga ana e Kontrolluesit; 
- vepron sipas parashtresave të personave ose 

shoqatave të cilat e përfaqësojnë atë person në lidhje me 
cenimin e të drejtave të tij në aspekt të përpunimit të të 
dhënave personale; 

- u jep ndihmë personave të interesuar për përpunimin e 
të dhënave personale; 

- i kontrollon të gjitha rastet e pushimit të përpunimit të 
të dhënave personale pavarësisht nga shkaqet të cilat e 
kanë shkaktuar; 

- intervenon në procesin e përpunimit të të dhënave 
personale si edhe gjatë arkivimit, fshirjes ose shkatërrimit 
të përmbledhjes së formuar të të dhënave personale, 
tërësisht ose në një pjesë të saj nëse ekziston rrezik i 
arsyeshëm i cenimit të të drejtave të një ose më shumë 
subjekteve të të dhënave personale, duke e çmuar llojin e të 
dhënave personale ose modalitetet në përpunimin e tyre; 
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- i lëshon Kontrolluesit ndalim të përpunimit të 
mëtejmë të të dhënave personale; 

- jep mendim për aktet nënligjore të Kontrolluesve; 
- vërteton se aktet nënligjore të Kontrolluesit janë në 

pajtim me dispozitat e këtij ligji;   
- vepron sipas kërkesës së organit mbikëqyrës të shtetit 

tjetër, për zbatimin e kompetencave të tij në territorin e 
Republikës së Maqeonisë; 

- realizon bashkëpunim ndërkombëtar në lëmin e 
mbrojtjes së të dhënave personale dhe merr pjesë në punën 
e organizatave dhe institucioneve ndërkombëtare të 
inkuadruara në mbrojtjen e të dhënave personale dhe 

- kryen edhe punë të tjera të përcaktuara me ligj.   
Përveç kompetencave nga paragrafi 1 i këtij neni, e në bazë 

të lajmërimit të dërguar nga Kontrolluesi para se të fillojë me 
kryerjen e operacioneve të përpunimit të të dhënave personale, 
Drejtoria jep mendim nëse operacione të caktuara të përpunimit 
të të dhënave personale paraqesin rrezik të posaçëm për liritë 
dhe të drejtat e subjektit të të dhënave personale.  

Drejtori do t�i përcaktojë operacionet e përpunimit të të 
dhënave personale të cilat paraqesin rrezik të posaçëm për 
liritë dhe të drejtat e subjektit të të dhënave personale. 

Drejtori do ta përcaktojë formën, përmbajtjen dhe 
mënyrën e mbajtjes së Regjistrit qendror dhe evidencat nga 
paragrafi 1  alinetë 6 dhe 7 të këtij neni.  

 
Neni 42 

Drejtori i dërgon Kuvendit të Republikës së 
Maqedonisë raport vjetor për punën e Drejtorisë. 

Sipas nevojës dhe me kërkesë të Kuvendit të 
Republikës së Maqeonisë, drejtori dërgon raporte 
plotësuese.  

Raporti vjetor për punën e Drejtorisë shpallet në 
�Gazetën zyrtare të Republikës së Maqedonisë�. 

  
Neni 43 

Drejtori dhe të punësuarit në Drejtori, janë të obliguar 
t�i ruajnë si fshehtësi të dhënat të cilat i kanë kuptuar gjatë 
punës së tyre, si edhe gjatë mandatit respektivisht 
punësimit në Drejtori, ashtu edhe pas mbarimit të tij.  

                
Neni 44 

Me qëllim të kryerjes së rregullt dhe efikase të punëve 
në kompetencë të Drejtorisë, drejtori dhe të punësuarit në 
Drejtori janë të autorizuar: 

- të hynë në cilatdo zyra ku përpunohet sistemi i 
regjistruar i përmbledhjes të të dhënave personale, pas 
prezentimit të autorizimit individual përkatës dhe 
dokumentit për identifikim zyrtar dhe të bëjnë shqyrtim të 
përmbledhjeve të të dhënave personale; 

- të kërkojnë sqarim të shkruar ose me gojë dhe të 
thirrin dhe marrin në pyetje persona në lidhje me 
përmbledhjen e të dhënave personale e cila kontrollohet; 

- të kërkojnë prezentim të dokumentacionit dhe 
cilavedo të dhëna të tjera që kanë të bëjnë me subjektin e 
kontrollit; 

- ta kontrollojnë pajisjen me të cilën bëhet përpunimi i 
të dhënave personale dhe pajisjen ku ruhen përmbledhjet e 
të dhënave personale  dhe  

- të urdhërojnë të përgatitet analizë dhe mendim 
ekspertësh që ka të bëjë me punën e Kontrolluesit. 

  
Neni 45 

Pas kontrollit të mbaruar nga neni 44 i këtij ligji  
përpilohet procesverbal, kopje e të cilit i dërgohet 
Kontrolluesit i cili ka qenë subjekt i kontrollit. 

Procesverbali nga paragrafi 1 i këtij neni nënshkruhet 
nga i punësuari në Drejtorinë, i cili e ka realizuar kontrollin 
dhe Kontrolluesi i cili ka qenë subjekt i kontrollit.  

Nëse Kontrolluesi refuzon ta nënshkruajë 
procesverbalin, i punësuari në Drejtori e shënon atë në 
procesverbal dhe ka të drejtë që në afat prej shtatë ditëve 
nga dita kur është mbaruar kontrolli, shënimet e kontrollit 
të mbaruar me shkrim t�ia dorëzojë drejtorit. 

Neni 46 
Nëse gjatë kontrollit janë vërtetuar cenime të 

dispozitave të këtij ligji, në përpunimin e të dhënave 
personale, i punësuari në Drejtori i cili e ka realizuar 
kontrollin, për këtë e njofton drejtorin e Drejtorisë për 
shkak të ngritjes së procedurës. 

 
Neni 47 

Nëse gjatë kontrollit janë vërtetuar cenime të 
dispozitave të këtij ligji gjatë përpunimit të të dhënave 
personale, me vendim të marrë nga drejtori i Drejtorisë, 
Kontrolluesi ngarkohet që në afat prej 30 ditëve nga dita 
kur janë vërtetuar cenimet, ta harmonizojë punën e vet me 
dispozitat e këtij ligji, e posaçërisht: 

- t�i mënjanojë shkaqet të cilët kanë sjellur deri te ato; 
- ta kompletojë, azhurojë, korrigjojë, zbulojë ose ruajë 

fshehtësinë e të dhënave personale; 
- të miratojë masa plotësuese të mbrojtjes së 

përmbledhjeve të të dhënave personale; 
- ta ndalojë bartjen e të dhënave personale në shtete të tjera; 
- t�i sigurojë të dhënat ose bartjen e tyre deri te 

subjektet tjerë ose 
- t�i fshijë të dhënat personale. 
Kundër vendimit të drejtorit mund të ngritet kontest 

administrativ.  
Neni 48 

Mjete financiare për punën e Drejtorisë, sigurohen nga 
Buxheti i Republikës së Maqedonisë.  

 
X. DISPOZITA NDËSHKUESE 

                
Neni 49 

Me dënim me  para prej 40.000  deri më 50.000 denarë, do 
të dënohet për kundërvajtje personi fizik � Kontrolluesi, nëse: 

- grumbullon dhe përpunon të dhëna personale në 
kundërshtim me dispozitat e nenit 5 të këtij ligji; 

- bën përpunim të të dhënave personale në kundërshtim 
me dispozitat e nenit 6 të këtij ligji; 

- bën përpunim të të dhënave personale në kundërshtim 
me dispozitat e nenit 7 të këtij ligji; 

- bën përpunim të katagorive të posaçme të të dhënave 
personale, në kundërshtim me dispozitat e nenit 8 të këtij ligji; 

- bën përpunim të numrit unik të amzës të qytetarit, në 
kundërshtim me dispozitat e nenit 9 të këtij ligji; 

- vepron  në mënyrë të kundërt me dispozitat e nenit 10 
të këtij ligji; 

- vepron në mënyrë të kundërt me dispozitat e nenit 11 
të këtij ligji; 

- vepron në kundërshtim me dispozitat e nenit 12  
paragrafi 2 i këtij ligji; 

- vepron në kundërshtim me dispozitat e nenit 13 të 
këtij ligji; 

- vepron  në kundërshtim me dispozitat e nenit 14 të 
këtij ligji; 

- mundëson shfrytëzim të të dhënave personale për 
qëllime të materialit reklamues, në kundërshtim me 
kërkesën e subjektit të të dhënave personale (neni 17); 

- vepron në kundërshtim me dispozitat e nenit 24 të 
këtij ligji; 

- bart sende të caktuara nga fushëveprimi i tij 
përpunuesit të përmbledhjes të të dhënave personale, pa 
marrëveshje të lidhur (neni 25  paragrafi 1); 

- nuk mban evidencë për masat teknike dhe 
organizative të ndërmarra, respektivisht evidencë për 
marrëveshje të lidhura (neni 26); 

- nuk mban evidencë të përmbledhjes së të dhënave 
personale (neni 27); 

- nuk dërgon lajmërim në Drejtorinë për çdo përpunim 
të tërësishëm ose të pjesshëm të të dhënave personale dhe 
ndryshim të të dhënave në lajmërim (neni 29  paragrafi 1); 

- nuk i dërgon të dhënat e përmbledhjeve të të dhënave 
personale të reja të hapura dhe ndryshimin e të dhënave të 
përmbledhjeve ekzistuese të të dhënave personale (neni 29 
paragrafi 3); 
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- vepron në kundërshtim  me dispozitat e nenit 31 të 
këtij ligji; dhe 

- u jep të dhëna personale shfrytëzuesve, përpunimi 
respektivisht shfrytëzimi i të cilave është i ndaluar (neni 34  
paragrafi 3);  

Me dënim me para prej 200.000 deri në 300.000 denarë 
për kundërvajtje nga paragrafi 1 i këtij neni do të dënohet 
edhe personi juridik - Kontrolluesi. 

 
Neni 50 

Me dënim me  para prej 40.000 deri më 50.000 denarë, 
do të dënohet për kundërvajtje personi fizik �përpunuesi i 
përmbledhjes së të dhënave personale, i cili: 

- vepron në kundërshtim me dispozitat e nenit 23 të 
këtij ligji; 

- gjatë përpunimit të të dhënave personale, të cilin e bën në 
emër të kontrolluesit, nuk u përmbahet masave përkatëse 
teknike dhe organizative për mbrojtjen e përpunimit të të 
dhënave personale (neni 25  paragrafi 1) dhe 

- përpunimin e të dhënave personale e bën në kundërshtim 
me autorizimet dhe instruksionet e kontrolluesit ose me 
dispozitat e këtij ligji (neni 25  paragrafi 2). 

Me dënim me para prej 200.000 deri në 300.000 
denarë, për kundërvajtjen nga paragrafi 1 i këtij neni, do të 
dënohet edhe personi juridik - përpunuesi i përmbledhjes 
së të dhënave personale. 

 
XI. DISPOZITA KALIMTARE DHE PËRFUNDIMTARE 

 
Neni 51 

Drejtoria fillon me punë me ditën e emrimit të drejtorit.  
Kuvendi i Republikës së Maqedonisë në afat prej 

gjashtë muajve nga dita e hyrjes së këtij ligji në fuqi, do ta 
emërojë drejtorin e Drejtorisë.  

Në afat prej 30 ditëve nga dita e emrimit të drejtorit të 
Drejtorisë, drejtori do t�i nxjerrë aktet për organizimin dhe 
sistematizimin e vendeve të punës në Drejtori.  

Aktet tjera nënligjore të parapara me këtë ligj, drejtori i 
Drejtorisë do t�i nxjerrë në afat prej gjashtë muajve nga 
dita e emërimit të tij.  

Neni 52 
Personat fizikë dhe juridikë, të cilët bëjnë përpunim të 

të dhënave personale, do ta harmonizojnë punën e vet sipas 
dispozitave të këtij ligji në afat prej dy viteve pasi që 
drejtori i Drejtorisë t�i nxjerrë aktet nënligjore të parapara 
me këtë ligj. 

Neni 53 
Me  ditën e hyrjes së këti ligji në fuqi, pushon të vlejë 

Ligji për mbrojtjen e të dhënave personale  (�Gazeta 
zyrtare e Republikës së Maqedonisë� nunër 12/94 dhe 
4/2002). 

Neni 54 
Ky ligj hyn në fuqi ditën e tetë nga dita e shpalljes në 

�Gazetën zyrtare të Republikës së Maqedonisë�.  
__________ 

122. 
Врз основа на член 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З 

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ОРУЖЈЕТО 
 
Се прогласува Законот за оружјето, 
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 25 јануари 2005 година. 
 
   Бр. 07-384/1                                Претседател 

25 јануари 2005 година          на Република Македонија, 
       Скопје                    Бранко Црвенковски, с.р. 
 

Претседател 
на Собранието на Република 

Македонија, 
   д-р Љупчо Јордановски, с.р. 

З А К О Н 
ЗА ОРУЖЈЕТО 

 
I. ОПШТИ ОДРЕДБИ 

     
Член 1 

Со овој закон се уредуваат условите за набавување, 
поседување, носење, чување, производство, поправање, 
промет, превоз и пренесување преку државна граница 
на оружје и муниција. 
Одредбите на овој закон не се применуваат на воо-

ружувањето и воената опрема, како и на   оружјето и 
муницијата наменети за потребите на Министерството 
за одбрана, Армијата на Република Македонија, Мини-
стерството за внатрешни работи, казнено-поправните 
установи и другите државни органи и правни лица 
утврдени со посебни прописи. 

 
Член 2 

Оружје, во смисла на овој закон, се смета секој 
предмет направен под притисок на експлозивни мате-
рии, гас или компримиран воздух или на друг погон да 
исфрла зрно, кугла, сачма или друг проектил, гас, теч-
ност или друга супстанција, што може да предизвика 
опасност по животот или здравјето на луѓето, како и 
други предмети, чија основна намена е вршење напад, 
лов и спортско стрелаштво. 
Оружје согласно со ставот 1 на овој член се смета: 
1) огнено оружје; 
2) пневматско оружје; 
3) гасно оружје; 
4) експлозивно оружје; 
5) оружје со тетива;  
6) ладно оружје;  
7) оружје за индустриски цели и 
8) електрични направи. 
За оружје се смета и муниција и делови на оружје, 

ако со овој закон поинаку не е определено. 
За оружје, во смисла на овој закон, не се смета: 
1) декоративно оружје; 
2) имитација на оружје и 
3) оружје што е трајно онеспособено за употреба. 
     

Член 3 
Одделни изрази употребени во овој закон го имаат 

следново значење: 
"Огнено оружје" се сите видови пушки, пиштоли и 

револвери, како и други направи кои под притисок на 
барутни гасови низ цевката исфрлаат зрно, кугла, сач-
ма или друг проектил; 

"Кусо огнено оружје" е оружје чија цевка е со должина 
до 30 см или чија вкупна должина не е поголема од 60 см; 

"Долго огнено оружје" е оружје чија цевка е подол-
га од 30 см или чија вкупна должина надминува 60 см; 

"Автоматско огнено оружје" е оружје кое по секое 
пукање автоматски се полни и празни и кај кое со едно 
притискање на чкрапецот се исфрлаат повеќе или сите 
куршуми од магацинот на оружјето; 

"Полуавтоматско огнено оружје" е оружје кое по 
секое пукање, автоматски се полни и празни и кое мо-
же да исфрли само еден куршум со едно притискање на 
чкрапецот; 

"Репетирачко огнено оружје" е оружје кое по истре-
лувањето се полни и празни рачно, со ставање на кур-
шум во цевката, земен од магацинот и пренесен со по-
мош на механизам; 

"Еднострелно огнено оружје" е оружје без магацин 
кое пред секое истрелување се полни рачно со ставање 
на куршум во комората и во вдлабнатиот дел предви-
ден за таа цел на влезот од цевката; 

"Пневматско оружје" се сите видови пушки, пишто-
ли, револвери и други направи кои под притисок на 
компримиран воздух или друг компримиран гас низ це-
вката исфрлаат зрно, кугла или друг проектил; 
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"Гасно оружје" се сите видови пиштоли, револвери 
и други направи кои под притисок на барутни гасови 
или сличен гас насочено распрснуваат или исфрлаат 
надразлив гас кој има краткотрајно дејство на здравјето 
на луѓето;  
Како гасно оружје, во смисла на овој закон, не се 

сметаат направи кои распрснуваат или исфрлаат на-
дразлив гас кој има краткотрајно дејство на здравјето 
на луѓето, а се исклучиво наменети за самоодбрана; 

''Оружје за светлосно - звучна сигнализација'' се си-
те видови пиштоли, револвери и други направи кои под 
притисок на барутни гасови насочено распрснуваат 
или исфрлаат проектили заради светлосна или звучна 
сигнализација;  

"Експлозивно оружје" се сите видови бомби, мини, гра-
нати и други направи кои содржат експлозивни материи 
или запаливи средства, кај кои поради надворешно или 
внатрешно дејство (тежина, удар, триење, хемиска реакци-
ја, електрична енергија и слично) се предизвикува ослобо-
дување  и создавање на енергија и експлозија. 
Како експлозивно оружје, во смисла на овој закон, 

се сметаат и делови на експлозивно оружје, запалувач 
и други предмети, кои се очигледно подготвени за 
изработка на експлозивно оружје; 

"Оружје со тетива" се лак, самострел и други напра-
ви кои под притисок на затегната тетива исфрлаат 
стрела или друг проектил; 

"Ладно оружје" се бодежи или ножеви со ротирач-
ко, скриено сечиво или на склопување, со забец за за-
творање (закочување),  чие сечиво на притисок на коп-
че или полуга излегува и само се фиксира ("скакулец") 
или чие сечиво при активирањето на механизмот за 
блокирање со помош на силата на тежината или на 
движењето излегува од држачот и сам се фиксира ("па-
тент нож"), ками, мечеви, сабји, бајонети, удирачки пр-
стени ("боксери"), "ѕвезди" за фрлање, пендреци и дру-
ги предмети, чија основна намена е вршење напад или 
нанесување повреди.  
Како ладно оружје, во смисла на овој закон, се сме-

таат и предмети подобни за нанесување телесни повре-
ди кога тие се носат на јавни собири, локали и на слич-
ни места; 

''Електрични направи'' се електрични палки и други 
предмети, чија основна намена е вршење напад, онес-
пособување  или нанесување повреди; 

"Оружје за индустриски цели" е оружје наменето за 
аларм, сигнализација, спасување, колење животни, ри-
болов со харпун, за индустриски или технички цели, 
под услов да може да се користи само за тие цели; 

"Ловечко оружје" е огнено оружје, од Б и Ц катего-
рија, со кое е дозволен лов согласно со прописите за 
ловство; 

"Спортско оружје" е огнено оружје, од Б и Ц кате-
горија, пневматско оружје и оружје со тетива  кое сог-
ласно со посебни прописи се користи во спортски дис-
циплини; 

"Старинско оружје" е ладно оружје и огнено оружје 
произведено пред 1898 година и кои имаат историска или 
уметничка вредност, а кои повеќе не се во употреба; 

"Главни делови од огнено оружје" се сметаат меха-
низам за затворање (затворач), комора, цилиндер и це-
вка на сите видови огнено оружје;  

"Посебна опрема за огнено оружје" е секој механи-
зам наменет за дополнување на можностите за употре-
ба на оружјето, а кој не е неопходен за негова вообича-
ена употреба (оптички, инфрацрвен или ласерски ни-
шан, пригушувач, мерач на далечина "ласерски зрак", 
адаптер и слично); 

"Декоративно оружје" се предмети кои се направе-
ни за декоративна намена и кои не можат да се употре-
бат во огнено оружје; 

"Имитација на оружје" се предмети кои по надво-
решниот изглед наликуваат на оружје, но кои не можат 
да се употребат во огнено оружје;     

"Муниција" се сите видови куршуми, чаури и прое-
ктили наменети за полнење и дејство на оружјето; 

"Муниција со зрна што продупчуваат" е муниција 
наменета за воена употреба што содржи затворено зрно 
со тврдо јадро што продупчува; 

"Муниција со експлозивни зрна" е муниција наме-
нета за воена употреба, чие зрно содржи полнило што 
експлодира во моментот на ударот; 

"Муниција со запаливи зрна" е муниција наменета 
за воена употреба, чие зрно содржи хемиско соедине-
ние кое е запаливо при допир со воздух или во момен-
тот на ударот;  

"Маневарска муниција" е муниција која содржи по-
гонско полнење и чаура во која нема зрно; 

"Муниција за зашеметување и успивање" е муници-
ја наменета за оружје за индустриски цели и  

''Одбележувачка муниција'' е муниција што со свет-
лосен сигнал го означува правецот на муницијата.  

 
II. НАБАВУВАЊЕ  И  ПОСЕДУВАЊЕ НА ОРУЖЈЕ  

И МУНИЦИЈА 
 

Член 4 
Оружјето, во смисла на овој закон, се категоризира 

во следниве категории: 
Категорија А - оружје чие набавување е забрането: 
1) огнено оружје што вообичаено се употребува ка-

ко воено оружје; 
2) автоматско огнено оружје; 
3) огнено оружје маскирано во форма на друг пред-

мет; 
4) огнено оружје со вграден пригушувач; 
5) огнено оружје со олучена цевка со калибар над 

12, 7 мм; 
6) експлозивно оружје и негови делови; 
7) гасно оружје;  
8) посебна опрема за огнено оружје; 
9) електрични направи;  
10) муниција со зрна што продупчуваат, со експло-

зивни и со запаливи проектили и проектили за таа му-
ниција; 

11) муниција за пиштоли и револвери што содржи 
зрно со експанзивно дејство и зрна за таа муниција, 
освен што се користи како муниција за ловечко или 
спортско оружје и 

12) одбележувачка муниција.  
За забрането огнено оружје, во смисла на ставот 2 

од овој член, нема да се смета ловечко и спортско 
оружје опремено со оптички или снајперски нишан. 
Категорија Б - оружје што може да се набавува врз 

основа на одобрение: 
1) полуавтоматско или репетирачко кусо огнено 

оружје; 
2) еднострелно кусо огнено оружје, со централна 

ударна игла; 
3) еднострелно кусо огнено оружје, со вкупна дол-

жина помала од 28 см; 
4) полуавтоматско долго огнено оружје, со мага-

цин и комора кои можат да примат повеќе од три 
куршума; 

5) полуавтоматско долго огнено оружје, со магацин 
и комора кои можат да примат до  три куршума и чиј 
полнач не е прицврстен; 

6) репетирачко и полуавтоматско долго огнено 
оружје, со неолучена цевка со  должина до 60 см;   

7) полуавтоматско долго огнено оружје, за цивилна 
намена, слично на автоматското огнено оружје;  

8) еднострелно долго огнено оружје со олучена це-
вка; 

9) еднострелно долго огнено оружје со една или по-
веќе неолучени цевки; 

10) пневматско оружје со енергија на проектил над 
7,5 Ј и калибар над 4,5 мм и   

11) оружје за индустриски цели. 
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Категорија Ц - оружје што може да се набавува врз 
основа на одобрение издадено под олеснителни услови:  

1) репетирачко долго огнено оружје, што не е опфа-
тено со точката 6 од категоријата Б; 

2) полуавтоматско долго огнено оружје, што не е 
опфатено со точките 4, 5, 6 и 7 од категоријата Б;  

3) еднострелно кусо огнено оружје со вкупна дол-
жина поголема или еднаква на 28 см; 

4) пневматско оружје со енергија на проектил до 
7,5 Ј и калибар до 4,5 мм и 

5) оружје за светлосно- звучна сигнализација. 
Категорија Д - оружје што е потребно да се пријави 

и за кое се издава потврда: 
1) старинско оружје;  
2) оружје со тетива и 
3) ладно оружје.    

Член 5 
Оружје и муниција може да се набавува само врз 

основа на одобрение издадено од Министерството за 
внатрешни работи, ако со овој закон поинаку не е опре-
делено. 

Член 6 
Министерот за внатрешни работи донесува Нацио-

нален каталог на оружје и муниција кое може да се на-
бавува и поседува врз основа на одобрение, односно да 
се произведува или увезува (во натамошниот текст: На-
ционален каталог). 
Каталогизација на прототип на ново производство 

или нов увоз се врши врз основа на техничката доку-
ментација и карактеристиките утврдени во прашални-
кот на производителот. 
Националниот каталог содржи: 
- регистерски број на уписот, 
- вид, марка и калибар на оружјето и муницијата, 
- производител и  
- земја во која оружјето и муницијата се произведени. 
Националниот каталог се објавува во "Службен вес-

ник на Република Македонија". 
 

Член 7 
Оружје од категориите Б  и Ц од овој закон може да 

се набавува врз основа на одобрение на Министерство-
то за внатрешни работи, според живеалиштето на лице-
то, или престојувалиштето на странецот во Република 
Македонија, односно според седиштето на правното 
лице, подносител на барањето (во натамошниот текст: 
надлежен орган). 
Главни делови за оружје и муниција за оружје со 

олучени цевки можат да се набавуваат врз основа на 
одобрение и тоа според видот на оружјето за кое е из-
дадена дозволата за оружје. 
Одобрението за набавување оружје, делови за 

оружје и муниција од ставовите 1 и 2 на овој член важи 
шест месеца од денот на издавањето на одобрението.  
Муниција за оружје со неолучени цевки може да се 

набавува врз основа на издадената дозвола за тоа оружје.                                     
Потврдата од ставот 1 на овој член не може да биде 

постара од една година. 
Физичкото лице може да поседува муниција за 

оружје со олучени цевки најмногу до 100 куршуми, а 
муниција за оружје со неолучени цевки и муниција за 
пневматско оружје без ограничување на количината на 
муницијата.  
Правните лица кои се регистрирани за вршење на 

обезбедување на лица и имот или вршат дејност обез-
бедување на лица и имот за сопствени потреби можат 
да поседуваат муниција за оружје најмногу до 50 кур-
шума за секое оружје наведено во дозволата за поседу-
вање на оружјето. 

 
Член 8 

Одобрение за набавување на оружје, главни делови 
на оружје или муниција (во натамошниот текст: одо-
брение за набавување на оружје) може да се издаде на 
физички лица заради заштита на нивната личност и 
имот, за лов и спортско стрелаштво. 

Правните лица кои се регистрирани за вршење на 
обезбедување на лица и имот или вршат дејност обез-
бедување на лица и имот за сопствени потреби можат 
да набавуваат оружје врз основа на одобрение, заради 
заштита на лицата и имотот или за вршење на дејноста 
обезбедување на лица и имот. 
Одобрение за набавување на спортско и ловечко 

оружје може да се издаде и на стрелачки и ловечки 
друштва, како и на правни лица - корисници на дивеч 
во ловишта. 
Одобрение за набавување на огнено или пневмат-

ско оружје со муниција што содржи зашеметувачки 
или успивни материи за привремено онеспособување 
на животни може да се издаде на научни институции, 
државни органи и други правни лица заради научни 
истражувања и собирање стручни податоци за живо-
тинските видови, заштита на животните, како и други 
оправдани случаи што спаѓаат во нивната редовна деј-
ност, а се однесуваат на заштита на животната средина. 

 
Член  9 

Одобрение за набавување на оружје на физичко ли-
це се издава врз основа на претходно поднесено писме-
но лично барање за издавање одобрение за набавување 
на оружје, ако физичкото лице ги исполнува следниве 
услови: 

1) има наполнето 18 години живот; 
2) не му е одземена или ограничена деловната спо-

собност; 
3) здравствено е способно да поседува и носи оружје; 
4) не претставува опасност за јавниот ред; 
5) има оправдана причина за набавување на оружје; 
6) располага со техничко знаење за правилна упо-

треба, чување и одржување на оружјето и познавање на 
прописите за оружје и 

7) има живеалиште на територијата на Република 
Македонија, а доколку е странец да има одобрен посто-
јан престој на територијата на Република Македонија, 
освен ако со ратификуван меѓународен договор поина-
ку не е определено. 
Одобрение за набавување на оружјето од катего-

ријата Ц се издава на физичко лице кое покрај усло-
вите од ставот 1 точки 1, 2, 3, 4, 6 и 7 на овој член, 
потребно е да биде активен член на ловечко или 
стрелачко друштво и да има потврда за положен ло-
вечки испит, односно потврда дека е активен член на 
стрелачко друштво. 

 
Член 10 

Со потврда издадена од центарот за социјална ра-
бота врз основа на судска одлука физичкото лице до-
кажува дека не му е одземена или ограничена делов-
ната способност според членот 9 став 1 точка 2 од 
овој закон. 

 
Член 11 

Здравствената способност за поседување и носење 
на оружје според членот 9 став 1 точка 3 од овој закон 
се утврдува со лекарски преглед и се докажува со ле-
карско уверение. 
Лекарското уверение од ставот 1 на овој член не 

може да биде постаро од една година. 
Трошоците на лекарскиот преглед ги сноси физич-

кото лице. 
Министерот за здравство во согласност со министе-

рот за внатрешни работи ќе ги пропише видот и начи-
нот на вршење на лекарскиот преглед за утврдување на 
здравствената способност за поседување и носење на 
оружје, листата на болести и здравствени состојби што 
го прават лицето неспособно за поседување и носење 
на оружје, како и начинот и постапката на издавање на 
лекарското уверение.  
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Лекарски преглед на физичкото лице заради утвр-
дување на здравствената способност за поседување и 
носење оружје вршат установи од областа на здрав-
ството што ги определува министерот за здравство во 
согласност со министерот за внатрешни работи. 

 
Член 12 

Се смета дека постои опасност за јавниот ред спо-
ред членот 9 став 1 точка 4 од овој закон, ако: 

- физичкото лице правосилно е осудено за кривич-
но дело сторено со умисла, кое се гони по службена 
должност, 

- физичкото лице правосилно е осудено за прекр-
шок против јавниот ред и мир со елементи на насилс-
тво и  

- постојат други околности кои укажуваат дека 
оружјето може да биде злоупотребено, а особено кога 
лицето е регистрирано во евиденцијата на надлежните 
органи за често и прекумерно консумирање алкохол 
или употреба на наркотични дроги и психотропни суп-
станции; потешко нарушување на односите во семејс-
твото, образовната установа или на работното место и 
слично.  
Ако против физичкото лице во тек е постапка за кри-

вично дело, односно за прекршок од ставот 1 алинеи 1 и 
2 на овој член, а лицето ги исполнува другите услови за 
издавање на одобрение за набавување на оружје, над-
лежниот орган ќе ја прекине постапката за издавање на 
одобрение до донесување на правосилна одлука во кри-
вичната, односно прекршочната постапка. 

 
Член 13 

Физичкото лице има оправдана причина за набаву-
вање на оружје според членот 9 став 1 точка 5 од овој 
закон, ако докаже дека постојат оправдани причини за 
поседување на оружје, а особено ако неговата лична 
безбедност, безбедноста на неговото семејство или 
имот се сериозно загрозени, поради што е потребно по-
седување на оружје заради нивна заштита и сигурност 
или ако работите и задачите што ги врши на работното 
место се од таква природа што можат да предизвикаат 
опасност од загрозување на неговиот живот или имот. 

 
Член 14 

Проверката на техничкото знаење за правилна упо-
треба, чување и одржување на оружјето и познавањето 
на прописите за оружје (член 9 став 1 точка 6) се врши 
со полагање на стручен испит пред комисија формира-
на од министерот за внатрешни работи. 
Стручниот испит се состои од теоретски и практи-

чен дел. 
Со теоретскиот дел на испитот се утврдува познава-

њето на: 
- прописите од областа на поседување, носење и чу-

вање на оружје и муниција и прописите во врска со 
правото на употреба на оружјето, 

- оружјето и муницијата и  
- укажување прва помош. 
Практичниот дел на испитот содржи: 
- проверка на знаењето за безбедно ракување со 

оружје и муниција и 
- гаѓање во цел или мета и оценување на резултатите. 
Практичното оспособување за ракување со оружје 

на физичките лица, баратели на одобрението за набаву-
вање на оружје го врши овластено правно лице, за што 
е должно да издаде посебна потврда. 
Практичното оспособување за ракување со ловечко 

оружје, односно спортско оружје на физичките лица, 
баратели на одобрение за набавување на оружје, го вр-
ши и овластено ловечко, односно стрелачко друштво 
чии членови се физичките лица, за што е должно да из-
даде потврда.   
Овластувањето од ставовите 5 и 6 на овој член го 

издава надлежниот орган. 

Министерот за внатрешни работи ќе донесе побли-
ски прописи за минималните технички и безбедносни 
услови што треба да ги исполнуваат објектите за пра-
ктичното оспособување за ракување со оружје на прав-
ните лица од ставовите 5 и 6 на овој член.    
Трошоците за практично оспособување и спроведу-

вање на испитот ги сноси барателот на одобрението за 
набавување на оружје. 
Одредбите на ставот 5 од овој член не се однесуваат 

на припадниците на вооружените сили, полицијата, служ-
бата за обезбедување на казнено-поправните установи и 
други работници на државни органи кои со посебни про-
писи се овластени да носат таков вид на оружје.  
Министерот за внатрешни работи ќе донесе програ-

ма за оспособување за правилна употреба, чување и 
одржување на оружјето, начинот на спроведување на 
практичното оспособување за ракување со оружје, како 
и начинот на спроведувањето на стручниот испит за 
проверка на техничкото знаење за правилна употреба 
на оружјето и познавањето на прописите за оружје. 

 
Член 15 

Техничкото знаење за правилна употреба на оруж-
јето и познавањето на прописите за оружје се докажува 
и со важечка дозвола за таков вид на оружје, а за чле-
нови на ловечко или стрелачко друштво со потврда за 
положен ловечки испит, односно потврда дека е акти-
вен член на стрелачко друштво. 
Припадниците на вооружените сили, полицијата, 

службата за обезбедување на казнено-поправните уста-
нови и други работници на државни органи кои со по-
себни прописи се овластени да носат оружје, како и ли-
цата кои вршат работи на обезбедување на лица и 
имот, исполнувањето на условот од членот 9 став 1 
точки 3 и 6 на овој закон го докажуваат со исправа из-
дадена од соодветниот државен орган дека се овласте-
ни да носат оружје. 

Член 16 
Одобрение за набавување на оружје на правно лице 

се издава врз основа на претходно поднесено писмено 
барање за издавање одобрение за набавување на оруж-
је, ако правното лице има: 

1) оправдани причини за набавување на оружје за-
ради обезбедување на лица и имот и 

2) простор за безбедно сместување и чување на 
оружјето. 
Правните лица кои набавуваат оружје заради за-

штита на лицата и имотот или вршат дејност обезбеду-
вање на лица и имот, покрај условите од ставот 1 на 
овој член потребно е да имаат работници кои имаат 
засновано работен однос на неопределено време во тоа 
правно лице и кои ги исполнуваат условите од членот 9 
став 1 точка 4 и 6 на овој закон. 

 
Член 17 

Против решението со кое се одбива барањето за из-
давање на одобрение за набавување на оружје, подно-
сителот на барањето има право на жалба до надлежна-
та комисија на Владата на Република Македонија (во 
натамошниот текст: комисија), во рок од 15 дена од де-
нот на приемот на решението. 

 
Член 18 

Физичкото или правното лице на кое му е издадено 
одобрение за набавување на оружје, е должно во рок од 
осум дена од денот на извршената набавка на оружјето 
да поднесе барање за регистрирање на оружјето и изда-
вање дозвола за оружје, за физичко лице, односно доз-
вола за поседување на оружје, за правно лице  до над-
лежниот орган. 
Трговските друштва што вршат промет со оружје се 

должни во рок од пет дена од извршената набавка на 
оружјето да достават извештај за пробните испукувања 
до надлежниот орган. 
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 Извештајот од ставот 2 на овој член треба да содр-
жи податоци за физичкото, односно правното лице кое 
го набавило оружјето и податоци за оружјето. Во при-
лог на извештајот се доставуваат најмалку две чаури и 
два проектила од извршените пробни испукувања.  

 
Член 19 

За оружјето кое е набавено врз основа на одобре-
ние, на физичкото лице му се издава дозвола за оружје, 
а на правното лице дозвола за поседување на оружје. 
За исто ловечко или спортско оружје може да се из-

даде дозвола за оружје најмногу на три лица (сокорис-
ници на оружјето). 

Член 20 
Надлежниот орган ќе одбие да издаде дозвола за 

оружје, односно дозвола за поседување на оружјето, 
ако за оружјето не може да се докаже неговото потек-
ло, ако не е жигосано на начин определен со закон или 
кога во постапката за регистрација ќе се утврди постое-
ње на причини за одбивање на барањето за регистрира-
ње на оружјето. 
Во случаите од ставот 1 на овој член ќе се одземе 

оружјето и одобрението за набавување на оружјето, а со 
оружјето ќе се постапи според членот 45 на овој закон. 

 
Член 21 

Дозволата за оружје се издава со рок на важење од 
десет години, а на лица постари од 65 години живот со 
рок на важење од пет години.  
Дозволата за оружје може да биде продолжена по 

писмено барање на имателот, поднесено до надлежни-
от орган најдоцна два месеца пред истекот на рокот на 
нејзиното важење.  
Условите за продолжување на дозволата од членот 

12 на овој закон на имателот, ги утврдува надлежниот 
орган по службена должност, а ако лицето е постаро од 
65 години е потребно да достави и лекарско уверение 
не постаро од една година според членот 11 на овој за-
кон. 
Надлежниот орган на лице кое поради старост, по-

долго отсуство во странство, болест и слично, преста-
нало да се занимава со лов ќе му ја замени дозволата за 
оружје со потврда за поседување на оружје според која 
ловечкото оружје не може да се носи и употребува.  

 
Член 22 

Дозволата за поседување на оружје на правното ли-
це се издава со рок на важење од десет години. 
Дозволата за поседување на оружје може да биде 

продолжена по писмено барање на правното лице, под-
несено до надлежниот орган најдоцна два месеца пред 
истекот на рокот на нејзиното важење.  
Кон барањето за продолжување на дозволата за по-

седување на оружје, правното лице потребно е да до-
стави доказ дека ги исполнува условите од членот 16 
став 1 на овој закон.  

Член 23 
Правните лица кои поседуваат оружје врз основа на 

дозвола за поседување на оружје, истото можат да го 
дадат на користење само на работници кои имаат зас-
новано работен однос на неопределено време во тоа 
правно лице и вршат обезбедување на лица и имот, а 
кои ги исполнуваат условите од членот 9 на овој закон. 
По барање на правното лице од ставот 1 на овој 

член, надлежниот орган на корисникот на оружјето ќе 
му издаде дозвола за носење на оружје, со рок на важе-
ње од десет години. 
Рокот на важење на дозволата за носење на оружје 

ќе се продолжи, по барање на правното лице, ако лице-
то на чие име дозволата гласи и понатаму ги исполнува 
условите од членот 9 на овој закон. Барањето за про-
должување на дозволата за носење на оружје правното 
лице ја поднесува најдоцна два месеца пред истекот на 
рокот на нејзиното важење. 

Работникот на кој му престанал работниот однос во 
правното лице од ставот 1 на овој член, на денот на 
престанувањето на работниот однос е должен оружјето 
и дозволата за носење на оружје да ги предаде на одго-
ворното лице во правното лице.   
Правното лице од ставот 4 на овој член е должно во 

рок од осум дена од денот на престанувањето на работ-
ниот однос, писмено  да го извести надлежниот орган 
за работникот на кој му престанал работниот однос, а 
на чие име гласи дозволата за носење на оружје. Над-
лежниот орган веднаш ја поништува дозволата за носе-
ње на оружје. 

  
Член 24 

Физичките лица од членот 23 на овој закон се долж-
ни оружјето да го носат само за време на вршењето на 
своите работи и задачи на обезбедување на лица и 
имот.  

 
Член 25 

Корисниците на дивечот во ловишта ловечкото 
оружје за кое поседуваат дозвола можат да го доверат 
на активен член на ловечко друштво кој поседува доз-
вола за таков вид оружје, за еднодневен лов на подрач-
јето на ловиштето, за што му издаваат потврда. 

 
Член 26 

Стрелачките друштва можат да даваат на употреба 
оружје и муниција за кои поседуваат дозвола, само на 
своите активни членови за времето додека вежбаат или 
се натпреваруваат на стрелиште или на друг терен 
определен за тоа. 
Ако магацинот за оружје на стрелачкото друштво 

не се наоѓа на стрелиштето или на теренот опреде-
лен за тоа, членовите на стрелачкото друштво се 
должни да имаат потврда за пренесување на оружје-
то до тие места и во обратен правец, што стрелачко-
то друштво ја издава, по претходно известување на 
надлежниот орган, со важност до завршување на 
вежбата, односно на натпреварот. 

 
Член 27 

Старинското оружје може да се набавува и поседу-
ва без одобрение. 
Колекционерите и другите лица кои набавуваат или 

поседуваат старинско оружје се должни да го пријават 
оружјето на Републичкиот завод за заштита на споме-
ниците на културата заради негова евиденција, за што 
се издава потврда. 
Републичкиот завод за заштита на спомениците на 

културата е должен во рок од осум дена од денот на 
пријавување на старинско оружје да достави податоци 
за физичкото лице што го пријавува оружјето, како и за 
оружјето, до надлежниот орган.       
Забрането е старинско оружје да се носи и за ова 

оружје да се изработува, набавува или поседува муниција. 
По исклучок од ставот 1 на овој член музеите мо-

жат да набавуваат, поседуваат и изложуваат и старин-
ско оружје од категоријата А утврдена со овој закон. 

 
III. НАЧИН НА ПОСТАПУВАЊЕ СО ОРУЖЈЕТО  

И МУНИЦИЈАТА 
 

Член 28 
Сопственикот или корисникот на оружје е должен 

оружјето да го одржува во исправна состојба, внима-
телно со него да ракува и да го чува на начин што ќе 
оневозможи пристап на неовластени лица. 

 
Член 29 

Забранета е продажба на оружје и муниција на лице 
кое нема одобрение за набавување, како и давање 
оружје на употреба на лице кое нема дозвола за оружје 
или дозвола за носење на тоа оружје. 
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Член 30 
Не е дозволено носење на оружје во смисла на чле-

нот 24 од овој закон, како и имитација на оружје кое 
видно не се разликува од оружје, на начин на кој ќе ги 
вознемирува граѓаните или на начин на кој оружјето ќе 
биде јасно видливо. 

  
Член 31 

Сопственикот или корисникот на оружје кога има 
право да го носи е должен оружјето да го носи на на-
чин што нема да ја загрозува личната сигурност и си-
гурноста на другите. 
Сопственикот или корисникот на оружјето е дол-

жен пренесувањето на оружјето да го врши на начин 
што оружјето, ако технички е можно, мора да биде 
расклопено, односно цевката да биде одвоена од меха-
низмот за затворање, а ако не е можно муницијата да 
биде одвоена од оружјето. 
Забрането е носење и употреба на оружје на јавно 

место. 
Под јавно место, во смисла на овој закон, се смета 

место на кое слободен пристап имаат неопределен број 
лица без какви и да било услови (улица, плоштади, па-
тишта, излетнички места, пристаништа, аеродроми, же-
лезнички станици, автобуски станици, чекални, угости-
телски и трговски објекти и занаетчиски дуќани и 
слично) или под одредени услови (спортски стадиони, 
игралишта, средства за јавен превоз, кино сали, театар-
ски и концертни сали, изложбени простории, градини и 
слично), како и други места кои во определено време 
служат за вакви намени (земјишта или простори во кои 
се одржуваат јавни собири, приредби, натпревари и 
слично), каде што со негова употреба може да се загро-
зи сигурноста на луѓето.  
Под јавно место, во смисла на овој закон, нема да се 

смета место кое е достапно на поглед од јавно место 
(балкон, тараса, дворна површина, столбиште), како и 
превозни средства во сопственост на граѓани, стрели-
шта и терени за вежбање и ловишта во ловна сезона.  
Забрането е ловечкото оружје да се носи и употре-

бува надвор од ловиште или стрелиште. Надвор од ло-
виштето или стрелиштето сопственикот или корисни-
кот на ловечкото оружје е должен ловечкото оружје да 
го пренесува во соодветна футрола, а муницијата мора 
да биде одвоена од оружјето.  
Забрането е спортското оружје да се носи и употре-

бува надвор од стрелиште или друг терен определен за 
натпревар во спортско стрелаштво. Надвор од стрели-
штето или друг терен определен за натпревар во спорт-
ско стрелаштво, сопственикот или корисникот на 
спортското оружје е должен спортското оружје да го 
пренесува во соодветна футрола, а муницијата мора да 
биде одвоена од оружјето. 
Одредбата од ставот 3 на овој член не се однесува 

на учесниците на: 
1) продукција на филм, театарски претстави и други 

културни манифестации за чии потреби се користи не-
наполнето оружје или оружје со маневарска муниција; 

2) стрелачки натпревари и 
3) спортски натпревари, при давање знак за старт со 

маневарска муниција по налог на организаторот.  
Забрането е пневматско оружје и оружје со тетива 

да се носи и употребува надвор од стрелиште или друг 
обезбеден простор.        
Спортско оружје, пневматско оружје и оружје со 

тетива можат да употребуваат и малолетни лица само 
на стрелишта или друг обезбеден простор определен за 
натпревар во спортско стрелаштво и под надзор на 
полнолетно лице. 

  
Член 32 

Лицето кое со себе носи оружје е должно да ја носи 
дозволата за оружје, односно дозволата за носење на 
оружјето, издадена согласно со овој закон. 

На барање на овластено службено лице на надлеж-
ниот орган, лицето од ставот 1 на овој член е должно 
да ја покаже дозволата за оружје, односно дозволата за 
носење на оружјето. 

         
Член 33 

Колекционерите и другите лица кои набавуваат или 
поседуваат старинско оружје, се должни оружјето да го 
чуваат во заклучен орман или сеф или во посебна про-
сторија која е технички обезбедена.  
Музеите се должни оружјето да го чуваат во про-

стории кои се технички обезбедени и да го изложуваат 
на начин што ќе оневозможи пристап и кражба на 
оружјето. 

 
Член 34 

Правните лица од членот 8 ставови 2, 3 и 4 на овој 
закон се должни оружјето да го чуваат одвоено од му-
ницијата во просторија што е технички обезбедена или 
во железен орман или сеф. Оружјето и муницијата се 
чуваат, по правило, во просториите наменети за чување 
на оружје или во просториите во кои се наоѓа седиште-
то на правното лице. 
Правните лица се должни за оружјето и муницијата 

да водат евиденции и да определат лице одговорно за 
оружјето и муницијата. За секоја промена на одговорно-
то лице, правните лица се должни да го известат надлеж-
ниот орган во рок од осум дена од денот на промената. 
Одговорното лице е должно на овластеното служ-

бено лице на надлежниот орган, да му овозможи кон-
трола на начинот на чување на оружјето и водење на 
евиденциите. 

 
Член 35 

Оружје може да се продаде само на лица кои посе-
дуваат одобрение за набавување на оружје, издадено 
согласно со овој закон, односно на правно лице овла-
стено да врши промет со оружје, делови за оружје и 
муниција.  
Продажба на оружје меѓу физички лица се врши со 

договор склучен во писмена форма, заверен од нотар, 
што содржи: име, презиме, датум на раѓање, единствен 
матичен број на граѓанинот, број на лична карта или 
пасош, живеалиште и адреса на станот на договорните 
страни; вид, марка и калибар на оружјето; податоци за 
производителот, податоци содржани во одобрението, 
односно дозволата и место и датум на склучување на 
договорот. 
Физичките лица кои купиле оружје согласно со ста-

вот 2 на овој член, се должни во рок од осум дена од 
денот на склучувањето на договорот за купопродажба, 
да го достави купеното оружје заради пробни испуку-
вања на проектили до надлежниот орган.   

 
Член 36 

Исчезнување, губење или кражба на оружје или му-
ниција сопственикот, корисникот, односно правното 
лице, се должни да го пријават до надлежниот орган 
каде што е регистрирано оружјето или до најблиската 
полициска станица во рок од 24 часа од моментот кога 
тоа го забележал. 
Во случај на исчезнување, губење или кражба на 

одобрението за набавување на оружје, дозвола за 
оружје, дозволата за носење на оружје или дозволата 
за поседување на оружје, сопственикот, односно 
правното лице се должни во рок од осум дена тоа да 
го пријават до надлежниот орган каде што е реги-
стрирано оружјето или до најблиската полициска 
станица и да поднесат барање за издавање на дупли-
кат на тие исправи. 

 
Член 37 

Најденото оружје или муниција се предава веднаш 
на надлежниот орган. 
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По истекот на три месеца од денот на предавањето, 
доколку не се пронајде сопственикот, со оружјето и 
муницијата се постапува согласно со членот 45 на овој 
закон. 

 
Член 38 

При промена на живеалиштето или престојували-
штето, односно седиштето имателот на дозволата за 
оружје, односно дозволата на поседување на оружје е 
должен во рок од 30 дена да го пријави оружјето на 
надлежниот орган на чие подрачје е новото живеали-
ште или  престојувалиште, односно седиште.  

 
Член 39 

Во случај на смрт на сопственикот на оружјето, 
членовите на неговото семејство и другите лица кои со 
него живееле во исто семејно домаќинство се должни 
во рок од 30 дена од смртта на лицето да го предадат 
оружјето и муницијата на надлежниот орган или најб-
лиската полициска станица, за што се издава потврда. 
Министерот за внатрешни работи донесува подзакон-
ски пропис за начинот на предавање, прием и чување 
на предаденото оружје, посебно за секоја категорија на 
оружје.  
Лицето кое наследило оружје може во рок од два 

месеца по завршување на оставинската постапка да 
поднесе барање за издавање на дозвола за оружјето или 
оружјето да го отуѓи согласно со членот 35 на овој за-
кон.  
Кога барањето од ставот 2 на овој член нема да би-

де поднесено во предвидениот рок, или кога барањето 
е одбиено, оружјето и муницијата се одземаат и со нив 
се постапува согласно со членот 44 на овој закон, а ко-
га оставителот нема наследници, се постапува според 
членот 45 на овој закон. 
Судот надлежен за расправање на оставината го из-

вестува надлежниот орган за секое решение со кое се 
наследува оружје. 

 
Член 40 

Судот надлежен за водење на трговскиот регистар го 
известува надлежниот орган за секој престанок на прав-
но лице кое врши дејност обезбедување на лица и имот.  

 
IV. ПОНИШТУВАЊЕ И ОДЗЕМАЊЕ НА ДОЗВОЛАТА 
ЗА ОРУЖЈЕ, ДОЗВОЛАТА ЗА ПОСЕДУВАЊЕ НА 
ОРУЖЈЕ И ДОЗВОЛАТА ЗА НОСЕЊЕ НА ОРУЖЈЕ 

 
Член 41 

Дозволата за оружје и дозволата за носење на оруж-
је ќе се поништи во случај кога: 

1) ќе истекне важноста на дозволата, а истата не е 
продолжена; 

2) донесено е конечно решение за одземање на доз-
волата за оружје, односно дозволата за носење на 
оружје; 

3) одобрението за постојан престој на странец на 
територијата на Република Македонија престанало 
согласно со прописите за движење и престој на 
странците и  

4) ќе настапи смрт на имателот на дозволата. 
Дозволата за поседување на оружје ќе се поништи 

во случај кога: 
1) ќе истекне важноста на дозволата за поседување 

на оружјето, а истата не е продолжена; 
2) донесено е конечно решение за одземање на доз-

волата за поседување на оружјето и  
3) правното лице ќе престане да постои. 
 

Член 42 
Надлежниот орган ќе донесе решение за одземање 

на дозволата за оружје, односно дозволата за носење на 
оружје во случај кога ќе утврди дека лицето: 

1) ја изгубило деловната способност; 

2) ја изгубило способноста да поседува или носи 
оружје, согласно со мислењето на надлежната здрав-
ствена установа; 

3) со правосилна пресуда е осудено за кривично де-
ло или прекршок од членот 12 став 1 алинеи 1 и 2 на 
овој закон и   

4) ги крши обврските утврдени со овој закон. 
Надлежниот орган ќе донесе решение за одземање 

на дозволата за поседување на оружје во случај кога ќе 
утврди дека: 

1) причините за издавање на дозволата повеќе не 
постојат и 

2) правното лице ги крши обврските утврдени со 
овој закон.  
Надлежниот орган ќе донесе решение за одземање 

на дозволата, оружјето и муницијата кога во постапка 
за продолжување на важноста на дозволата за оружје 
ќе утврди дека оружјето е во толкава мера дотраено 
што со неговата употреба може да се загрози сигурно-
ста на луѓето, а не постои можност тоа да се поправи 
или сопственикот на оружјето ќе оцени дека поправка-
та е економски неоправдана. 
Против решението од ставовите 1, 2 и 3 на овој 

член може да се изјави жалба во рок од 15 дена од де-
нот на приемот на решението до комисијата. 
Жалбата против решението од ставовите 1 и 2 на 

овој член не го одлага неговото извршување. 
Во случај кога дозволата за оружје, односно дозво-

лата за поседување на оружје ќе биде одземена соглас-
но со ставот 1 точка 4 и ставот 2 точка 2 на овој член, 
ново барање за издавање на одобрение за набавување 
на оружје може да се поднесе по истекот на две години 
од денот на донесувањето на конечното решение.  
По донесување на конечно решение од ставот 3 на 

овој член надлежниот орган го брише од евиденцијата 
и комисиски го уништува оружјето, а за уништеното 
оружје не се исплатува надоместок на сопственикот на 
оружјето. 

 
Член 43 

Кога против имателот на дозвола за оружје, однос-
но дозволата за носење на оружје е поведена кривична 
постапка за кривично дело од членот 12 став 1 алинеја 
1 на овој закон или прекршочна постапка за прекршо-
кот од членот 12 став 1 алинеја 2 на овој закон, над-
лежниот орган ќе донесе решение за привремено одзе-
мање на дозволата за оружје, односно дозволата за но-
сење на оружје, оружјето и муницијата до донесување 
на правосилна одлука, за што го известува судот. 
Против решението од ставот 1 на овој член може да 

се изјави жалба во рок од 15 дена од денот на приемот 
на решението до комисијата. 
Жалбата против решението од ставот 1 на овој член 

не го одлага неговото извршување. 
 

Член 44 
Во случаите од членовите 41 и 42 на овој закон, 

надлежниот орган ќе донесе решение за одземање на 
оружјето и муницијата. 
Против решението од ставот 1 на овој член, може 

да се изјави жалба во рок од 15 дена од денот на прие-
мот на решението до комисијата. 
Жалбата против решението од ставот 1 на овој 

член, не го одлага неговото извршување.   
По донесување на конечно решение од ставот 1 на 

овој член надлежниот орган ќе издаде потврда и ќе го 
повика сопственикот или правното лице во рок од три 
месеца оружјето или муницијата да ги продаде. 
Ако сопственикот или правното лице во рокот утвр-

ден во ставот 4 на овој член не го продаде одземеното 
оружје и муниција, надлежниот орган ќе спроведе про-
дажба на оружјето и муницијата по пат на јавно надда-
вање на правните лица што се занимаваат со промет на 
оружје и муниција и на физички лица кои имаат одо-
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брение за набавување на оружје. За продаденото оруж-
је и муницијата, на сопственикот или правното лице му 
припаѓа продажната цена намалена за износот на тро-
шоците на продажбата. 
Ако оружјето не се продаде по пат на јавно надда-

вање со оружјето ќе се постапи според членот  45 на 
овој закон. 

Член 45 
Оружјето и муницијата одземени во кривична или 

прекршочна постапка ќе се предадат на надлежниот 
орган во рок од 15 дена од правосилноста на одлуката. 
Оружјето и муницијата од ставот 1 на овој член, 

чие набавување е забрането со овој закон, се уништува.  
Оружјето и муницијата од ставот 1 на овој член се 

користат за службени потреби на Министерството за 
внатрешни работи, на Министерството за одбрана, од-
носно Армијата на Република Македонија, а доколку 
не се дел од вооружувањето на Министерството за вна-
трешни работи, на Министерството за одбрана, однос-
но на Армијата на Република Македонија, можат и да 
се продадат по пат на јавно наддавање на правните ли-
ца што се занимаваат со промет на оружје и муниција и 
на физички лица кои имаат одобрение за набавување 
на оружје. 
Средствата остварени со продажба на оружјето и 

муницијата се приход на Буџетот на Република Маке-
донија. 

 
V. ПРОИЗВОДСТВО И ПОПРАВАЊЕ НА ОРУЖЈЕ  

И МУНИЦИЈА 
 

Член 46 
Производство на оружје и муниција и поправање на 

оружје можат да вршат трговски друштва со седиште 
на територијата на Република Македонија кои пред 
уписот во трговскиот регистар ќе добијат одобрение за 
вршење на таа дејност.  
Под поправање на оружје, во смисла на овој закон, 

се смета отстранување на дефекти на оружјето и заме-
на или вградување на оригинални делови за оружје. 
Одобрението од ставот 1 на овој член го издава над-

лежниот орган, по прибавено мислење од Министерс-
твото за одбрана и претходно добиена согласност од 
Министерството за економија.  

 
Член 47 

Кон барањето за издавање на одобрение од членот 
46 на овој закон се приложува список на основачите на 
трговското друштво.  
Одобрение за производство на оружје и муниција и 

поправање на оружје ќе се издаде, ако: 
1) подносителот на барањето, основачите на тргов-

ското друштво и одговорното лице во правното лице: 
- ги исполнуваат условите од членот 9 став 1 точки 

2 до 4  на овој закон, 
- се државјани на Република Македонија и 
- во моментот на поднесување на барањето да има-

ат живеалиште или престојувалиште на територијата 
на Република Македонија и 

2) се исполнети просторните и техничките услови за 
производство, поправање и безбедно сместување на 
оружјето и муницијата, за заштита од пожар, експлозии, 
загадување, кражба и пристап на неовластени лица. 
Исполнувањето на условите од ставот 2 точка 2 на 

овој член го утврдува комисија формирана од министе-
рот за внатрешни работи. 
Трговското друштво на кое му е издадено одобре-

ние од членот 46 на овој закон е должно во рок од 15 
дена од започнувањето со производство на оружје и 
муниција, односно поправање на оружје да го извести 
надлежниот орган. 
Министерот за внатрешни работи во согласност со 

министерот за транспорт и врски и министерот за еконо-
мија ќе донесе поблиски прописи за минималните тех-

нички и безбедносни услови што треба да ги исполнува-
ат објектите во кои се врши производство и поправање, 
односно промет и складирање на оружје и муниција. 

 
Член 48 

Одобрението од членот 46 на овој закон може да се 
издаде за производство и поправање на сите видови 
оружје и муниција, што може да се набавуваат врз ос-
нова на одобрение, или за одредени типови на оружје и 
муниција. 
Одобрението од ставот 1 на овој член престанува 

да важи ако трговското друштво не отпочнало со вр-
шење на дејноста во рок од една година од издава-
њето на одобрението или една година не врши про-
изводство на оружје и муниција, односно поправање 
на оружје. 
Роковите од ставот 2 на овој член можат да бидат 

продолжени, ако настапиле околности кои влијаат врз 
нормалното одвивање на производството и поправање-
то на сите видови оружје и муниција, но најмногу за 
уште една година. 

 
Член 49 

Трговските друштва кои вршат поправање на оруж-
је се должни да примат на поправка само регистрирано 
оружје. 
Трговските друштва од ставот 1 на овој член се 

должни да издадат потврда за секое извршено поправа-
ње на оружјето.   
Физичките лица на чие оружје е извршена поправка 

на главните делови, се должни во рок од осум дена од 
денот на приемот на поправеното оружје, да го доста-
ват оружјето заради пробни испукувања на проектили 
до надлежниот орган.   

 
Член 50 

Со оружје и муниција во процесот на производство 
и поправање не можат да ракуваат лица кои не ги ис-
полнуваат условите од членот 9 став 1 точки 1 до 4 и 
точка 6 на овој закон. 
Трговските друштва се должни да ги обезбедат со 

постојана физичко-техничка заштита просториите во 
кои го сместуваат оружјето и муницијата.  

 
Член 51 

Оружјето што е примено за поправка не смее да се 
изнесува од работната просторија, освен ако е тоа по-
требно заради испитување на оружјето. 
За испитување на поправеното оружје трговското 

друштво кое поседува одобрение од членот 46 на овој 
закон може да набавува и чува потребни видови и ко-
личини на муниција врз основа на одобрение за наба-
вување на муниција. 

 
VI. ПРОМЕТ СО ОРУЖЈЕ, МУНИЦИЈА И ДЕЛОВИ 

ЗА ОРУЖЈЕ 
 

Член 52 
Промет со оружје, муниција и делови за оружје мо-

жат да вршат трговски друштва со седиште на терито-
ријата на Република Македонија кои пред уписот во 
трговскиот регистар ќе добијат одобрение за вршење 
на таа дејност. 
Одобрението од ставот 1 на овој член го издава над-

лежниот орган.  
Под промет со оружје, муниција и делови за оружје 

во смисла на овој закон се смета набавување на оружје, 
муниција и делови за оружје, заради продажба, сместу-
вање и чување на оружје и муниција и нивна продажба 
на големо и мало. 
Трговските друштва од ставот 1 на овој член се 

должни да вршат промет само со оружје и муниција 
утврдени во Националниот каталог и обележано сог-
ласно со членот 53 на овој закон. 



1 февруари 2005 СЛУЖБЕН ВЕСНИК НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА Бр. 7 - Стр. 23 

Трговските друштва од ставот 1 на овој член можат 
да продаваат оружје и муниција само на физички и 
правни лица кои поседуваат одобрение за набавување 
на оружје. 
Одредбите од членовите 47, 48 и 50 на овој закон 

соодветно се применуваат и на трговските друштва кои 
вршат промет со оружје и муниција. 
Трговските друштва можат да продаваат муниција 

за оружје на физичките лица, согласно со членот 7 ста-
вови 5 и 6 на овој закон, а муниција за оружје на прав-
ни лица кои вршат обезбедување на лица и имот сог-
ласно со членот 7 став 7 на овој закон. 

    
Член 53 

Во промет може да се пушти оружје, муниција и де-
лови на оружјето кои се испитани, жигосани, односно 
обележани согласно со прописите за испитување и жи-
госување, односно обележување на рачното огнено 
оружје и муниција.  

 
Член 54 

Магацините за сместување на оружје и муниција и 
објектите во кои се врши промет со оружје и муниција 
мораат да ги исполнуваат условите за сместување и чу-
вање на експлозивни материи, утврдени со закон. 

 
Член 55 

Министерот за внатрешни работи издава одобрение 
за промет на оружје и муниција меѓу трговски друш-
тва, увоз или извоз на оружје и муниција на трговските 
друштва од членот 46 став 1 и членот 52 на овој закон 
и на физички и правни лица кои поседуваат одобрение 
за набавување на оружје, за секоја договорена количи-
на на оружје и муниција. 
Барањето за издавање на одобрение од ставот 1 на 

овој член содржи: 
- фирма и седиште, односно лично име и адреса на 

продавачот, купувачот и производителот, 
- вид, марка, калибар и количина на оружјето и му-

ницијата, 
- регистарски број на прототипот од Националниот 

каталог и 
- договор или друг документ од кој може да се 

утврди потеклото на оружјето и согласноста на прода-
вачот и купувачот.  
Одобрението од ставот 1 на овој член се издава со 

рок на важење  до една година. 
 

VII. ПРЕВОЗ НА ОРУЖЈЕ И МУНИЦИЈА 
 

Член 56 
За превоз на оружје и муниција потребно е одобре-

ние од министерот за внатрешни работи.     
Превоз од ставот 1 на овој член вршат трговски друш-

тва кои вршат дејност промет со оружје и муниција. 
Трговското друштво од ставот 2 на овој член подне-

сува барање за издавање на одобрение за превоз на 
оружје и муниција, кое содржи: 

- фирма и седиште, односно лично име и адреса на 
испраќачот, превозникот и примачот, 

- фирма и седиште на производителот на оружјето и 
муницијата, 

- вид, марка, калибар и количина на оружјето и му-
ницијата, 

- правецот на движење и местото на складирање, 
- вид на превозното средство, број на регистерските 

таблици, лично име на возачот и лична исправа (лична 
карта или пасош) на возачот,  

- граничен премин каде што оружјето ќе се превезе и 
- мерките за обезбедување за време на превозот. 
Министерот за внатрешни работи, или од него ов-

ластен работник, по потреба ќе определи преземање на 
посебни мерки за обезбедување при превозот на оруж-
јето и муницијата во согласност со закон. 

Член 57 
На превозот на муниција соодветно се применуваат 

прописите за превоз на експлозивни материи. 
  

VIII. ЦИВИЛНИ СТРЕЛИШТА 
 

Член 58 
Цивилни стрелишта се објекти наменети за спорт-

ско-рекреативни вежби во гаѓање, како и за обука за 
правилна и безбедна употреба на оружјето, кои испол-
нуваат технички и безбедносни услови за употреба на 
огнено, ловечко или спортско оружје.  
Цивилни стрелишта можат да основаат правни и 

физички лица, кои покрај условите за упис во тргов-
скиот регистар, ќе добијат одобрение од министерот за 
внатрешни работи. 
Одредбите од членовите 47, 48 и 50 на овој закон 

соодветно се применуваат и на основањето цивилни 
стрелишта. 

 Одредбите на овој закон за цивилните стрелишта 
не се применуваат на ловиштето што ловечките друш-
тва (корисници на дивечот во ловиштето или стопани-
сувачи со ловиштето) ги употребуваат за стрелање и 
проба на ловечкото оружје согласно со прописите за 
ловство. 
Министерот за внатрешни работи ќе донесе побли-

ски прописи за минималните технички и безбедносни 
услови што треба да ги исполнуваат објектите од ста-
вот 1 на овој член. 

   
Член 59 

Гаѓање на цивилни стрелишта можат да вршат само 
физички лица кои со овој или со друг закон се овласте-
ни да носат такво оружје или имаат поднесено барање 
за набавување на оружје. 

 
Член 60 

Цивилните стрелишта можат да набавуваат потреб-
ни количини на муниција заради гаѓање на стрелиште-
то, врз основа на одобрение од надлежниот орган. 
Надлежниот орган ќе издаде одобрение за повеќе-

кратна набавка на муниција со рок на важење до една 
година, за количина во зависност од можностите за 
сместување и обемот на трошење на муницијата.  

 
IX. ПРЕНЕСУВАЊЕ НА ОРУЖЈЕ И МУНИЦИЈА 

ПРЕКУ ДРЖАВНАТА ГРАНИЦА 
 

Член 61 
Преку државната граница државјаните на Републи-

ка Македонија и странците можат да ги пренесуваат са-
мо оние видови оружје и муниција што согласно со 
одредбите на овој закон можат да ги набавуваат, посе-
дуваат и носат.  
Министерот за внатрешни работи ќе донесе подза-

конски пропис за начинот за пренесување на оружје и 
муниција преку државната граница.  

 
Член 62 

Државјаните на Република Македонија кои постоја-
но престојуваат во странство можат заради лов да вне-
суваат ловечко оружје и муниција за тоа оружје во Ре-
публика Македонија ако оружјето и муницијата им се 
запишани во пасошот. 

 
Член 63 

Државјаните на Република Македонија можат од 
Република Македонија да изнесуваат оружје и муници-
ја за тоа оружје, ако за тоа имаат дозвола за оружје и 
дозвола за носење на оружје издадена од надлежниот 
орган.  
Државјаните на Република Македонија кои постоја-

но престојуваат во странство и државјаните на Репуб-
лика Македонија кои се иселуваат од Република Маке-
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донија, а немаат дозвола за оружје можат да набавуваат 
и да изнесуваат оружје и муниција од Република Маке-
донија само врз основа на одобрение од надлежниот 
орган.  
Државјаните на Република Македонија од ставовите 

1 и 2 на овој член се должни при преминувањето на др-
жавната граница оружјето и муницијата што ги носат со 
себе да ги пријават на овластените службени лица. 

 
Член 64 

Државјани на Република Македонија кои престоју-
вале во странство, а ја преминуваат државната граница 
со намера постојано да живеат во Република Македо-
нија, како и странци кои имаат одобрен постојан пре-
стој во Република Македонија и кои внесуваат оружје 
во Република Македонија, за кое е издадена дозвола од 
надлежен орган на друга држава, се должни во рок од 
30 дена од денот на пријавувањето на живеалиштето 
или престојувалиштето, односно од денот на одобрен 
постојан престој, лично да поднесат барање за замену-
вање на дозволата за оружје издадена од надлежниот 
орган на другата држава со дозвола за оружје, односно 
дозвола за носење на оружје до надлежниот орган.     

      
Член 65 

Странците кои поминуваат низ Република Македо-
нија можат да внесуваат во Република Македонија и да 
носат оружје и муниција, ако за тоа имаат одобрение 
од дипломатско-конзуларното претставништво на Ре-
публика Македонија во странство или од надлежниот 
орган. 
Странците од ставот 1 на овој член се должни при 

преминувањето на државната граница оружјето и му-
ницијата што ги носат со себе да ги пријават на овла-
стените службени лица. 
Странците кои привремено престојуваат во Репуб-

лика Македонија или поминуваат низ неа или кои биле 
постојано населени во Република Македонија и зами-
нуваат од неа, можат заради изнесување од Република 
Македонија да набавуваат оружје и муниција само врз 
основа на одобрение од надлежниот орган. 

 
Член 66 

Членовите на странски воени и други делегации 
кои доаѓаат во Република Македонија заради привре-
мен престој, а според прописите на својата служба но-
сат огнено оружје или тоа е составен дел од нивната 
униформа, можат таквото оружје да го внесуваат во Ре-
публика Македонија и да го држат и носат за време на 
својот престој во Република Македонија, без посебно 
одобрение.     

 
Член 67 

Странците кои доаѓаат во Република Македонија за-
ради лов се должни при преминувањето на државната 
граница ловечкото оружје и муницијата што ги носат со 
себе да ги пријават на овластените службени лица. 
Надлежниот орган при контролата на преминува-

њето на државната граница ќе им издаде на странци-
те од ставот 1 на овој член одобрение за носење на 
ловечко оружје за време на ловот во Република Ма-
кедонија. 

 
Член 68 

Членовите на стрелачки организации кои групно 
или поединечно патуваат во странство заради учеству-
вање на стрелачки натпревари или заради подготовки 
за такви натпревари, можат преку државната граница 
да пренесуваат оружје и муниција за тие потреби врз 
основа на одобрение од надлежниот орган. 
За членовите на странски стрелачки организации 

кои доаѓаат во Република Македонија на стрелачки 
натпревари или на подготовки за такви натпревари, се 
применуваат одредбите од членот 67 на овој закон. 

Член 69 
Домашните правни лица и странските превозници 

можат да вршат транспорт на оружје и муниција преку 
државната граница, односно преку територијата на Ре-
публика Македонија (транзит) само врз основа на одо-
брение што го издава надлежниот орган по претходно 
прибавено мислење од Министерството за надворешни 
работи и Министерството за одбрана. 
Одредбата од ставот 1 на овој член не се однесува 

на транспортот на оружје и муниција што го врши Ар-
мијата на Република Македонија. 

 
Член 70 

Ловечкото и спортското оружје и муницијата за тоа 
оружје што е запленето од царинските органи се прода-
ва од овие органи по пат на јавно наддавање на правни-
те лица што се занимаваат со промет на оружје и муни-
ција и на физички лица кои имаат одобрение за набаву-
вање на оружје.  
Со другото оружје и муниција што е запленето од 

царинските органи се постапува согласно со членот 45 
на овој закон. 

 
Член 71 

Оружје или муниција не може да се пренесува пре-
ку граничен премин за пограничен сообраќај, освен ако 
со меѓународен договор поинаку не е определено. 

 
X. ДРЖАВЈАНИ НА ЗЕМЈИТЕ ЧЛЕНКИ  

НА ЕВРОПСКАТА УНИЈА 
 

Член 72 
Државјаните на земјите членки на Европската унија 

можат во Република Македонија да внесуваат оружје 
за кое им е издаден европски документ за оружје врз 
основа на претходно одобрение од надлежен орган. 
За транзит на оружје од ставот 1 на овој член одо-

брение издава надлежниот орган.  
Барањето за издавање на одобрение од ставовите 1 

и 2 на овој член може да се поднесе и до дипломатско-
конзуларното претставништво на Република Македо-
нија во земјата во која престојува лицето од ставот 1 на 
овој член. 
Одобрението од ставовите 1 и 2 на овој член се из-

дава со рок на важење од една година и се впишува во 
европскиот документ за оружје. Одобрението може да 
се продолжи уште за една година. 
Одобрението од ставовите 1 и 2 на овој член нема 

да се издаде доколку тоа го бараат причините на без-
бедноста на државата или јавниот ред и мир. 
Не е потребно да се издаде одобрение од ставовите 

1 и 2 на овој член на членови на ловечки друштва и 
членови на друштва за спортско стрелаштво ако за 
оружјето е издаден европски документ за оружје под 
услов да докажат дека целта на патувањето во Репуб-
лика Македонија е учество во ловечки или спортски 
натпревари. 

 
Член 73 

Државјанин на земја членка на Европската унија 
може во Република Македонија да носи и пренесува 
оружје за кое е издаден европски документ за оружје 
во согласност со ратификувани меѓународни договори 
и овој закон. 
На барање на државјанин на земја членка на Европ-

ската унија кој има дозвола за престој на територијата 
на Република Македонија, надлежниот орган ќе му из-
даде европски документ за оружје под услов за оружје-
то да му е издадена дозвола за оружје согласно со овој 
закон. 
За одземање на оружјето од ставот 1 на овој член и 

одземање на европскиот документ за оружје од ставот 
2 на овој член соодветно се применуваат одредбите на 
овој закон.   
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Член 74 
Министерот за внатрешни работи ќе го пропише 

образецот на одобрението за внесување оружје и 
европскиот документ за оружје.  

 
XI. ЕВИДЕНЦИИ 

 
Член 75 

Министерството за внатрешни работи води евиденција 
за издадените одобренија за набавување на оружје, дозволи 
за оружје, дозволи за поседување на оружје, дозволи за но-
сење на оружје, потврди за поседување на оружје, пријаве-
ното старинско оружје, оружје со тетива и ладно оружје, 
одземено, пронајдено, предадено оружје и муниција, одо-
бренија за производство и поправка, одобренија за промет, 
одобренија за превоз, одобренија за основање на цивилни 
стрелишта, одобренија за набавување и изнесување на 
оружје и муниција од државата, одобренија за внесување 
на оружје и муниција, одобренија за внесување на оружје и 
муниција издадено од дипломатско-конзуларното престав-
ништво, одобренија за поседување и носење на ловечко 
оружје за време на лов во државата, одобренија за пренесу-
вање на спортско оружје и одобренија за транзит на оруж-
јето и муницијата.   

Член 76 
Стрелачки и ловечки друштва, правни лица корис-

ници на дивеч во ловишта и други правни лица кои по-
седуваат оружје врз основа на дозвола за поседување 
на оружје се должни да водат евиденција на оружјето и 
муницијата и на лицата на кои оружјето го даваат на 
употреба. 
Евиденција на оружјето и муницијата се должни да 

водат и трговските друштва што вршат: 
- производство на оружје и муниција, за произведе-

ното и испорачаното оружје и муниција, 
- поправање на оружје, за поправеното оружје и 
- промет со оружје и муниција, за набавеното и про-

дадено оружје и муниција. 
Трговските друштва се должни да водат евиденција 

и за испукани проектили и чаури за секое парче оружје.  
Цивилните стрелишта се должни да водат евиден-

ција на издадената и употребената муниција. 
       

Член 77 
Министерот за внатрешни работи ќе донесе побли-

ски прописи за образецот на барањето за издавање одо-
брение за набавување на оружјето, барањето за замену-
вање на дозволата за оружје издадена од надлежен ор-
ган на друга држава, одобрението за набавување на 
оружје, делови за оружје и муниција, дозволата за 
оружје, дозволата за поседување на оружје и дозволата 
за носење на оружје, потврдата за поседување на оруж-
је, одобрението за производство, поправање, промет 
или превоз на оружје и муниција, одобрение за набаву-
вање и изнесување на оружје и муниција од државата, 
одобрение за внесување на оружје и муниција, одобре-
ние за внесување на оружје и муниција издадено од 
дипломатско-конзуларното преставништво, одобрение 
за поседување и носење на ловечко оружје за време на 
лов во државата, одобрение за пренесување на спорт-
ско оружје и одобренија за транзит на оружјето и му-
ницијата, одобрение за основање на стрелишта и за на-
чинот на водење на евиденции на оружје и муниција. 

  
XII. НАДЗОР 

 
Член 78 

Надзор над придржувањето кон пропишаните усло-
ви за производство, поправање, промет, сместување и 
чување на оружје и муниција, употребата на стрели-
шта, како и над законитоста на поседувањето и носе-
њето на оружје и муниција и водењето евиденции 
утврдени со овој закон, врши Министерството за вна-
трешни работи. 

Овластените физички и правни лица се должни да 
го овозможат вршењето на надзорот, контролата на 
оружјето, да ја стават на располагање соодветната до-
кументација и да ги дадат потребните податоци и изве-
стувања. 
Министерот за внатрешни работи ќе го одземе одо-

брението за производство, поправање, промет на оруж-
је и муниција или употреба на цивилно стрелиште, ако 
утврди дека престанале да постојат условите за издава-
ње на одобрението предвидени со овој закон или нема 
да бидат отстранети утврдените неправилности во ро-
кот што ќе го определи. 
Трговското друштво на кое му е одземено одобре-

нието за производство, поправање или промет на оруж-
је и муниција или употреба на цивилно стрелиште, ба-
рање за повторно издавање на одобрение може да под-
несе по истекот на една година од правосилноста на ре-
шението со кое му е одземено овластувањето. 
По правосилноста на решението надлежниот орган го 

известува судот заради преземање на соодветни мерки за 
престанок на вршење на дејноста на трговското друштво. 
Оружјето и муницијата со кои располага трговското 

друштво ќе се предадат на надлежниот орган во рок од 
15 дена од денот на правосилноста на решението. 
Оружјето и муницијата од ставот 6 на овој член, ќе се 

продадат по пат на јавно надавање на правните лица што се 
занимаваат со промет на оружје и муниција и на физички 
лица кои имаат одобрение за набавување на оружје. 
Средствата остварени со продажбата на оружјето и 

муницијата се приход на трговското друштво.     
 

XIII. КАЗНЕНИ ОДРЕДБИ 
 

Член 79 
Со парична казна од 50.000 до 300.000 денари ќе се 

казни за прекршок правно лице кое ќе набави, поседу-
ва, произведе, поправи, продаде, размени или даде на 
друг оружје и муниција чие набавување, поседување, 
носење, производство, поправање или промет е забра-
нето (член 4 став 2). 
За прекршокот од ставот 1 на овој член на правното 

лице ќе му се изрече мерка на безбедност одземање на 
оружјето и муницијата и забрана на вршење произ-
водство, поправање или промет со оружје и муниција 
или употреба на цивилно стрелиште во траење до една 
година.  

Член 80 
Со парична казна од 30.000 до 50.000 денари или со 

казна затвор до 90 дена ќе се казни за прекршок физич-
ко лице кое: 

1) набавува делови за оружје на начин спротивен на 
одредбите на членот 7 став 2 од   овој закон; 

2) поседува муниција во количина поголема од 
утврдената во членот 7 став 5 на овој   закон; 

3) носи и употребува оружје за кое му е издадена 
потврда за поседување на оружје согласно со членот 21 
став 4 на овој закон; 

4) го носи оружјето на начин спротивен на одредби-
те на членот 24 од  овој закон; 

5) ќе употреби старинско оружје или за ова оружје 
ќе изработи, набави или поседува  муниција (член 27 
став 4); 

6) постапува на начин спротивен на одредбите на 
членот 28 од овој закон; 

7) постапува на начин спротивен на одредбите на 
членот 29 од овој закон; 

8) постапува на начин спротивен на одредбите на 
членот 30 од овој закон; 

9) постапува на начин спротивен на одредбите на 
членот 31 од овој закон и 

10) чува оружје на начин спротивен на одребите на 
членот 33 од овој закон. 
За прекршокот од ставот 1 на овој член ќе се изрече 

мерка на безбедност одземање на оружјето и муницијата. 
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Член 81 
Со парична казна од 20.000 до 30.000 денари или со 

казна затвор до 60 дена ќе се казни за прекршок физич-
ко лице кое: 

1) во пропишаниот рок нема да поднесе барање за 
регистрација на оружјето и издавање дозвола за оружје 
до надлежниот орган (член 18 став 1); 

2) нема потврда за пренесување на оружјето од ма-
гацинот за оружје на стрелачкото друштво до стрели-
штето или теренот определен за тоа, како и во обратен 
правец  (член 26 став 2); 

3) нема да пријави на надлежен орган старинско оруж-
је што го набавило или го поседува (член 27 став 2); 

4) нема да ја покаже дозволата за оружје и дозвола-
та за носење на оружје на барање на овластено службе-
но лице на надлежниот орган  (член 32 став 2); 

5) во пропишаниот рок нема да пријави исчезнува-
ње, губење или кражба на оружје и муниција, на одо-
брението за набавување на оружје, дозволата за оружје 
или дозволата за носење на оружје (член 36); 

6) при промена на живеалиштето или престојували-
штето во пропишаниот рок нема да го пријави оружје-
то на надлежниот орган на чие подрачје е новото живе-
алиште или престојувалиште (член 38); 

7) во случај на смрт на сопственикот на оружјето, 
во пропишаниот рок нема да го предаде оружјето  и 
муницијата (член 39 став 1);  

8) лицето кое при преминувањето на државната гра-
ница нема да ги пријави на надлежен орган  оружјето и 
муницијата што ги носи со себе (членови 63, 65 и 67); 

9) без одобрение изнесува од Република Македони-
ја оружје и муниција кога за изнесувањето на оружјето 
и муницијата е потребно одобрение (членови 63 и 65); 

10) во пропишаниот рок не поднесе барање за заме-
на на дозволата за оружје (член 64); 

11) ќе пренесе или ќе се обиде да пренесе оружје 
или муниција преку граничен премин отворен за погра-
ничен сообраќај, освен ако тоа е определено со меѓуна-
роден договор (член 71) и 

12) постапува на начин спротивен на одредбите на 
членот 78 став 2 од овој закон. 
За прекршокот од ставот 1 точки 1 и 3 на овој член 

на физичкото лице ќе му се изрече и мерка на безбед-
ност одземање на оружјето и муницијата. 

 
Член 82 

Со парична казна од 100.000  до 300.000 денари ќе 
се казни за прекршок правно лице кое: 

1) постапува на начин спротивен на одредбите на 
членот 28 од овој закон; 

2) ќе продаде или даде на употреба оружје или му-
ниција на лице кое нема одобрение за набавување, од-
носно кое нема дозвола за оружје, дозвола за носење на 
оружје (член 29); 

3) го чува оружјето на начин спротивен на одредби-
те на членот 34 од овој закон; 

4) во пропишаниот рок од започнувањето со произ-
водството на оружје и муниција, односно поправање на 
оружје не го извести Министерството за внатрешни ра-
боти (член 47 став 4); 

5) ќе прими на поправка оружје што не е регистри-
рано (член 49); 

6) просториите во кои е сместено оружјето и муниција-
та не ги обезбедило од пристап на неовластени лица со по-
стојана физичко-техничка заштита (член 50 став 2); 

7) оружјето што го примило за поправање било из-
несено од работната просторија (член 51 став1); 

8) врши промет со оружје и муниција на начин спроти-
вен на одредбите на членот 52 ставови 4 и 5 од овој закон; 

9) пушта во промет оружје, муниција и делови на 
оружје кои не се обележани, испитани, жигосани, од-
носно обележани согласно со прописите за испитување 
и жигосување, односно обележување на рачното огне-
но оружје и муниција (член 53); 

10) ќе превезе оружје и муниција без одобрение или 
спротивно на налозите за преземање на посебни мерки 
за обезбедување на превозот (член 56 ставови 1 и 4) и 

11) постапува спротивно на одредбите од членот 78 
став 2 на овој закон.  

 Со парична казна од 10.000 до 50.000 денари ќе се 
казни за прекршокот од ставот 1 точки 3 до 9 на овој 
член и одговорното лице на правното лице.  
За прекршокот од ставот 1 точки 1, 2, 4, 6, 7 и 9 на 

овој член ќе се изрече мерка на безбедност одземање 
на оружјето и муницијата. 
За прекршокот од ставот 1 точки 3 до 9 на овој член 

ќе се изрече мерка на безбедност забрана на вршење 
производство, поправање, промет или превоз на оружје 
и муниција во траење до една  година. 

 
Член 83 

Со парична казна од 50.000  до 200.000 денари ќе се 
казни за прекршок правно лице кое: 

1) нема да издаде потврда за практично оспособува-
ње за ракување со оружје на физичките лица, баратели 
на одобрението за набавување на оружје (член 14 ста-
вови 5 и 6); 

2) во пропишаниот рок нема да поднесе барање за 
регистрација на оружјето и издавање дозвола за посе-
дување на оружје (член 18 ); 

3) во пропишаниот рок нема да го извести надлеж-
ниот орган (член 23 став 5); 

4) нема да издаде потврда за пренесување на оружје-
то од магацинот за оружје на стрелачкото друштво до 
стрелиштето, како и во обратен правец (член 26 став 2);  

5) во пропишаниот рок нема да пријави исчезнува-
ње, губење или кражба на оружје и муниција, на одо-
брението за набавување на оружје, дозволата за оружје 
или дозволата за носење на оружје (член 36); 

6) при промена на седиштето во пропишаниот рок 
нема да го пријави оружјето на надлежниот орган на 
чие подрачје е новото седиште (член 38); 

7) постапува на начин спротивен на одредбите од 
членот 69 на овој закон и 

8) не води евиденција согласно со одредбите од 
членот 76 на овој закон.   
Со парична казна од 5.000 до 30.000 денари ќе се 

казни за прекршокот од ставот 1 на овој член и одго-
ворното лице на правното лице.  
За прекршокот од ставот 1 точка 2 на овој член ќе 

се изрече мерка на безбедност одземање на оружјето и 
муницијата. 

 
XIV. ПРЕОДНИ И ЗАВРШНИ ОДРЕДБИ 

 
Член 84 

Трговските друштва кои вршат производство на 
оружје и муниција, поправање на оружје и промет со 
оружје, муниција и делови за оружје, а за кои до денот 
на влегувањето во сила на овој закон не било потребно 
одобрение, се должни во рок од 30 дена од денот на 
влегувањето во сила на овој закон да поднесат барање 
за издавање на одобрение од членовите 47 и 55 на овој 
закон. 

 
Член 85 

Подзаконските прописи предвидени со овој закон 
ќе се донесат во рок од шест месеца од денот на влегу-
вањето во сила на овој закон. 
До денот на влегувањето во сила на прописите од 

ставот 1 на овој член ќе се применуваат постојните 
прописи доколку не се во спротивност со одредбите на 
овој закон. 

 
Член 86 

Дозволите за поседување и носење на оружје и доз-
волите за поседување на оружје издадени по досегаш-
ните прописи мора да се заменат најдоцна во рок од ед-
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на година од денот на влегувањето во сила на подза-
конскиот пропис за образецот на дозволата за оружје, 
дозволата за поседување на оружје и дозволата за носе-
ње на оружје. 
Дозволите од ставот 1 на овој член ќе се заменат 

доколку физичкото лице ги исполнува условите од чле-
нот 9 став 1 точки 1, 2, 3, 4, 6 и 7 и став 2 на овој закон, 
односно правното лице ги исполнува условите во чле-
нот 16 од овој закон. 
При поднесување на барањето за замена на дозво-

лите од ставот 1 на овој член, физичкото лице, односно 
правното лице е должно до надлежниот орган според 
живеалиштето, односно престојувалиштето на стране-
цот и правното лице според седиштето, да го донесе 
оружјето на кое се однесува дозволата, заради извршу-
вање на пробни испукувања од оружјето.         

      
Член 87 

Со денот на влегувањето во сила на овој закон, по-
стапките за набавување, поседување, носење, чување, 
производство, поправање, промет и превоз на оружје и 
муниција што се отпочнати согласно со Законот за на-
бавување, поседување и носење оружје ("Службен вес-
ник на СРМ" број 25/72, 30/72, 18/76, 25/76, 15/83, 
51/88 и "Службен весник на Република Македонија" 
број 26/93 и 49/2003) ќе продолжат според одредбите 
на овој закон. 

  
Член 88 

Одредбите од главата Х на овој закон ќе започнат 
да се применуваат по приемот на Република Македони-
ја во членство на Европската унија. 

 
Член 89 

Со денот на влегувањето во сила на овој закон пре-
станува да важи Законот за набавување, поседување и 
носење оружје ("Службен весник на СРМ" број 25/72, 
30/72, 18/76, 25/76, 15/83, 51/88 и "Службен весник на 
Република Македонија" број 26/93 и 49/2003) и члено-
вите од 22 до 31 и членовите 65 став 1 точка 5 и став 3 
и членот 66 став 1 точки 3, 4 и 5 и став 3 од Законот за 
преминување на државната граница и за движење во 
граничниот појас (''Службен весник на Република Ма-
кедонија'' број 36/92, 12/93, 11/94 и 19/2004). 

 
Член 90 

Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во "Службен весник на Република Маке-
донија". 

___________ 
 

L I G J I 
PËR ARMËT 

 
I. DISPOZITA TË PËRGJITHSHME 

     
Neni 1 

Me këtë ligj rregullohen kushtet për blerjen, posedimin, 
mbajtjen, ruajtjen, prodhimin, riparimin, qarkullimin, 
transportin dhe bartjen përmes kufirit shtetëror të armëve 
dhe municionit. 

Dispozitat e këtij ligji nuk zbatohen për armatimin dhe 
pajisjen ushtarake, si dhe për armët dhe municionin 
dedikuar për nevojat e Ministrisë së Mbrojtjes, Armatës së 
Republikës së Maqedonisë, Ministrisë së Punëve të 
Brendshme, institucioneve ndëshkuese përmirësuese dhe 
organeve të tjera shtetërore dhe personave juridikë të 
përcaktuara me dispozita të veçanata. 

 
Neni 2 

Armë, sipas këtij ligji konsiderohet secili send, i bërë 
me shtypjen e materieve shpërthyese, gazit ose ajrit të 
komprimuar ose me forcë tjetër, të gjuajë plumbin, 
predhën, saçmën ose projektilin tjetër, gaz, lëng ose 

substancë tjetër, që mund të shkaktojë rrezik për jetën ose 
shëndetin e njerëzve, si dhe për sende të tjera, dedikimi 
themelor i të cilave është për të sulmuar, për gjueti dhe për 
qitje sportive.   

Armë sipas paragrafit 1 të këtij neni konsiderohen: 
1) armët e zjarrit:: 
2) armët pneumatike; 
3) armët e gazta; 
4) armët shpërthyese; 
5) armët me tetivë; 
6) armët e ftohta; 
7) armët për dedikim industrial dhe 
8) mekanizma elektrikë. 
Si armë konsiderohen edhe municioni dhe pjesët e 

armëve, nëse me këtë ligj nuk është përcaktuar ndryshe. 
Si armë sipas këtij ligji, nuk konsiderohen: 
1) armët dekorative; 
2) imitimet e armëve dhe  
3) armët që janë bërë të papërdorshme në mënyrë të 

përhershme. 
     

Neni 3 
Shprehjet e veçanta të përdorura në këtë ligj e kanë 

kuptimin si vijon: 
�Armët e zjarrit� janë të gjitha llojet e pushkëve, 

pistoletave dhe revoleve, si dhe mekanizmat e tjerë, të cilët 
me shtypjen e gazrave të barutit nga tyta gjuajnë plumbin, 
predhën, saçmën ose projektilin tjetër.  

�Armë e shkurtër e zjarrit� është arma tyta e së cilës 
është me gjatësi deri 30 cm ose gjatësia e përgjithshme e së 
cilës nuk është më e madhe se 60 cm.  

�Armë e gjatë e zjarrit� është arma tyta e së silës është 
me e gjatë se 30 cm  ose gjatësia e përgjithshme e së cilës 
është më e madhe se 60 cm.  

�Armë automatike e zjarrit� është arma e cila pas çdo 
shkrepjeje, në mënyrë automatike mbushet dhe zbrazet dhe 
te e cila me një tërheqje të këmbëzës gjuhen më shumë apo 
të gjithë plumbat nga magazina e armës.  

�Arma gjysmëautomatike e zjarrit� është arma e cila 
pas çdo shkrepjeje, në mënyrë automatike mbushet dhe 
zbarazet dhe e cila mund të gjuajë vetëm një plumb me një 
tërheqje të këmbëzës.  

�Armë e zjarrit me repetim� është arma e cila pas 
gjuajtjes mbushet dhe zbrazet me dorë, me futjen e plumbit 
në tytë, i marrë nga magazina dhe i bartur me mekanizëm.  

�Armë e zjarrit me një gjuajtje� është arma pa 
magazinë e cila para çdo gjuajtje mbushet me dorë, me 
futjen e plumbit në tytë dhe në pjesën e thellë të paraparë 
për këtë qëllim, në grykën e tytës.  

�Armë pneumatike� janë të gjitha llojet e pushkëve, 
pistoletave, revoleve, si dhe mekanizmat e tjerë të cilët me 
shtypjen e ajrit të komprimuar ose gazit tjetër të 
komprimuar nga gryka qesin plumbin, predhën, ose 
projektilin tjetër.  

�Armë të gazta� janë të gjitha llojet e pistoletave, 
revoleve dhe mekanizmat e tjerë, të cilat me shtypjen e 
gazrave të barutit ose gazit të ngjashëm, në një drejtim 
shpërndajnë ose hedhin gaz ngacmues i cili ka ndikim 
afatshkurtër në shëndetin e njerëzve.   

 Si armë të gazta, sipas këtij ligji nuk konsiderohen 
mekanizmat të cilët shpërndajnë ose hedhin gaz ngacmues 
që ka veprim afatshkurtër në shëndetin e njerëzve, ndërsa 
janë të dedikuar ekskluzivisht për vetëmbrojtje. 

�Armë për sinjalizim me dritë dhe me zë� janë të gjitha 
llojet e pistoletave, revoleve dhe mekanizmat e tjerë të cilët 
me shtypjen e gazrave të barutit ose gazit të ngjashëm, në 
një drejtim shpërndajnë ose hedhin predha për sinjalizim 
me dritë e zë.   

�Armë eksplozive� janë të gjitha llojet e bombave, 
minave, granatave e mekanizmave të tjerë që përmbajnë 
materie shpërthyese ose mjete ndezëse, te të cilat për shkak 
të veprimit të brendshëm ose të jashtëm (peshës, goditjes, 
fërkimit, reaksionit kimik, energjisë elektrike e ngjashëm) 
shkaktohet lirimi dhe krijimi i energjisë dhe eksplodimi.   
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Si armë eksplozive sipas këtij ligji, konsiderohen edhe 
pjesët e armëve shpërthyese, ndezësi dhe sendet e tjera, të 
cilat dukshëm janë të gatshme për punimin e armëve 
eksplozive.  

�Armët me tetivë� janë harku, shigjeta dhe mekanizmat 
e tjerë të cilët me shtypjen e tetivës së shtrënguar gjuajnë 
shigjetën ose projektilin tjetër. 

�Armë të ftohta� janë shpuese ose thika me prerës 
rrotullues, të fshehur ose të montuar, me dhëmbëz për 
mbyllje (mbërthim), prerësi i së cilës me shtypjen e pullës 
ose levës del dhe vetëm fiksohet (�thikë kërcyese�), ose 
prerësi i së cilës gjatë aktivizimit të mekanizmit për 
bllokim me forcën e peshës ose lëvizjes del prej mbajtësit 
dhe fiksohet vetë (�thikë patenti�), kamat, shpatat, pallat, 
bajonetat, unazat e grushtit (�boksiere�), �yjet� për 
gjuajtje, shufrat dhe sendet e tjera, dedikimi themelor i të 
cilëve është për të sulmuar ose shkaktuar lëndime.    

Si armë të ftohta sipas këtij ligji konsiderohen edhe 
sendet e volitshme për shkaktimin e lëndimeve trupore, kur 
ato mbahen në tubimet publike, lokale e vende të 
ngjashme.  

�Mekanizma elektrikë� janë shkopinj elektrikë dhe 
sende të tjera, dedikimi themelor i të cilave është për të 
sulmuar, asgjësuar ose për të shkaktuar lëndime; 

�Armë për dedikime industriale� është arma e dedikuar 
për alarmim, sinjalizim, shpëtim, therrjen e kafshëve, 
peshkim me harpun, për dedikime industriale ose teknike, 
me kusht që të mund të shfrytëzohet vetëm për ato qëllime. 

 �Armë gjuetie� është armë zjarri, e kategorisë B dhe C  
me të cilën lejohet gjuetia sipas dispozitave për gjueti. 

�Armë sportive� është armë zjarri, e kategorisë B dhe 
C  armë pneumatike dhe armë me hark, e cila sipas 
dispozitave të veçanta shfrytëzohet në disciplinat sportive. 

�Armë të vjetra� janë armë të ftohta dhe armë zjarri të 
prodhuara para vitit 1898 dhe të cilat kanë vlerë historike 
ose artistike, ndërsa më nuk janë në përdorim.  

�Pjesë kryesore të armës së zjarrit� konsiderohen: 
mekanizmi për mbyllje (mbyllësi), dhoma, cilindri dhe tyta 
e të gjitha llojeve të armëve të zjarrta.  

�Pajisja e veçantë e armëve të zjarrta� është çdo 
mekanizëm i dedikuar për plotësimin e mundësive për 
përdorimin e armëve, ndërsa nuk është i domosdoshëm për 
përdorimin e tyre të rëndomtë (nishani optik, laserik ose 
me rreze infra të kuqe, mbytësi i zhurmës, matësi i 
largësisë �rrezja laserike�, adaptuesi e ngjashëm). 

�Armë dekorative� janë sendet e punuara për dedikim 
dekorativ, të cilat nuk mund të përdoren në armët e zjarrit.  

�Imitimet e armëve� janë sendet të cilat nga pamja e jashtme 
duken si armë, por nuk mund të përdoren në armë zjarri.      

�Municioni� janë të gjitha llojet e plumbave, gëzhojave dhe 
projektilëve të dedikuar për mbushjen dhe veprimin e armëve. 

�Municioni me plumba që shpojnë thellë� është 
municioni i dedikuar për përdorim ushtarak që përmban 
plumbin e mbyllur me bërthamë të fortë që shpon thellë. 

�Municioni me plumba shpërthyes� është municioni i 
dedikuar për përdorim ushtarak, plumbi i të cilit ka 
përmbajtjen që shpërthen në momentin e goditjes. 

�Municioni me plumba ndezës� është municioni i 
dedikuar për përdorim ushtarak, plumbi i të cilit përmban 
komponim kimik që ndizet gjatë kontaktit me ajrin ose në 
momentin e goditjes.  

�Municioni manevrues� është municioni që përmban 
mbushje shtytëse dhe gëzhojë në të cilën nuk ka plumb. 

�Municioni për trullosje dhe vënie në gjumë� është 
municioni i dedikuar për armë të dedikimit industrial.  

�Municioni shenjëdhënës� është municioni që me sinjal 
ndriçues e tregon drejtimin e municionit.  

 
II. BLERJA DHE POSEDIMI I ARMËVE DHE 

MUNICIONIT 
 

Neni 4 
Armët, sipas këtij ligji, kategorizohen në kategoritë si 

vijon: 

Kategoria A- armët blerja e të cilave ndalohet: 
1) armë zjarri që zakonisht përdoren si armë lufte; 
2) armë zjarri automatike; 
3) armë zjarri të maskuara në formë të një sendi tjetër; 
4) armë zjarri me mbytës të montuar të zhurmës; 
5) armë zjarri me tytë të vjaskuar me kalibër mbi 12,7 

mm; 
6) armët shpërthyese dhe pjesët e tyre; 
7) armët e gazta; 
8) pajisje e veçantë për armë zjarri; 
9) mekanizmat elektrikë; 
10) municioni me plumba që shpojnë thellë, me 

projektile shpërthyese dhe ndezëse dhe projektile për këtë 
municion; 

11) municioni për pistoleta dhe revole që përmban 
plumb me veprim ekspanziv dhe plumba për këtë 
municion, përveç që shfrytëzohet si municion për armë 
gjuetie ose sportive dhe 

12) municioni shenjëdhënës.  
Si armë zjarri të ndaluara, sipas paragrafit 2 të këtij 

neni, nuk konsiderohen armët e gjuetisë dhe ato sportive të 
pajisura me nishan snajperi apo optik.  

Kategoria B- armët që mund të blehen në bazë të lejes: 
1) armë zjarri të shkurtëra gjysmëautomatike ose me 

repetim; 
2) armë zjarri të shkurtëra për një qitje, me gjilpërë 

qendrore goditëse;   
3) armë zjarri të shkurtëra për një qitje, me gjatësi të 

përgjithshme më të vogël se 28 cm;   
4) armë zjarri të gjata gjysmëautomatike, me magazinë 

e dhomë që mund të mbajnë më tepër se tre plumba; 
5) armë zjarri të gjata gjysmëautomatike, me magazinë 

e dhomë që mund të mbajnë deri në tre plumba dhe 
mbushësi i të cilëve nuk është i përforcuar; 

6) armë zjarri e gjatë gjysmëautomatike dhe me 
repetim, me tytë të pavjaskuar të gjatë deri më 60 cm; 

7) armë zjarri e gjatë gjysmëautomatike, për dedikim 
civil, ngjashëm me armë zjarri automatike; 

8) armë zjarri të gjata për një qitje, me tytë të vjaskuar;   
9) armë zjarri të gjata për një qitje, me një ose më tepër 

tyta të pavjaskuara;   
10) armë pneumatike me energji të projektilit mbi 7,5 J 

dhe kalibër mbi 4,5 mm dhe 
11) armët për dedikime industriale. 
Kategoria C- armët që mund të blehen në bazë të lejes 

së lëshuar me kushte lehtësuese:  
1) armë zjarri e gjatë me repetim, që nuk është 

përfshirë me pikën 6 të kategorisë B; 
2) armë zjarri e gjatë gjysmëautomatike, që nuk është 

përfshirë me pikat 4, 5, 6 dhe 7 të kat 
3) armë zjarri të shkurtëra për një qitje, me gjatësi të 

përgjithshme më të madhe ose të barabratë me 28 cm;   
4) armë pneumatike me energji të projektilit deri 7,5 J 

dhe kalibër deri 4,5 mm dhe 
5) armë për sinjalizim me dritë dhe me zë. 
Kategoria D - armët që duhet të lajmërohen dhe për të 

cilat lëshohet vërtetimi: 
1) armët e vjetra; 
2) armët me tetivë; 
3) armët e ftohta;    
 

Neni 5 
Armët dhe municioni mund të blehen vetëm në bazë të 

lejes së lëshuar nga Ministria e Punëve të Brendshme, nëse 
me këtë ligj nuk është përcaktuar ndryshe. 

 
Neni 6 

Ministria e Punëve të Brendshme, nxjerr Katalogun 
nacioanl të armëve dhe municionit që mund të blehet dhe 
posedohet në bazë të lejes, përkatësisht të prodhohet ose 
importohet (në tekstin e mëtejmë: Katalogu nacional). 

Katalogizimi i prototipit të prodhimit të ri ose importit 
të ri bëhet në bazë të dokumentacionit teknik dhe 
karakteristikave të përcaktuara në pyetësorin e prodhuesit. 
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Katalogu nacional përmban: 
- numrin regjistrues të regjistrimit; 
- llojin, markën dhe kalibrin e armëve dhe municionit, 
- prodhuesin dhe 
- vendin ku janë prodhuar armët dhe municioni. 
Katalogu nacional shpallet në �Gazetën zyrtare të 

Republikës së Maqedonisë�. 
 

Neni 7 
Armët nga kategoria B dhe C të këtij ligji mund të 

blehen në bazë të lejes së Ministrisë së Punëve të 
Brendshme, sipas vendbanimit të personit, ose 
vendqëndrimit të të huajit në Republikën e Maqedonisë, 
përkatësisht sipas selisë së personit juridik, paraqitësit të 
kërkesës (në tekstin e mëtejmë: organi kompetent). 

Pjesët kryesore të armëve dhe municionit për armët me 
tyta të vjaskuara mund të blehen në bazë të lejes, sipas 
llojit të armës për të cilën është lëshuar leja për armë. 

Leja për blerjen e armëve, pjesëve të armëve dhe 
municionit nga paragrafët 1 dhe 2 të këtij neni vlen gjashtë 
muaj nga dita e lëshimit të lejes.   

Municioni për armët me tyta të pavjaskuara mund të 
blehet në bazë të lejes së lëshuar për këto armë.                                     

Aftësia shëndetësore për posedimin dhe bartjen e armës 
sipas nenit 9 paragrafit 1 pika 3 të këtij ligji, përcaktohet 
me kontrollim shëndetësor dhe dëshmohet me çertifikatën 
e mjekut. Personi fizik mund të posedojë municion për armë me 

tyta të vjaskuara më së shumti deri në 100 fishekë, ndërsa 
municion për armët me tyta të pavjaskuara  dhe municion 
për armë pneumatike pa kufizim të sasisë së municionit.  

Personat juridikë që janë të regjistruar për mbajtjen e 
sigurisë së personave dhe pronës, ose kryejnë veprimtari të 
sigurimit të personave dhe pronës për nevojat e veta, mund 
të posedojnë municion për armë më së shumti deri 50 
plumba për çdo armë të shënuar në lejen për posedimin e 
armës.  

 
Neni 8 

Leja për blerjen e armës, për pjesët kryesore të armës 
ose të municionit (në tekstin e mëtejmë: leje për furnizim 
me armë) mund t�u jepet personave fizikë për shkak të 
mbrojtjes së personalitetit të tyre dhe të pronës, për gjueti 
dhe qitje sportive.  

Personat juridikë që janë të regjistruar për mbajtjen e 
sigurisë të personave dhe pronës ose kryejnë veprimtari të 
sigurimit të personave dhe pronës për nevojat e veta, mund 
të blejnë armë në bazë të lejes, për mbrojtjen e personave 
dhe pronës ose për kryerjen e veprimtarisë për sigurimin e 
personave dhe pronës.  

Leja për blerjen e armës sportive dhe për gjueti mund 
t�u jepet edhe shoqatave të gjuetarëve dhe shenjëtarëve, si 
dhe personave juridikë-shfrytëzues të kafshëve të egra në 
vendet e gjuetisë.  

Leja për blerjen e armëve të zjarrit ose pneumatike me 
municion që përmban materie për trullosje dhe 
gjumëndjellëse për paaftësimin e përkohshëm të kafshëve, 
mund t�u jepet institucioneve shkencore, organeve 
shtetërore dhe personave të tjerë juridikë për hulumtime 
shkencore dhe grumbullimin e të dhënave profesionale për 
llojet e kafshëve, mbrojtjen e kafshëve si dhe raste të tjera 
të arsyeshme që bëjnë pjesë në veprimtarinë e tyre të 
rregullt, e që kanë të bëjnë me mbrojtjen e mjedisit jetësor.  

 
Neni 9 

Leja për blerjen e armës, personit fizik i lëshohet në 
bazë të kërkesës së paraqitur paraprakisht, për lëshimin e 
lejes për blerjen e armës, nëse personi fizik i plotëson 
kushtet si vijon: 

1) ka mbushur 18 vjet moshe; 
2) nuk i është marrë apo zvogëluar aftësia për punë; 
3) është i aftë nga shëndeti të posedojë dhe mbajë 

armë; 
4) nuk paraqet rrezik për rendin publik; 
5) ka shkaqe të arsyeshme për blerjen e armës; 
6) disponon me njohuri teknike për përdorimin me 

rregull, ruajtjen dhe mirëmbajtjen e armës dhe njohuri për 
dispozitat për armët dhe 

7) ka vendbanim në territorin e Republikës së 
Maqedonisë, e nëse është i huaj të ketë vendqëndrimin e 
përhershëm të lejuar në territorin e Republikës së 
Maqedonisë, përveç nëse me marrëveshje ndërkombëtare 
të ratifikuar nuk është përcaktuar ndryshe. 

Leja për blerjen e armës së kategorisë C i lëshohet 
personit fizik, i cili përveç kushteve nga paragrafi 1 pikat 
1, 2, 3, 4, 6 dhe 7 të këtij neni, duhet të jetë anëtar aktiv i 
shoqatës së gjuetarëve ose shenjëtarëve dhe të ketë 
vërtetim për provimin e dhënë për gjuetar, përkatësisht se 
është anëtar aktiv i shoqatës së shenjëtarëve. 

 
Neni 10 

Me vërtetimin e lëshuar nga qendra për punë sociale, 
në bazë të vendimit gjyqësor, personi fizik dëshmon se nuk 
i është marrë ose kufizuar aftësia për punë sipas nenit 9 
paragrafi 1 pika 2 të këtij ligji. 

Vërtetimi nga paragrafi 1 i këtij neni, nuk mund të jetë 
më i vjetër se një vit. 

Neni 11 

Çertifikata e mjekut nga paragrafi 1 i këtij neni, nuk 
mund të jetë më e vjetër se një vit. 

Shpenzimet e kontrollimit mjekësor i bart personi fizik. 
Ministri i Shëndetësisë në pajtim me ministrin e 

Punëve të Brendshme i përcakton llojin dhe mënyrën e 
kryerjes së kontrollimit mjekësor, për verifikimin e aftësisë 
shëndetësore për posedimin dhe mbajtjen e armës, listën e 
sëmundjeve dhe gjendjet shëndetësore që e bëjnë personin 
të paaftë për posedimin dhe mbajtjen e armës, si dhe 
mënyrën dhe procedurën për lëshimin e çertifikatës së 
mjekut.   

Kontrollimin mjekësor të personit fizik për verifikimin 
e aftësisë shëndetësore për posedimin dhe mbajtjen e 
armës, e bëjnë institucionet nga sfera e shëndetësisë që i 
përcakton ministri i Shëndetësisë në pajtim me ministrin e 
Punëve të Brendshme.  

Neni 12 
Konsiderohet se ekziston rrezik për rendin publik sipas 

nenit 9 paragrafi 1 pika 4 të këtij ligji, nëse: 
- personi fizik është dënuar në mënyrë të plotfuqishme, 

për vepër penale të kryer me paramendim, i cili ndiqet me 
detyrë zyrtare; 

- personi fizik është dënuar në mënyrë të plotfuqishme 
për kundërvajtje, kundër qetësisë dhe rendit publik me 
elemente të dhunës dhe 

- ekzistojnë rrethana të tjera që tregojnë se arma mund 
të keqpërdoret, e veçanërisht: kur personi është regjistruar 
në evidencën e organeve kompetente për konsumim të 
shpeshtë dhe tejmase të alkoolit ose përdorimit të drogave 
narkotike dhe substancave psikotropike; prishjen e rëndë të 
marrëdhënieve në familje, në institucion arsimor ose në 
vendin e punës e ngjashëm.   

Nëse kundër personit fizik zhvillohet procedura për 
vepër penale, përkatësisht për kundërvajtje nga paragrafi 1 
alinetë 1 dhe 2 të këtij neni, ndërsa personi i plotëson 
kushtet e tjera për lëshimin e lejes për blerjen e armës, 
organi kompetent e ndërpren procedurën për lëshimin e 
lejes deri në miratimin e vendimit të plotfuqishëm në 
procedurën penale përkatësisht kundërvajtëse. 

 
Neni 13 

Personi fizik ka shkak të arsyeshëm për blerjen e 
armës, sipas nenit 9 paragrafit 1 pika 5 të këtij ligji, nëse 
dëshmon se ekzistojnë shkaqe të arsyeshme për posedimin 
e armës, e veçanërisht nëse janë seriozisht të rrezikuara 
siguria e tij personale, siguria e familjes së tij ose pronës, 
për këtë shkak duhet posedimi i armës për sigurinë dhe 
mbrojtjen e tyre, ose nëse punët dhe detyrat që i kryen në 
vendin e punës janë të natyrës së tillë që mund  të 
shkaktojnë kanosje për rrezikimin e jetës dhe pronës së tij. 
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Neni 14 
Kontrolli i njohurisë teknike për përdorim të rregullt, 

ruajtjen dhe mirëmbajtjen e armës dhe njohurisë për 
dispozitat e armëve (neni 9 paragrafi 1 pika 6) bëhet me 
dhënien e provimit profesional para komisionit të formuar 
nga ministri i Punëve të Brendshme.  

Provimi profesional përbëhet nga pjesa teorike dhe 
praktike. 

Me pjesën teorike të provimit verifikohet njohuria për: 
- dispozitat nga sfera e posedimit, mbajtjes dhe ruajtjes 

së armëve dhe municionit dhe dispozitave për të drejtat e 
përdorimit të armëve, 

- armët e municionin dhe 
- ofrimin e ndihmës së parë.   
Pjesa praktike e provimit përmban: 
- kontrollin e njohurisë për përdorim të sigurtë me armë 

e municion dhe   
- qitjen në shenjë dhe vlerësimin e rezultateve.  
Aftësimin praktik për manipulimin me armë të 

personave fizikë, kërkues të lejes për blerjen e armës, e bën 
personi juridik i autorizuar, për këtë obligohet të lëshojë 
vërtetim të veçantë. 

Aftësimin praktik për manipulim me armë gjuetie 
përkatësisht armë sportive, të personave fizikë kërkues të 
lejes për blerjen e armës, e kryen edhe shoqata e autorizuar 
e gjuetarëve përkatësisht shenjëtarëve, anëtarë të të cilave 
janë personat fizikë, për këtë obligohet të lëshojë vërtetim.   

Autorizimin nga paragrafët 5 dhe 6 të këtij neni, e 
lëshon organi kompetent. 

Ministri i Punëve të Brendshme miraton dispozita më 
të përafërta për kushtet minimale teknike dhe të sigurisë që 
duhet t�i plotësojnë objektet për aftësimin praktik, për 
manipulim me armë të personave juridik nga paragrafët 5 
dhe 6 të këtij neni.    

Shpenzimet për aftësimin praktik dhe mbajtjen e 
provimit i bart kërkuesi i lejes për blerjen e armës. 

Dispozitat e paragrafit 5 të këtij neni, nuk kanë të bëjnë 
për pjesëtarët e forcave të armatosura, policisë, shërbimet e 
sigurimit të institucioneve ndëshkuese përmirësuese dhe 
punëtorët e tjerë të organeve shtetërore që me dispozita të 
veçanta janë të autorizuar të mbajnë këso lloj armësh.  

Ministri i Punëve të Brendshme, miraton Programin për 
aftësimin për përdorimin e rregullt, ruajtjen dhe 
mirëmbajtjen e armës, mënyrën e mbajtjes së aftësimit 
praktik për përdorimin e armës, si dhe mënyrën e mbajtjes 
së provimit profesional për kontrollimin e njohurisë 
teknike për përdorimin e rregullt të armës dhe njohjen e 
dispozitave për armët. 

Neni 15 
Njohuria teknike për përdorimin e rregullt të armëve 

dhe njohjen e dispozitave për armët, dëshmohet edhe me 
lejen e vlefshme për llojin e atillë të armëve, e për anëtarët 
e shoqatës së gjuetarëve apo qitësve me vërtetimin për 
provimin e dhënë për gjuetar, përkatësisht vërtetimin se 
është anëtar aktiv i shoqatës së qitësve. 

Pjesëtarët e forcave të armatosura, policia, shërbimi për 
sigurim i institucioneve ndëshkuese-përmirësuese dhe 
punëtorët e tjerë të organeve shtetërore të cilët me dispozita 
të veçanta janë të autorizuar të mbajnë armë, si dhe 
personat që kryejnë punët për sigurimin e personave dhe të 
pronës, plotësimin e kushtit nga neni 9 paragrafi 1 pikat 3 
dhe 6 të këtij ligji e dëshmojnë me dokumentin e lëshuar 
nga organi përkatës shtetëror se janë të autorizuar të 
mbajnë armë. 

 
Neni 16 

Leja për blerjen e armës, personit juridik i lëshohet në 
bazë të kërkesës së paraqitur paraprake me shkrim, për 
lëshimin e lejes për blerjen e armës, nëse personi juridik 
ka: 

1) shkaqe të arsyeshme për blerjen e armës, për 
sigurimin e personave e pronës dhe 

2) hapësirë për vendosjen e sigurtë dhe ruajtjen e 
armës. 

Personat juridikë, të cilët blejnë armë për mbrojtjen e 
personave dhe pronës, ose kryejnë veprimtari për sigurimin 
e personave dhe pronës, përveç kushteve nga paragrafi 1 i 
këtij neni, duhet të kenë punëtorë të cilët kanë themeluar 
marrëdhënie pune për kohë të pacaktuar të ai person juridik 
dhe të cilët i plotësojnë kushtet nga neni 9 paragrafi 1 pika 
4 dhe 6 të këtij ligji. 

 
Neni 17 

Kundër vendimit me të cilin refuzohet kërkesa për 
lëshimin e lejes për blerjen e armës, paraqitësi i kërkesës 
ka të drejtë ankese te Komisioni kompetent i Qeverisë të 
Republikës së Maqedonisë (në tekstin e mëtejmë: 
Komisioni), në afat prej 15 ditësh nga dita e pranimit të 
vendimit. 

 
Neni 18 

Personi fizik ose juridik të cilit i është lëshuar leja për 
bjerjen e armës, obligohet në afat prej tetë ditëve nga dita e 
blerjes së armës, të paraqesë kërkesë te organi kompetent, 
për regjistrimin e armës dhe lëshimin e lejes për armë, për 
person fizik, përkatësisht leje për posedim të armës, për 
person juridik tek organi kompetent.  

Shoqëritë tregtare që bëjnë qarkullim me armë, 
obligohen në afat prej pesë ditëve nga blerja e kryer e 
armëve, të paraqesin raport te organi kompetent për qitjet 
provuese .  

 Raporti nga paragrafi 2 i këtij neni duhet të përmbajë 
të dhëna për personin fizik, përkatësisht juridik i cili i ka 
blerë armët dhe të dhënat për armët.  Në shtojcë të raportit 
dorëzohen së paku dy gëzhoja dhe dy projektilë nga qitjet e 
kryera provuese.  

 
Neni 19 

Për armët që janë blerë në bazë të lejes, personit fizik i 
jepet leja për armë, ndërsa personit juridik leja për 
posedimin e armëve. 

Për armën e njëjtë sportive ose të gjuetisë, mund t�u 
lëshohet leja për armë më së shumti tre personave 
(bashkëshfrytëzues të armës). 

  
Neni 20 

Organi kompetent do të refuzojë të lëshojë leje për 
armë, përkatësisht leje për posedimin e armëve, nëse për 
armën nuk mund të dëshmohet prejardhja, nëse nuk është e 
vulosur në mënyrën e përcaktuar me ligj, ose nëse në 
procedurën e regjistrimit do të konfirmohet ekzistimi i 
shkaqeve për refuzimin e kërkesës për regjistrimin e armës. 

Në rastet nga paragrafi 1 i këtij neni do të merret arma 
dhe leja për blerjen e armës, ndërsa me armën veprohet 
sipas nenit 45 të këtij ligji. 

 
Neni 21 

Leja për armë lëshohet me afat të vlefshmërisë deri në 
dhjetë vjet, ndërsa për persona më të vjetër se 65 vjet, me 
afat të vlefshmërisë deri në pesë vjet.   

Leja për armë mund të vazhdohet me kërkesë me 
shkrim të poseduesit, të paraqitur te organi kompetent më 
së voni dy muaj para skadimit të afatit të vlefshmërisë së 
saj.   

Kushtet për vazhdimin e lejes nga neni 12 të këtij ligji 
për poseduesit, i përcakton organi kompetent me detyrë 
zyrtare, e nëse personi është më i moshuar se 65 vjet është 
e nevojshme të dorëzojë edhe certifikatë mjekësore jo më 
të vjetër se një vit sipas nenit 11 të këtij ligji. 

Organi kompetent, personit i cili për shkak të 
vjetërsisë, mungesës së gjatë jashtë vendit, sëmundjes e 
ngjashëm ka pushuar të merret me gjueti, ia zëvendëson 
lejen për armë me vërtetim për posedimin e armës, sipas të 
cilit arma e gjuetisë nuk mund të mbahet dhe të përdoret.   

 
Neni 22 

Leja për posedimin e armëve, personit juridik i jepet 
me afat të vlefshmërisë prej dhjetë vjetëve.  
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Leja për posedimin e armëve mund të vazhdohet me 
kërkesë me shkrim të personit juridik, të paraqitur te organi 
kompetent më së voni dy muaj para skadimit të afatit të 
vlefshmërisë së saj.   

Kërkesës për vazhdimin e lejes për posedimin e 
armëve, personi juridik duhet t�i bashkangjesë dëshminë se 
i plotëson kushtet nga neni 16 paragrafi 1 i këtij ligji.  

 
Neni 23 

Personat juridikë që posedojnë armë në bazë të lejes 
për posedimin e armëve, të njëjtat mund t�ua japin në 
shfrytëzim vetëm punëtorëve që kanë themeluar 
marrëdhënie të punës për kohë të pacaktuar te ai person 
juridik dhe kryejnë sigurimin e personave dhe pronës, e të 
cilët i plotësojnë kushtet nga neni 9 i këtij ligji. 

Me kërkesën e personit juridik nga paragrafi 1 i këtij 
neni, organi kompetent, shfrytëzuesit të armës i lëshon leje 
për mbajtjen e armës, me afat të vlefshmërisë prej dhjetë 
vjetëve. 

Afati i vlefshmërisë së lejes për mbajtjen e armës do të 
vazhdohet, me kërkesën e personit juridik, nëse personi në 
emrin e të cilit është leja, edhe mëtej i plotëson kushtet nga 
neni 9 i këtij ligji. Kërkesa për vazhdimin e lejes për 
armëmbajtje, personi juridik e dorëzon më së voni dy muaj 
para skadimit të afatit të vlefshmërisë së saj. 

Punëtori, të cilit i ka pushur marrëdhënia e punës në 
personin juridik nga paragrafi 1 i këtij neni, në ditën e 
pushimit të marrëdhënies së punës është i obliguar që 
armën dhe lejen për armëmbajtje t�ia dorëzojë personit 
përgjegjës në personin juridik. 

Personi juridik nga paragrafi 4 i këtij neni është i 
obliguar që në afat prej tetë ditësh nga dita e pushimit të 
marrëdhënies së punës, me shkrim ta njoftojë organin 
kompetent për punëtorin të cilit i ka pushuar marrëdhënia e 
punës, ndërsa në emrin e të cilit është lëshuar leja për 
armëmbajtje. Organi kompetent menjëherë e heq lejen për 
armëmbajtje.  

 
Neni 24 

Personat fizikë nga neni 23 i këtij ligji janë të detyruar 
që armën ta mbajnë vetëm gjatë kohës së kryerjes së 
punëve dhe detyrave  të veta në mbrojtjen e personave dhe 
pronës.  

Neni 25 
Shfrytëzuesit e kafshëve të egra në vendet e gjahut 

armën e gjahut për të cilat posedojnë leje, mund t�ia 
besojnë anëtarit aktiv të shoqatës së gjuetisë i cili posedon 
leje për atë lloj të armës, për gjueti  njëditëshe në rajonin e 
vendit të gjuetisë, për çka i japin vërtetim. 

 
Neni 26 

Shoqatat e gjuetisë mund të japin në përdorim armë dhe 
municion për të cilat posedojnë leje, vetëm anëtarëve të 
tyre aktivë gjatë kohës duke ushtruar ose bëjnë gara në 
poligonin e qitjes ose në terren tjetër të përcaktuar për atë. 

Nëse depoja për armatim e shoqatës për gjueti nuk 
gjendet në poligonin e qitjes ose në terrenin e përcaktuar 
për atë, anëtarët e shoqatës për qitje janë të detyruar të 
kenë vërtetim për bartjen e armës deri në ato vende dhe 
anasjelltas, që shoqata e qitjes e jep, sipas informimit 
paraprak të organit kompetent, me afat deri në mbarimin e 
stërvitjes, respektivisht garës. 

 
Neni 27 

Arma e vjetër mund të sigurohet dhe posedohet pa leje. 
Koleksionuesit dhe personat tjerë të cilët furnizojnë ose 

posedojnë armë të vjetër, janë të detyruar ta paraqesin 
armën në Entin republikan për mbrojtjen e monumenteve 
të kulturës për evidentimin e saj, për çka jepet vërtetim. 

 Enti republikan për mbrojtjen e monumenteve të 
kulturës është i detyruar që në afat prej tetë ditëve nga dita 
e paraqitjes së armës së vjetër, të paraqesë të dhëna për 
personin fizik që e paraqet armën, si dhe për armën, në 
organin kompetent.       

Është e ndaluar që arma e vjetër të mbahet dhe për këtë 
armë të përpunohet, furnizohet ose posedohet municion. 

Me përjashtim nga paragrafi 1 të këtij neni, muzetë 
mund të furnizojnë, posedojnë dhe ekspozojnë edhe armë 
të vjetër të kategorisë A të përcaktuar me këtë ligj. 

 
III. MËNYRA E VEPRIMIT ME ARMË DHE 

MUNICION 
 

Neni 28 
Pronari ose shfrytëzuesi i armës është i detyruar që 

armën ta mirëmbajë në gjendje të rregullt, me kujdes ta 
përdorë atë dhe ta ruajë në mënyrë që do të pamundësojë 
qasje të personave të pautorizuar. 

 
Neni 29 

Është e ndaluar shitja e armës dhe municionit 
personave që nuk kanë leje për furnizim, si dhe dhënien e 
armës në përdorim personave që nuk kanë leje për armë 
ose leje për mbajtjen e asaj arme. 

 
Neni 30 

Nuk është e lejuar mbajtja e armës në kuptim të nenit 
24 të këtij ligji, si dhe imitim të armës që nuk dallohet 
dukshëm nga arma, në mënyrë me të cilën do t�i shqetësojë 
qytetarët ose në mënyrë në të cilën arma do të jetë qartë e 
dukshme. 

  
Neni 31 

Pronari ose shfrytëzuesi i armës kur ka të drejtë ta 
mbajë është i detyruar që armën ta mbajë në mënyrë që nuk 
do ta rrezikojë sigurinë personale dhe sigurinë e të tjerëve. 

Pronari ose shfrytëzuesi i armës është i detyruar që 
bartjen e armës ta bëjë në mënyrë që arma, nëse është e 
mundur teknikisht, doemos duhet të jetë e çmontuar, 
respektvisht tyta të jetë e ndarë nga mekanizmi për 
mbyllje, e nëse nuk është e mundur, municioni të jetë i 
ndarë nga arma. 

Është e ndaluar mbajtja dhe përdorimi i  armës në vend 
publik. 

Me vend publik, në kuptim të këtij ligji, konsiderohet 
vendi në të cilin qasje të lirë kanë një numër i pacaktuar i 
personave pa çfarëdo qoftë kushtesh (rrugë, sheshe, vend 
ekskursionesh, limane, aeroporte, stacione hekurudhore, 
stacione autobusi, odëpritje, objekte hotelierike dhe 
tregtare dhe shitore artizanati e ngjashëm) ose në kushte të 
caktuara (fusha sportive, fushëloja, mjete për transport 
publik, kino salla, salla teatri dhe koncerti, lokale 
ekspozimi, kopshte e ngjashëm), si dhe vende tjera, të cilat 
në kohë të caktuara shërbejnë për dedikime të këtilla 
(vende ose lokale në të cilat mbahen tubime publike, 
shfaqje, gara e ngjashëm), ku me përdorimin e saj mund të 
rrezikohet  siguria e njerëzve.  

Me vend publik, në kuptim të këtij ligji, nuk do të 
konsiderohet vendi që është i arritshëm në shikim nga 
vendi publik (ballkoni, teraca, sipërfaqja e oborrit, vendi i 
shtyllave), si dhe mjetet  transportuese në pronë të 
qytetarëve, poligonet e qitjes dhe terrenet për stërvitje dhe 
vendet e gjuetisë në sezonin e gjuetisë.  

Është e ndaluar që arma e gjahut të mbahet dhe 
përdoret jashtë vendit të gjuetisë ose poligonit të qitjes. 
Jashtë vendit të gjuetisë ose poligonit të qitjes pronari ose 
shfrytëzuesi i armës së gjuetisë është i detyruar që armën e 
gjuetisë ta bartë në këllëf adekuat, ndërsa municionin 
doemos duhet të jetë i ndarë nga arma.  

Është e ndaluar që arma sportive të mbahet dhe 
përdorët jashtë poligonit për qitje ose terrenit tjetër të 
përcaktuar për gara në qitje sportive. Jashtë poligonit qitës 
ose terrenit tjetër të përcaktuar për gara në qitje sportive, 
pronari ose shfrytëzuesi i armës sportive është i obliguar që 
armët sportive t�i bartë në këllëf adekuat, ndërsa municioni 
doemos duhet të jetë i ndarë nga arma. 

Dispozita nga paragrafi 3 i këtij neni nuk ka të bëjë për 
pjesëmarësit e: 
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1) produksionit të filmit, shfaqjeve teatrale dhe 
manifestimeve tjera kulturore për të cilat nevoja 
shfrytëzohet armë e pambushur ose armë me municion 
manovrues; 

2) garat në qitje dhe  
3) garat sportive, gjatë dhënies së shenjës për start me 

municion manovrues me urdhër të organizatorit.  
Është e ndaluar që arma pneumatike dhe arma me 

tetivë të mbahet dhe përdoret jashtë poligonit qitës ose 
ndonjë hapësire tjetër të siguruar.        

Armë sportive, armë pneumatike dhe armë me tetivë 
mund të përdorin edhe persona të mitur vetëm në poligone 
qitëse ose hapësirë tjetër të siguruar të caktuar për gara në 
qitjen sportive dhe në mbikëqyrje të personit të rritur. 

 
Neni 32 

Personi i cili me vete mban armë është i detyruar ta 
mbajë lejen për armë, respektivisht lejen për mbajtje të 
armës, të dhënë në pajtim me këtë ligj. 

Me kërkëse të personit të autorizuar zyrtarë të organit 
kompetent, personi nga paragrafi 1 i këtij neni është i 
detyruar ta tragojë lejen për armë, respektivisht lejen për 
mbajtjen e armës. 

         
Neni 33 

Koleksionistët dhe personat tjerë të cilët furnizojnë ose 
posedojnë armë të vjetër, janë të detyruar që armën ta 
ruajnë në dollap të mbyllur ose sef ose në lokal të veçantë 
icili është i siguruar teknikisht.  

Muzetë janë të detyruar që armën ta ruajnë në lokale të 
cilat janë të siguruara teknikisht dhe ta ekspozojnë në 
mënyrë që do të pamundësojnë qasje dhe vjedhje të  
armëve. 

Neni 34 
Personat juridikë nga neni 8 paragrafet 2, 3 dhe 4 të 

këtij ligji janë të detyruar që armatimin ta ruajnë ndaras 
nga municioni në lokal që është i siguruar teknikisht, në 
dollap të hekurt ose në sef. Arma dhe municioni ruhen, 
sipas rregullit, në lokalet e dedikuara për ruajtjen e armës 
ose në lokalet në të cilat gjendet selia e personit juridik. 

Personat juridikë janë të detyruar që për armën dhe 
municionin të mbajnë evidenca dhe të përcaktojnë person 
përgjegjës për armën dhe municionin. Për çdo ndryshim të 
personit përgjegjës, personat juridikë janë të detyruar ta 
informojnë organin kompetent në afat prej tetë ditëve nga 
dita e ndryshimit. 

Personi përgjegjës është i detyruar që personit të 
autorizuar zyrtar të organit kompetent, t�i mundësojë 
kontroll mënyrës së ruajtjes së armëve dhe mbajtjes së 
evidencave. 

Neni 35 
Armë mund t�u shitet vetëm personave të cilët 

posedojnë leje për furnizim me armë, të dhënë në pajtim 
me këtë ligj, përkatësisht personit juridik të autorizuar të 
bëjë qarkullim me armë, pjesë për armë dhe municion.  

Shitja e armës midis personave fizikë bëhet me 
marrëveshje të lidhur në formë të shkruar, të vërtetuar në 
noter, që përmban: emrin, mbiemrin, datën e lindjes, 
numrin e unik të amzës të qytetarit, numrin e letërnjoftimit 
ose pasaportës, vendbanimin dhe adresën e banimit të 
palëve të kontraktuara; lloji, marka dhe kalibri i armës; të 
dhënat për prodhuesin, të dhëna të përfshira në lejen, 
respektivisht leja; vendi dhe data e lidhjes së marrëveshjes. 

Personat fizikë, të cilët kanë blerë armë në pajtim me 
paragrafin 2 të këtij neni, janë të detyruar që në afat prej 
tetë ditëve nga dita e lidhjes së marrëveshjes për shitblerje, 
ta dorëzojë armën e blerë për qitje provuese të projektilëve 
në organin kompetent.   

Neni 36 
Zhdukje, humbje ose vjedhje të armës ose municionit 

pronari, shfrytëzuesi, respektivisht personi juridik, janë të 
detyruar ta paraqesin në organin kompetent ku është 
regjistruar arma ose në stacionin më të afërt policor në afat 
prej 24 orëve nga momenti kur e ka vërejtur atë. 

Në rast të zhdukjes, humbjes ose vjedhjes të lejes për 
furnizim të armës, lejes për armë, lejes për mbajtjen e 
armës ose lejes për posedim të armës, pronari, respektivisht 
personi juridik, janë të detyruar që në afat prej tetë ditëve 
atë ta paraqesin në organin kompetent ku është e regjistruar 
arma ose në stacionin më të afërt policor dhe të paraqesin 
kërkesë për dhënien e dublikatës së atyre dokumenteve. 

 
Neni 37 

Arma e gjetur ose municioni dorëzohet menjëherë në 
organin kompetent. 

Pas skadimit të tre muajve nga  dita e dorëzimit, nëse 
nuk gjendet pronari me armën dhe municionin vendoset në 
pajtim me nenin 45 të këtij ligji. 

 
Neni 38 

Gjatë ndërrimit të vendibanimit ose vendqëndrimit, 
përkatësisht selisë, poseduesi i lejes për armë, përkatësisht 
lejes së posedimit të armës është i detyruar që në afat prej 
30 ditëve ta paraqesë armën në organin kompetent në të 
cilin rajon është vendbanimi i ri ose vendqëndrimi, 
respektivisht selia.  

 
Neni 39 

Në rast të vdekjes së pronarit të armës, anëtarët e 
familjes së tij dhe personat tjerë të cilët me atë kanë jetuar 
në të njëjtën familje amvisërie janë të detyruar që në afat 
prej 30 ditëve nga vdekja e personit ta dorëzojnë armën 
dhe municionin në organin kompetent ose në stacionin më 
të afërt policor, për çka jepet vërtetim. Ministri i Punëve të 
Brendshme nxjerr dispozitë nënligjore për mënyrën e 
dorëzimit, pranimit dhe ruajtjen e armës së dorëzuar, veç e 
veç për çdo kategori armësh. 

Personi që ka trashëguar armë mund në afat prej dy 
muajve pas skadimit të procedurës së trashëgimisë të 
paraqet kërkesë për dhënien e lejes për armën ose armën ta 
tjetërsojë në pajtim me nenin 35 të këtij ligji.  

Kur kërkesa nga paragrafi 2  i këtij neni nuk do të jetë 
paraqitur në afatin e paraparë, ose kur kërkesa është 
refuzuar, arma dhe municioni merren dhe me ato veprohet 
në pajtim me nenin 44 të këtij ligji, ndërsa kur lënësi i 
trashëgimisë nuk ka trashëgues, veprohet sipas nenit 45 të 
këtij ligji. 

Gjyqi kompetent për shqyrtim të trashëgimisë e 
informon organin kompetent për çdo vendim me të cilën 
trashëgohet arma. 

 
Neni 40 

Gjyqi kompetent për mbajtjen e regjistrit tregtar e 
informon organin kompetent për çdo pushim të personit 
juridik i cili bën veprimtari për sigurimin e personave dhe 
pronës.  

 
IV. ANULIMI DHE HEQJA E LEJES PËR ARMË, E 

LEJES PËR POSEDIM TË ARMËS DHE E LEJES PËR  
MBAJTJEN E ARMËS 

 
Neni 41 

Leja për armë dhe leja për mbajtjen e armës do të 
anulohet në rast kur: 

1) do të skadojë afati i lejes, ndërsa e njëjta nuk është 
vazhduar; 

2) është marrë vendim definitiv për marrjen e lejes për 
armë, respektivisht lejes për mbajtjen e armës; 

3) leja për qëndrim të përhershëm të të huajit në 
territorin e Republikës së Maqedonisë ka pushuar në pajtim 
me dispozitat për lëvizje dhe qëndrim të të huajve dhe 

4) vdes poseduesi i lejes. 
Leja për posedimin e armës do të anulohet në rast kur: 
1) do të skadojë afati i lejes për posedim të armës, 

ndërsa e njëjta nuk është vazhduar; 
2) është marrë vendim definitiv për marrjen e lejes për 

posedimin e armës dhe 
3) personi juridik do të pushojë të ekzistojë. 



1 февруари 2005 СЛУЖБЕН ВЕСНИК НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА Бр. 7 - Стр. 33 

Neni 42 
Organi kompetent do të marrë vendim për marrjen e 

lejes për armë, respektivisht lejes për mbajtjen e armës në 
rast kur do të konstatojë se personi: 

1) e ka humbur aftësinë e punës; 
2) e ka humbur aftësinë të posedojë ose mbajë armë, në 

pajtim me mendimin e institucionit kompetent shëndetësor; 
3) me aktgjykim të plotëfuqishëm është dënuar për 

vepër penale ose kundërvajtje nga nenin 12  paragrafi 1 
alineja 1 dhe 2 dhe 

4) i cënon obligimet e përcaktuara me këtë ligj. 
Organi kompetent do të marrë vendim për marrjen e 

lejes për posedim të armës në rast kur do të konstatojë se: 
1) shkaqet për dhënien e lejes më nuk ekzistojnë dhe 
2) personi juridik i cënon obligimet e përcaktuara me 

këtë ligj.  
Organi kompetent do të marrë vendim për marrjen e 

lejes, armës dhe municionit kur në procedurën për 
vazhdimin e afatit të lejes për armë do të konstatojë se 
arma është në në atë masë e harxhuar që me përdorimin e 
saj mund të rrezikohet siguria e njerëzve, ndërsa nuk 
ekziston mundësia që ajo të riparohet ose pronari i armës 
do të vlerësojë se riparimi është ekonomikisht i 
paarsyeshëm. 

Kundër vendimit nga paragrafët 1, 2 dhe 3 të këtij neni 
mund t�i paraqitet ankesë Komisionit në afat prej 15 ditëve 
nga dita e pranimit të vendimit. 

Ankesa kundër vendimit nga paragrafet 1 dhe 2 të këtij 
neni nuk e shtyn ekzekutimin e tij. 

Në rast kur leja për armë, përkatësisht leja për posedim 
të armës do të merret në pajtim me paragrafin 1 pika 4 dhe 
paragrafi 2 pika 2 të këtij neni, kërkesë të re për dhënien e 
lejes për furnizimin e armës mund të paraqitet pas skadimit 
të dy viteve nga dita e marrjes së vendimit definitiv.  

Pas marrjes së vendimit definitiv nga paragrafi 3 i këtij 
neni organi kompetent e fshin nga evidenca dhe me 
komision e asgjëson armën, ndërsa për asgjësimin e armës 
nuk i paguhet kompenzim pronarit të armës. 

 
Neni 43 

Kur kundër poseduesit të lejes për armë, respektivisht 
lejes për mbajtjen e armës është ngritur procedurë penale 
për vepër penale nga neni 12 paragrafi 1 alineja 1 e këtij 
ligji ose procedura kundërvajtëse për kundërvajtje nga neni 
12 paragrafi 1 alineja 2 nga ky ligj, organi kompetnet do të 
marrë vendim për marrjen e përkohëshme të lejes për armë, 
respektivisht lejes për mbajtjen e armës, armën dhe 
municionin deri në marrjen e vendimit të plotfuqishëm, për 
çka e informon gjyqin. 

Kundër vendimit nga paragrafi 1 të këtij neni mund t�i 
paraqitet ankesë Komisionit në afat prej 15 ditëve nga dita 
e pranimit të vendimit. 

Ankesa kundër vendimit nga paragrafit 1 të këtij neni 
nuk e shtyn ekzekutimin e tijë. 

 
Neni 44 

Në rastet nga nenet 41 dhe 42 të këtij ligji, organi 
kompetent do të marrë vendim për marrjen e armës dhe 
municionit. 

Kundër vendimit nga paragrafi 1 të këtij neni, mund të 
paraqitet ankesë në afat prej 15 ditëve nga dita e pranimit 
të vendimit në Komision. 

Ankesa kundër vendimit nga paragrafi 1 të këtij neni, 
nuk e shtyn ekzekutimin e tij.   

Pas marrjes së vendimit definitiv nga paragrafi 1 të 
këtij neni organi kompetent do të japë vërtetim dhe do ta 
thërrsë pronarin ose personin juridik në afat prej tre muajve 
armën ose municionin t�i shesë. 

Nëse pronari ose personi juridik në afatin e përcaktuar 
në paragrafin 4 të këtij neni nuk e shet armën e marrë dhe 
municionin, organi kompetent do ta bëjë shitjen e armës 
dhe municionit përmes ankëndit publik të personave 
juridikë që merren me qarkullimin e amëve dhe municionit 
dhe personave fizikë të cilët kanë leje për furnizim me 

armë. Për armën dhe municionin e shitur, pronarit ose 
personit juridik i takon çmimi shitës i zvogëluar për 
shumën e shpenzimeve të shitjes. 

Nëse arma nuk shitet përmes ankëndit publik me armën 
do të veprohet sipas nenit 45 të këtij ligji. 

 
Neni 45 

Arma dhe municioni të marrë në procedurën penale ose 
kundërvajtëse do të dorëzohen në organin kompetent në 
afat prej 15 ditëve nga vendimi i plotëfuqishëm. 

Arma dhe municioni nga paragrafi 1 i këtij neni, i cili 
furnizim është i ndaluar me këtë ligj, asgjësohet.  

Arma dhe municioni nga paragrafi 1 i këtij neni shfrytëzohen 
për nevoja zyrtare të Ministrisë për Punë të Brendshme, të 
Ministrisë së Mbrojtjes respektivisht Armatës të Republikës së 
Maqedonisë, ndërsa nëse nuk janë pjesë e armatimit të Ministrisë 
për Punë të Brendshme, të ministrisë së Mbrojtjes, përkatësisht të 
Armatës të Republikës së Maqedonisë, mund edhe të shiten 
përmes ankandit publik personave juridikë që merren me 
qarkullimin e armëve dhe municionit dhe personave fizikë, të cilët 
kanë leje për furnizim me armë. 

Mjetet e realizuara me shitjen e armës dhe municionit 
janë të hyra të Buxhetit të Republikës së Maqedonisë. 

 
V. PRODHIMI DHE RIPARIMI I ARMËS DHE 

MUNICIONIT  
Neni 46 

Prodhim të armës dhe municionit dhe riparim të armës 
mund të bëjnë shoqëritë tregtare me seli në territorin e 
Republikës së Maqedonisë të cilat para regjistrimit në regjistrin 
tregtar do të marrin leje për kryerjen e asaj veprimtarie.  

Me riparimin e armëve në kuptim të këtij ligji, 
konsiderohet mënjanimi i defekteve të armës dhe ndërrimi 
ose instalimi i pjesëve origjinale për armë. 

Lejen nga paragrafi 1 të këtij neni e jep organi 
kompetent, pas sigurimit të mendimit nga Ministria e 
Mbrojtjes dhe pëlqimit të siguruar paraprakisht nga 
Ministria e Ekonomisë.  

Neni 47 
Kërkesës së dhënies së lejes nga neni 46 i këtij ligj i 

bashkangjitet lista e themeluesve të shoqërisë tregtare.  
Leje për prodhim të armës  dhe municionit dhe riparim 

të armës do të jepet nëse: 
1) paraqitësi i kërkesës, themeluesit e shoqërisë tregtare 

dhe personi përgjegjës në personin juridik: 
-  i plotësojnë kushtet nga neni 9 paragrafi 1 pikat 2 dhe 

4 të këtij ligji; 
- janë shtetas të Republikës së Maqedonisë dhe 
- në momentin e paraqitjes së kërkesës të kenë 

vendbanim ose vendqëndrim në territorin e Republikës së 
Maqedonisë dhe 

2) janë plotësuar kushtet teknike dhe hapësinore për 
prodhim, riparim dhe vendosje të sigurtë të armatimit dhe 
municionit, për mbrojtje nga zjarri, eksplodimi, ndotja, 
vjedhja dhe qasja e personave të pautorizuar. 

Plotësimin e kushteve nga paragrafi 2 pika 2 të këtij 
neni e përcakton komisioni i formuar nga ministri i Punëve 
të Brendshme. 

Shoqëria tregtare të cilës i është dhënë leja nga neni 46 
i këtij ligji është e detyruar në afat prej 15 ditëve nga 
fillimi i prodhimit të armëve dhe municionit, respektivisht, 
riparimin e armës ta informojë organin kompetent. 

Ministri i Punëve të Brendshme në pajtim me ministrin 
për Transport dhe Lidhje dhe ministrin e Ekonomisë do të 
miratojë dispozita më të përafërta për kushtet minimale 
teknike dhe të sigurisë që duhet t�i plotësojnë objektet në të 
cilin do të bëhet prodhimi dhe riparimi, respektivisht 
qarkullimi dhe depojimi i armatimit dhe municionit.  

Neni 48 
Leja nga neni 46 i këtij ligji mund të jepet për prodhim 

dhe riparim të të gjitha llojeve të armëve dhe municionit, 
që mund të furnizohen në bazë të lejes, ose për tipe të 
veçanta të armëve dhe municionit. 
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Leja nga paragrafi 1 i këtij neni përfundon të vlejë nëse 
shoqëria tregtare nuk ka filluar me kryerjen e veprimtarisë 
në afat prej një viti nga dhënia e lejës ose një vit nuk bën 
prodhimin e armëve dhe municionit, respektivisht 
riparimin e armëve. 

Afatet nga paragrafi 2 të këtij neni mund të 
vazhdohen, nëse janë paraqitur rrethana të cilat 
ndikojnë në zhvillimin normal të prodhimit dhe 
riparimit të të gjitha llojeve të armëve dhe municionit, 
por më së shumti për një vit. 

 
Neni 49 

Shoqëritë tregtare të cilët bëjnë riparimin e armëve janë 
të detyruar të pranojnë për riparim vetëm armë të 
regjistruar. 

Shoqëritë tregtare nga paragrafi 1 të këtij neni janë të 
detyruar të japin vërtetim për secilin riparim të bërë të 
armës.   

Personat fizikë në të cilin armatim është bërë riparimi i 
pjesëve kryesore, janë të detyruar që në afat prej tetë ditëve 
nga dita e pranimit të armës së riparuar, ta dorëzojnë armën 
për shkak të qitjeve provuese të projektilëve në organin 
kompetent.   

Neni 50 
Armët dhe municionet në procesin e prodhimit dhe 

riparimit nuk mund t�i përdorin personat të cilët nuk i 
plotësojnë kushtet nga neni 9 paragrafi 1 pikat 1 deri 4 dhe 
pika 6 të këtij ligji. 

Shoqëritë tregtare janë të detyruar t�i sigurojnë me 
mbrojtje të përhershme fiziko-teknike, lokalet në të cilët e 
vendosin armën dhe municionin.  

 
Neni 51 

Arma që është pranuar për riparim nuk guxon të bartet 
nga lokali i punës, përveç nëse ajo është e nevojshme për 
shkak kontrollin të armës. 

Për kontrollin e armës së riparuar shoqëria tregtare e 
cila posedon leje nga neni 46 i këtij ligji mund të furnizojë 
dhe të ruajë  lloje dhe sasira të nevojshme të municionit në 
bazë të lejes për furnizim të municionit. 

 
VI. QARKULLIMI ME ARMË, MUNICION DHE PJESË 

PËR ARMË 
 

Neni 52 
Qarkullim me armë, municion dhe pjesë për armë mund të 

bëjnë shoqëritë tregtare me seli në territorin e Republikës së 
Maqedonisë, të cilat para regjistrimit në regjistrin tregtar do të 
marrin leje për kryerjen e asaj veprimtarie. 

Lejen nga paragrafi 1 të këtij neni e jep organi 
kompetent.  

Me qarkullim me armë, municion dhe pjesë për armë 
në kuptim të këtij ligji konsiderohet furnizimi me armë, 
municion dhe pjesë për armë, për shkak të shitjes, 
vendosjes dhe ruajtjes së armës dhe municionit dhe shitjen 
e saj me shumicë dhe pakicë. 

Shoqëritë tregtare nga paragrafi 1 i këtij neni janë të 
detyruar të bëjnë qarkullim vetëm me armë dhe municion 
të përcaktuar në Katalogun nacional dhe të shënuar në 
pajtim me nenin 53 të këtij ligji. 

Shoqëritë tregtare nga paragrafi 1 të këtij neni mund të 
shesin armë dhe municion vetëm personave fizikë dhe 
juridikë, të cilët posedojnë leje për furnizim të armës. 

Dispozitat nga nenet 47, 48 dhe 50 të këtij neni në 
mënyrë adekuate zbatohen edhe te shoqëritë tregtare të 
cilat bëjnë qarkullim me armë dhe municion. 

Shoqëritë tregtare mund të shesin municion për armë 
personave fizikë, në pajtim me nenin 7 paragrafët 5 dhe 6 
të këtij ligji, ndërsa municion për armë personave juridikë, 
të cilët bëjnë sigurimin e personave dhe pronës në pajtim 
me nenin 7 paragrafi 7 i këtij igji. l 

Neni 53 
Në qarkullim mund të lëshohet armë, municion dhe 

pjesë të armëve të cilat janë të kontrolluara,  të 
vulosurapërkatësisht të shënuara në pajtim me dispozitat 
për hulumtim dhe vulosje respektivisht  shënimi në armën 
e zjarrit të dorës dhe municion.  

Neni 54 
Depotë për vendosjen e armës dhe municionit dhe 

objektet në të cilat bëhet qarkullimi me armë dhe municion 
doemos duhet t�i plotësojnë kushtet për vendosjen dhe 
ruajtjen e materjeve eksplozive, të përcaktuara me ligj. 

 
Neni 55 

Ministri i Punëve të Brendshme jep leje për qarkullim me 
armë dhe municion midis shoqërive tregtare, importin ose 
eksportin e armëve dhe municionit të shoqërive tregtare nga 
neni 46 paragrafi 1 dhe neni 52 të këtij ligji dhe të personave 
fizikë dhe juridikë, të cilët posedojnë leje për furnizim me armë, 
për secilën sasi të kontraktuar të armëve dhe municionit. 

Kërkesa për dhënien e lejes nga paragrafi 1 i këtij neni 
përmban: 

- firmën dhe selinë, respektivisht emrin personal dhe 
adresën e shitësit, blerësit dhe prodhuesit; 

- llojin, markën, kalibrin dhe sasinë e armës dhe 
municionit; 

- numrin regjistrues të prototipit nga Katalogu nacional dhe 
- marrëveshjen ose ndonjë dokument tjetër prej të cilit 

do të mund të konstatohet prejardhja e armës dhe pëlqimi i 
shitësit dhe blerësit.  

Leja nga paragrafi 1 i këtij neni jepet me afat të 
vlefshëm deri një vit. 

 
VII. TRANSPORTI I ARMËS DHE MUNICIONIT 
 

Neni 56 
Për transport të armës dhe municionit është e 

nevojshme leje nga ministri i Punëve të Brendshme.     
Transport nga paragrafi 1 të këtij neni bëjnë shoqëritë 

tregtare të cilat bëjnë veprimtari me armë dhe municion. 
Shoqëria tregtare nga paragrafi 2 i këtij neni paraqet 

kërkesë për dhënien e lejes për transport të armëve dhe 
municionit, e cila përmban: 

- firmën dhe selinë, respektivisht emrin personal dhe 
adresën e dërguesit, transportuesit dhe pranuesit; 

- firmën dhe selinë e prodhuesit të armës dhe 
municionit; 

- llojin, markën, kalibrin dhe sasinë e armës dhe 
municionit; 

- drejtimin e lëvizjes dhe vendin e depojimit; 
- llojin e mjetit transportues, numrin e tabelave të 

regjistrimit, emrin personal të vozitësit dhe dokumentit 
personal (letërnjoftimit ose pasaportës) të vozitësit; 

- vendkalimi kufitar ku arma do të transportohet dhe  
- masat për siguri gjatë kohës së transportit. 
Ministri i Punëve të Brendshme, ose punëtori i 

autorizuar nga ai, sipas nevojës do të caktojë marrjen e 
masave të veçanta për sigurim gjatë transportit të armës 
dhe municionit në pajtim me ligjin. 

 
Neni 57 

Në transportin e municionit në mënyrë adekuate 
zbatohen dispozitat për transporin e materjeve shpërthyese. 

  
VIII. POLIGONET CIVILE PËR QITJE  

Neni 58 
Poligonet civile për qitje janë objekte të dedikuara për 

ushtrime sportive -rekreative në qitje, si dhe për trajnim për 
përdorimin e drejtë dhe të sigurtë të armës, që plotësojnë 
kushte teknike dhe mbrojtëse për përdorimin e armës së 
zjarrit, armës së gjuetisë ose armës sportive .  

Poligonet civile për qitje mund të themelohen nga 
personat juridikë dhe fizikë, të cilët përveç kushteve për 
regjistrim në regjistrin tregtar, do të marrin leje nga 
ministri i Punëve të Brendshme. 

Dispozitat nga nenet 47 48 dhe 50 të këtij ligji, në 
mënyrë përkatëse zbatohen edhe për themelimin e 
poligonëve për qitje civile. 

 Dispozitat e këtij ligji për poligonët për qitje civile nuk 
zbatohen në vendin e gjuetisë ku shoqëritë e gjahtarëve 
(shfrytëzuesit e egërsirave në vendin e gjuetisë ose të 
administruesve me vendet e gjuetisë) i shfrytëzojnë për 
qitje dhe për testimin e armës së gjuetisë në pajtim me 
rregullat për gjueti. 
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Ministri i Punëve të Brendshme do të miratojë rregulla 
më të përafërta për kushtet teknike minimale dhe të 
sigurisë që duhet t'i plotësojnë objektet nga paragrafi 1 i 
këtij neni. 

Neni 59 
Qitje në poligonet civile për qitje mund të bëjnë vetëm 

personat fizikë të cilët me këtë apo me ligj tjetër janë të 
autorizuar të mbajnë armë të atillë ose kanë parashtruar 
kërkesë për furnizim me armë. 

 
Neni 60 

Poligonet civile për qitje mund të furnizojnë sasi të 
nevojshme të municionit për arsye të qitjes në poligonin e 
qitjes, në bazë të lejes të organit kompetent. 

Organi kompetent do të japë leje për furnizim të 
shumfishtë me municion me afat të vlefshmërisë deri në 
një vit, për sasi varësisht nga mundësitë për vendosjen dhe 
vëllimin  e shpenzimit të municionit.  

 
IX. MBARTJA E ARMËS DHE MUNICIONIT PËRMES 

KUFIRIT SHTETËROR 
 

Neni 61 
Përmes kufirit shtetëror shtetasit e Republikës së 

Maqedonisë dhe shtetasit e vendeve të huaja mund t'i 
mbartin vetëm ato lloje të armës dhe municionit të cilat në 
pajtim me dispozitat e këtij ligji mund t'i furnizojnë, 
posedojnë dhe t'i mbajnë.  

Ministri i  Punëve të Brendshme do të miratojë 
rregullore nënligjore për mënyrën e mbartjes së armëve 
dhe municionit në  kufirin shtetëror.  

 
Neni 62 

Shtetasit e Republikës së Maqedonisë të cilët kanë 
qëndrim të përhershëm në vende të huaja, kanë mundësi 
për qëllime të gjuetisë të mbartin armë gjahu dhe municion 
për atë armë në Republikën e Maqedonisë nëse armën dhe 
municionin e kanë të regjistruar  në pasaportë.  

 
Neni 63 

Shtetasit e Republikës së Maqedonisë kanë mundësi 
nga Republika e Maqedonisë të nxjerrin armë dhe 
municion për atë armë, nëse kanë leje për armë dhe leje për 
mbajtjen e armës të lëshuar  nga organi kompetent.  

Shtetasit e Republikës së Maqedonisë të cilët kanë qëndrim të 
përhershëm në vende të huaja dhe shtetasit e Republikës së 
Maqedonisë të cilët janë shpërngulur nga Republika e 
Maqedonisë, ndërsa nuk kanë leje për armë mund të furnizojnë 
dhe të nxjerrin armë dhe municion nga Republika e Maqedonisë 
vetëm në bazë të lejes nga organi kompetent.  

Shtetasit e Republikës së Maqedonisë nga paragrafët 1 
dhe 2 të këtij neni janë të obliguar që gjatë kalimit të kufirit 
shtetëror armën dhe municionin që e mbajnë me vete t'i 
paraqesin  te personat zyrtar të autorizuar. 

 
Neni 64 

Shtetasit e Republikës së Maqedonisë të cilët kanë 
qëndruar në vende të huaja, dhe e kalojnë kufirin shtetëror 
me qëllim që përherë  të banojnë në Republikën e 
Maqedonisë, si dhe të huajt të cilët kanë qëndrim të 
përhershëm në Republikën e Maqedonisë dhe të cilët 
mbartin armë në Republikën e Maqedonisë, për të cilën 
është dhënë leje nga organi kompetent në shtet tjetër, janë 
të obliguar në afat prej 30 ditësh nga dita e paraqitjes së 
vendbanimit ose vendqëndrimit, gjegjësisht nga dita e 
miratimit të qëndrimit të përhershëm, personalisht të 
parashtrojnë kërkesë për zëvendësimin e lejes për armë të 
lëshuar nga organi kompetent në shtet tjetër me leje për 
armë, leje  të dhënë nga organi kompetent në shtet tjetër 
me leje për armë, gjegjësisht leje për mbajtjen e armës  te 
organi kompetent.     

Neni 65 
Të huajt të cilët kalojnë nëpër Republikën e 

Maqedonisë mund të mbartin në Republikën e Maqedonisë 
dhe të mbajnë armë dhe municion, nëse për atë kanë leje 
nga përfaqësia diplomatike-konsulare e Republikës së 
Maqedonisë në vend të huaj ose nga organi kompetent. 

Të huajt nga paragrafi 1 i këtij neni janë të obliguar që 
gjatë kalimit të kufirit shtetëror armën dhe municionin që i 
mbajnë me vete t'i paraqesin  te personat e autorizuar 
zyrtar. 

Të huajt të cilët qëndrojnë përkohësisht në Republikën 
e Maqedonisë ose kalojnë nëpër të ose të cilët kanë qenë 
përherë të shpërngulur në Republikën e Maqedonisë dhe 
largohen prej saj, kanë mundësi për asye të nxjerrjes  nga 
Republika e Maqedonisë të furnizohen me armë dhe 
municion vetëm në bazë të lejes nga organi kompetent. 

 
Neni 66 

Anëtarët e delegacioneve ushtarake të vendeve të huaja  
dhe delegacioneve të tjera që vijnë në Republikën e 
Maqedonisë për arsye të qëndrimit të përkohshëm, ndërsa 
sipas rregullave të punës së tyre mbajnë armë zjarri ose ajo 
është pjesë përbërëse e uniformës së tyre, kanë mundësi atë 
armë ta mbartin në Republikën e Maqedonisë dhe ta 
mbajnë gjatë kohës së banimit të tyre në Republikën e 
Maqedonisë, pa leje të posaçme     

 
Neni 67 

Të huajt të cilët vijnë në Republikën e Maqedonisë për 
gjueti janë të obliguar që gjatë kalimit të kufirit shtetëror 
armën e gjuetisë dhe municionin  që i mbajnë me vete t'i 
paraqesin  te personat e autorizuar zyrtar. 

Organi kompetent gjatë kontrollit të kalimit të kufirit 
shtetëror do t�u lëshojë të huajve nga paragrafi 1 i këtij 
neni leje për mbajtjen e armës së gjahut gjatë kohës së 
gjahut në Republikën e Maqedonisë. 

 
Neni 68 

Anëtarët e organizatave të qitjes të cilët në grupe apo 
në mënyrë individuale udhëtojnë  në vend të huaj për arsye 
të pjesëmarrjes në gara të qitjes ose për arsye të 
përgatitjeve për gara të tilla, kanë mundësi që përmes 
kufirit shtetëror të mbartin armë dhe municion për ato 
nevoja në bazë të lejes nga organi kompetent. 

Për anëtarët e organizatave të huaja të qitjes që vijnë në 
Republikën e Maqedonisë në garat e qitjes ose për 
përgatitje për ato gara, zbatohen dispozitat nga neni 67 i 
këtij ligji. 

Neni 69 
Personat juridikë të vendit dhe transportuesit e huaj 

mund të bëjnë transport të armëve dhe municionit përmes 
kufirit shtetëror, gjegjësisht përmes territorit të Republikës 
së Maqedonisë (transit) vetëm në bazë të lejes që e lëshon 
organi kompetent me mendim të marrë paraprak nga 
Ministria e Punëve të Jashtme dhe Ministria e Mbrojtjes. 

Dispozita nga paragrafi 1 e këtij  neni nuk ka të bëjë me 
transportin e armëve dhe municionit që e bën Armata e 
Republikës së Maqedonisë. 

Neni 70 
Armët e gjahut, armët sportive dhe municioni për ato armë 

që është konfiskuar nga organet kufitare shitet nga këto organe 
përmes mbidhënies publike të personave juridikë që merren 
me qarkullimin e armëve dhe municionit dhe personsave 
fizikë që kanë leje për furnizim me armë.  

Me armët dhe municionin tjetër që është konfiskuar 
nga organet doganore veprohet në pajtim me nenin 45 të 
këtij ligji. 

Neni 71 
Armë dhe municion nuk mund të mbartet përmes 

vendkalimit kufitar në komunikacionin ndërkufitar, përveç 
nëse me marrëveshje ndërkombëtare nuk është përcaktuar 
ndryshe. 

 
X. SHTETASIT E VENDEVE ANËTARE TË UNIONIT 

EVROPIAN 
 

Neni 72 
Shtetasit e vendeve anëtare të Unionit Evropian kanë 

mundësi në Republikën e Maqedonisë të mbartin armë për 
të cilën u është dhënë dokument evropian për armë në bazë 
të lejes paraprake nga organi kompetent. 

Për transit të armëve nga paragrafi 1 i këtij neni leje 
lëshon organi kompetent.  
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Kërkesa për dhënien e lejes nga paragrafët 1 dhe 2 të 
këtij neni mund të dërgohet edhe deri te përfaqësitë 
diplomatike konsulare të Republikës së Maqedonisë në 
vendin ku qëndron personi nga paragrafi 1 i këtij neni. 

Leja nga paragrafët 1 dhe 2 të këtij neni lëshohet me 
afat të vlefshmërisë prej një viti dhe shënohet në 
dokumentin evropian për armë. Leja mund të vazhdohet 
edhe për një vit. 

Leja nga paragrafët 1 dhe 2 të këtij neni nuk do të 
lëshohet nëse atë  e kërkojnë arsyet e sigurisë së shtetit ose 
rendit dhe qetësisë  publike. 

Nuk është e nevojshme t�u lëshohet leja nga paragrafët 
1 dhe 2 të këtij neni anëtarëve të shoqërive të gjahut dhe 
anëtarëve të shoqërive për qitje sportive, nëse për armën 
është dhënë dokument evropian për armë, me kusht që të 
argumentojnë se qëllimi i udhëtimit në Republikën e 
Maqedonisë është pjesëmarrja në garat e gjahut ose në 
garat sportive. 

 
Neni 73 

Shtetasi i vendeve anëtare të Unionit Evropian ka 
mundësi në Republikën e Maqedonisë të mbajë dhe të 
mbartë armë për të cilën  është dhënë dokument evropian 
për armë në pajtim me marrëveshjet e ratifikuara dhe me 
këtë ligj. 

Me kërkesë të shtetasit të vendeve anëtare të Unionit 
Evropian, i cili ka leje për qëndrim në territorin e 
Republikës së Maqedonisë, organi kompetent do t'i lëshojë 
dokument evropian për armë me kusht që për armën t'i 
jepet leje për armë në pajtim me këtë ligj. 

Për marrjen e armës nga paragrafi 1 i këtij neni dhe 
heqjen e dokumentit evropian për armë nga paragrafi 2 i 
këtij neni në mënyrë përkatëse zbatohen dispozitat e këtij 
ligji.   

Neni 74 
Ministri i Punëve të Brendshme do ta nënshkruajë 

formularin e lejes për futjen e armëve dhe dokumentin 
evropian për armë.  

 
XI. EVIDENCAT 

 
Neni 75 

Ministria e Punëve të Brendshme mban evidencë për 
pëlqimet e lëshuara për furnizim me armë, lejeve për armë, 
lejeve për posedimin e armës, lejeve për mbajtjen e armës, 
vërtetimeve për posedimin e armës, paraqitjen e armëve të 
vjetra, armëve me tetivë dhe armëve të ftohta, armëve 
sekuestruara, të gjetura, armëve të dorëzuara dhe 
municionit, lejeve për prodhimin dhe ndreqjen, lejeve për 
qarkullim, lejeve për transport, lejeve për themelimin e 
poligonëve civil për qitje, lejeve për furnizimin dhe 
nxjerrjen e armëve dhe municionit nga shteti, lejeve për 
futjen e armëve dhe municionit të dhënë nga përfaqësitë 
diplomatike konzulare, lejeve për posedimin dhe mbajtjen 
e armës së gjahut gjatë gjuetisë, lejeve për mbartjen e 
armëve sportive dhe lejeve për transit të armëve dhe 
municionit.   

 
Neni 76 

Shoqëritë e gjahtarëve dhe të qitjes, personat juridikë 
shfrytëzues të kafshëve të egra në vendet e gjuetisë dhe 
personat tjerë juridikë që posedojnë armë në bazë të lejes 
për posedimin e armëve janë të obliguar të mbajnë 
evidencë të armëve dhe municionit edhe për personat të 
cilëve ua japin armën për përdorim. 

Evidencë të  armëve dhe të municionit janë të obliguar 
të mbajnë edhe shoqëritë tregtare që bëjnë:  

- prodhimin e armëve dhe municionit, për armët dhe 
municionin e prodhuar dhe të porositur; 

- ndreqjen  e armëve, për armën e ndrequr, dhe  
- qarkullimin me armë dhe municion, për armët dhe 

municionin e furnizuar dhe të shitur. 
Shoqëritë tregtare janë të obliguara të mbajnë evidencë 

edhe për predhat dhe gëzhojat e gjuajtura për çdo copë të 
armës.  

Poligonët civilë të qitjes janë të obliguar të mbajnë 
evidencë për municionin e dhënë dhe të përdorur.  

Neni 77 
Ministri i Punëve të Brendshme do të miratojë rregulla më 

të përafërta për formularin me kërkesë për dhënien e lejes për 
furnizim me armë, kërkesë për zëvendësimin e lejes për armën 
e dhënë nga organi kompetent në shtet tjetër, lejes për 
furnizim me armë, pjesë të armës dhe të municionit, leje për 
armë, leje për posedimin e armës dhe leje për mbajtjen e 
armës, vërtetim për posedimin e armës, leje për prodhim dhe 
ndreqje, qarkullim, dhe transportin e armëve dhe municionit, 
leje për furnizim dhe nxjerrje të armës dhe municionit nga 
shteti, leje për mbartjen e armës dhe municionit të dhënë nga 
përfaqësitë diplomatike konsulare, leje për posedimin dhe 
mbajtjen e armës së gjuetisë gjatë gjuetisë në shtet, leje për 
mbartjen e armës sportive dhe leje për transit të armëve dhe 
municionit, miratim për themelimin e poligonëve të qitjes, dhe 
për mënyrën e mbajtjes së evidencës së armëve dhe 
municionit. 

  
XII. MBIKËQYRJA 

 
Neni 78 

Mbikëqyrjen mbi përmbajtjen ndaj kushteve të 
parapara për prodhimin, ndreqjen, qarkullimin, vendosjen 
dhe ruajtjen e armëve dhe municionit, përdorimin e 
poligonëve të qitjes, si dhe mbi ligjshmërinë e posedimit 
dhe mbajtjes së armëve dhe municionit dhe mbjtjen e 
evidencës të caktuara me këtë ligj e kryen Ministria e 
Punëve të Brendshme. 

Personat e autorizuar fizikë dhe juridikë janë të 
obliguar ta mundësojnë kryerjen e mbikëqyrjes, kontrollin 
e armëve, ta vënë në disponim dokumentacionin përkatës 
dhe t'i japin të dhënat dhe njoftimet e nevojshme. 

Ministri i Punëve të Brendshme do ta heqë jejen për 
prodhimin, ndreqjen, qarkullimin me armë dhe municion 
ose shfrytëzimin e poligonit për qitje civile, nëse vërteton 
se kanë pushuar së ekzistuari kushtet për dhënien e lejes të 
parapara me këtë ligj ose nuk do të pengohen parregullsitë 
e vërtetuara në afatin që do të caktohet. 

Shoqëria tregtare, të cilës i është hequr leja për 
prodhimin, ndreqjen ose qarkullimin me armë dhe 
municion ose shfrytëzimin e poligonit për qitje civile, 
kërkesën për lëshimin e sërishëm të lejes mund ta 
parashtrojë pas skadimit të një viti nga plotfuqishmëria e 
vendimit me të cilin i është hequr autorizimi. 

Sipas vendimit të plotfuqishëm organi kompetent e 
njofton Gjykatën për arsyet e ndërmarrjes së masave 
përkatëse për ndalimin e kryerjes së veprimtarisë të 
shoqërive tregtare. 

Armët dhe municioni me të cilat disponon shoqëria 
tregtare do të dorëzohen te organi kompetent në afat prej 
15 ditësh nga dita e plotfuqishmërisë së vendimit. 

Armët dhe municioni nga paragrafi 6 i këtij neni, do të 
shiten sipas mbidhënies publike të personave juridikë që 
merren me qarkullimin e armëve dhe municionit dhe 
personave fizikë të cilët  kanë leje për furnizim me armë. 

Mjetet e realizuara me shitjen e armëve dhe municionit 
janë të ardhura të shoqërisë tregtare.     

 
XII. DISPOZITA NDËSHKUESE 

 
Neni 79 

Me dënim me para prej 50 000 deri në 300 000 denarë 
do të dënohet për kundërvajtje personi juridik i cili do të 
furnizojë, posedojë, prodhojë, ndreqë, ndërrojë ose do t'i 
japë dikujt tjetër armë dhe municion, i cili furnizim, 
posedim,  prodhim, ndreqje ose qarkullim është i  ndaluar 
(neni 4 paragrafi 2). 

Për kundërvajtje nga paragrafi 1 i këtij neni personit 
juridik do t'i shqiptohet masë e sigurisë marrje e armës dhe 
municionit dhe ndalimi i kryerjes së prodhimit, ndreqjes 
ose qarkullimit me armë dhe municion ose shfrytëzimit të 
poligonit për qitje civile në afat prej  një viti.  

 
Neni 80 

Me dënim me  para, prej 30 000  deri më 50 000 
denarë, ose me dënim me burgim deri në 90 ditë do të 
dënohet për kundërvajtje personi fizik, i cili: 
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1) furnizon pjesë për armë  në mënyrë që bie ndesh me 
dispozitat nga neni 7, paragrafi 2 i këtij ligji�. 

2) posedon municion në sasi më të madhe se ajo e 
caktuar në nenin 7 paragrafi 5 i këtij ligji; 

3) mban dhe përdor armë për të cilën i është dhënë 
vërtetim për posedimin e armës në pajtim me nenin 21 
paragrafin 4 të këtij ligji. 

4) e mban armën në mënyrë që bie ndesh  me dispozitat 
e nenit 24 të këtij ligji; 

5) përdor armë të vjetër ose për këtë armë do të përpunojë, 
furnizojë ose posedojë municion (neni 27 paragrafi 4); 

6) vepron  në mënyrë që bie ndesh me dispozitat e nenit 
28 të këtij ligji; 

7) vepron  në mënyrë që bie ndesh  me dispozitat e 
nenit 29 të këtij ligji; 

8) vepron  në mënyrë që bie ndesh me dispozitat e nenit 
30 të këtij ligji; 

9) vepron  në mënyrë që bie ndesh  me dispozitat e 
nenit 31 të këtij ligji; 

10) ruan armën në mënyrë që bie ndesh  me dispozitat e 
nenit 33 të këtij ligji; 

Për kundërvajtjen e paragrafit 1 të këtij neni do të 
shqiptohet masë e sigurisë marrje e armës dhe municionit. 

 
Neni 81 

Me dënim me  para, prej 20 000  deri më 30 000 
denarë, ose me dënim me burgim deri në 60 ditë do të 
dënohet për kundërvajtje personi fizik, i cili: 

1) në afatin e përcaktuar nuk do të parashtrojë kërkesë 
për regjistrimin e armës dhe lëshimin e lejes për armë te 
organi kompetent (neni 18 paragrafi 1); 

2) nuk ka vërtetim për mbartjen e armës nga depoja për armë në 
shoqërinë e qitjes deri në poligonin e qitjes ose në terren të caktuar 
për atë, si dhe në drejtim të kundërt (neni 26 paragrafi 2); 

3) nuk do të paraqesë te organi kompetent armë të vjetër 
që e ka furnizuar ose që e posedon (neni 27 paragrafi 2); 

4) që nuk do ta tregojë lejen për armë, lejen për 
mbajtjen e armës me kërkesë të personit zyrtar të 
autorizuar nga organi kompetent (neni 32 paragrafi 2) 

5) në afatin e përcaktuar nuk do ta paraqesë zhdukjen, 
humbjen ose vjedhjen e armës dhe municionit, të lejes për 
furnizim me armë, lejes për armë ose lejes për mbajtjen e 
armës (neni 36); 

6) gjatë ndërrimit të vendbanimit ose vendqëndrimit në 
afatin e përcaktuar nuk do ta paraqesë armën  te organi 
kompetent në të cilin rajon është vendbanimi ose 
vendqëndrimi i ri (neni 38); 

7) në rast  të vdekjes së pronarit të armës, në afatin e 
përcaktuar nuk do ta dorëzojë armën dhe municionin (neni 
39 paragrafi 1); 

8) personi i cili gjatë kalimit të  kufirit shtetëror nuk do 
ta lajmërojë organin kompetent për armën dhe municionin 
që e mban me vete  (nenet 63, 65 dhe 67); 

9) pa leje nxjerr nga Republika e Maqedonisë armë dhe 
municion ndërsa për nxjerrjen e armës dhe municionit 
është e nevojshme leja (neni 63 dhe neni 65); 

10) në afatin e përcaktuar nuk parashtron kërkesë për 
ndërrimin lejes për armë (neni 64); 

11) do të mbartë ose do të tentojë të mbartë armë dhe 
municion përmes vendkalimit kufitar të hapur për 
komunikacion ndërkufitar, përveç nëse ajo është caktuar 
me marrëveshje ndërkombëtare (neni 71)  dhe  

12) vepron  në mënyrë që bie ndesh me dispozitat e 
nenit 78 paragrafi 2 i këtij ligji; 

Për kundërvajtjen nga  paragrafi 1 pika 1 dhe 3 të këtij 
neni personit fizik do t'i shqiptohet edhe masë e sigurisë 
për marrjen e armës dhe municionit. 

 
Neni 82 

Me dënim me  para, prej 100 000  deri më 300 000 denarë, 
do të dënohet për kundërvajtje personi juridik  i cili: 

1) vepron  në mënyrë që bie ndesh me dispozitat e nenit 
28 të këtij ligji; 

2) do të shesë ose do t'ia japë për përdorim armën ose 
municionin personit i cili nuk ka leje për furnizim, 
gjegjësisht i cili nuk ka leje për armë, leje për mbajtjen e 
armës (neni 29); 

3) e ruan armën në mënyrë që bie ndesh me dispozitat e 
nenit 34 të këtij ligji; 

4) në afatin e përcaktuar të fillimit me prodhimin e armëve 
dhe municionit, gjegjësisht ndreqjen e armëve nuk e njoftom 
Ministrinë e Punëve të Brendshme (neni 47 paragrafi 4) 

5) do të pranojë për  ta ndrequr  armën që nuk është e 
regjistruar ( neni 49); 

6) lokalet në të cilat janë vendosur armët dhe municioni 
nuk i ka siguruar nga hyrja e personave të paautorizuar me 
mbrojtje të përhershme fizike-teknike (neni 50 paragrafi 2); 

7) armën që e ka pranuar për ndreqje ka qenë e nxjerrur 
nga  vendi i punës (neni 51 paragrafi 1); 

8) bën qarkullim me armë dhe municion në mënyrë që bie 
ndesh me dispozitat e nenit 52 paragrafit 4 dhe 5 të këtij ligji. 

9) lëshon në qarkullim armë, municion dhe pjesë të 
armës që nuk janë shënuar, testuar, vulosur, gjegjësisht 
shënuar në pajtim me rregullat për testim dhe vulosje, 
gjegjësisht shënimin e armëvezjarri të dorës dhe të 
municionit(neni 53);  

10) do të mbartë armë dhe municion pa leje ose në 
kundërshtim me urdhërat për ndërmarrjen e masave të posaçme 
për siguri  gjatë transportit (neni 56 paragrafi 1 dhe 4)  dhe 

11) vepron në kundërshtim me dispozitat nga neni 78, 
paragrafi 2 i këtij ligji;  

Me dënim me para prej 10 000 deri në 50 000 denarë,  
do të dënohet për kundërvajtje nga paragrafi 1 pikat 3 dhe 
9 të këtij neni edhe personi përgjegjës te personi juridik.  

Për kundërvajtjen e paragrafit 1 pikat 1, 2, 4, 6, 7 dhe 9 
të këtij neni do të shqiptohet masë e sigurisë marrje e 
armës dhe municionit. 

Për kundërvajtjen e paragrafit 1 pikat 3 deri 9 të këtij 
neni do të shqiptohet masë e sigurisë ndalim për kryerjen e 
prodhimit, ndreqjes, qarkullimit ose transport të armëve 
dhe të municionit në kohëzgjatje deri në një vit . 

 
Neni 83 

 Me dënim me  para prej 50 000  deri më 200 000 
denarë, do të dënohet për kundërvajtje personi juridik i cili: 

1) nuk do t�u japë vërtetim për aftësim praktik për 
manipulim me armë  personave fizikë, kërkuesve të lejes 
për furnizim me armë (neni 14 paragrafët 5 dhe 6); 

2) në afatin e përcaktuar nuk do të parashtrojë kërkesë 
për regjistrimin e armës dhe lëshimin e lejes për 
armëmbajtje (neni 18); 

3) në afatin e përcaktuar  nuk do ta njoftojë organin 
kompetent (neni 23 paragrafi 5); 

4) nuk do të lëshojë vërtetim për mbartjen e armëve 
nga depoja për armë në shoqatën e qitjes deri në poligonin 
e qitjes, si dhe në kahje të kundërt (neni 26 paragrafi 2); 

5) në afatin e përcaktuar nuk do të paraqesë zhdukjen, 
humbjen ose vjedhjen e armës dhe municionit, të lejes për 
furnizim me armë, lejes për armë ose lejes për mbajtjen e 
armës (neni 36); 

6) gjatë ndërrimit të selisë në afatin e përcaktuar nuk do 
ta paraqesë armën  tek organi kompetent në të cilën rajon 
është vendbanimi ose vendqëndrimi i ri (neni 38); 

7) vepron në mënyrë që bie ndesh me dispozitat nga 
neni 69 i këtij ligji, dhe 

8) nuk mban evidencë në pajtim me dispozitat e  nenit 
76 të këtij ligji.   

Me dënim me para prej 5. 000 deri në 30. 000 denarë, 
do të dënohet për kundërvajtje nga paragrafi 1 i këtij neni 
edhe personi përgjegjës te personi juridik.  

Për kundërvajtjen nga pararagrafi 1 pika 2 e këtij neni do të 
shqiptohet masë e sigurisë marrje e armës dhe municionit. 

 
XIV. DISPOZITAT KALIMTARE DHE 

PËRFUNDIMTARE 
 

Neni 84 
Shoqëritë tregtare që bëjnë prodhimin e armëve dhe 

municionit, ndreqjen e armëve dhe qarkullimin me armë, 
municion dhe pjesëve për armë, dhe për të cilat deri në 
ditën e hyrjes në fuqi të këtij ligji nuk kanë pasur nevojë 
për leje, janë të obliguar në afat prej 30 ditësh nga dita e 
hyrjes në fuqi të këtij ligji të parashtrojnë kërkesë për 
dhënien e lejes nga neni 47 dhe 55 të këtij ligji. 
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Neni 85 
Aktet nënligjore të parapara me këtë ligj do të 

miratohen në afat prej gjashtë muajve nga dita e hyrjes në 
fuqi të këtij ligji. 

Deri në ditën e hyrjes në fuqi të rregullave nga 
paragrafi 1 i këtij neni, do të zbatohen rregullat që kanë 
qenë në fuqi nëse nuk janë në kundërshtim me dispozitat e 
këtij  ligji. 

Neni 86 
Lejet për posedimin dhe mbajtjen e armëve dhe lejet 

për posedimin e armëve të lëshuara sipas rregullave të 
deritashme doemos duhet të ndërrohen më së voni deri në 
afat prej një viti nga dita e hyrjes në fuqi të rregullave 
nënligjore për formularin e lejes për armë, lejes për 
posedimin e armës dhe lejes për mbajtjen e armës. 

Lejet nga paragrafi 1 i këtij neni do të ndërrohen nëse 
personi fizik i plotëson kushtet nga neni 9 paragrafi 1 pikat 1, 2, 
3, 4, 6 dhe 7 dhe paragrafit 2 të këtij ligji, gjegjësisht nëse 
personi juridik i plotëson kushtet në nenin 16 të këtij ligji. 

Gjatë parashtrimit  të kërkesës për ndërrimin e lejeve 
nga paragrafi 1 i këtij neni, personi fizik, gjegjësisht 
personi juridik është i obliguar ta sjellë armën për të cilën 
ëshë lëshuar leja te organi kompetent sipas vendbanimit 
gjegjësisht vendqëndrimit të personit të huaj dhe personit 
juridik sipas selisë për arsye të kryerjes së qitjeve provuese 
të armës.         

Neni 87 
Me ditën e hyrjes në fuqi të këtij ligji, procedurat për 

furnizimin, posedimin, mbajtjen, ruajtjen, prodhimin, 
ndreqjen, qarkullimin, dhe transportin e armëve dhe të 
municionit, që kanë filluar në pajtim me Ligjin për furnizimin, 
posedimin dhe mbajtjen e armës ("Gazeta zyrtare e RSM" 
numër 25/72, 30/72, 18/76, 25/76, 15/83, 51/88 dhe "Gazeta 
zyrtare e Republikës së Maqedonisë" numër 26/93 dhe 
49/2  të vazhdojnë sipas dispozitave të këtij ligji. 003) do  

Neni 88 
Dispozitat nga kreu X i këtij ligji do të fillojnë të zbatohen 

pas pranimit të Republikës së Maqedonisë në anëtarsi të Unionit 
Evropian. 

Neni 89 
Me ditën e hyrjes në fuqi të këtij ligji pushon të vlejë 

Ligji për furnizimin, posedimin dhe mbajtjen e armëve 
(�Gazeta zyrtare e RSM" numër 25/72, 30/72, 18/76,25/76, 
15/83, 51/88 dhe "Gazeta zyrtare e Republikës së 
Maqedonisë" numër 26/93 dhe 49/2003), dhe nenet prej 22 
deri në 31, si dhe nenet prej 65 paragrafi 1 pika 5 dhe 
paragrafi 3 dhe neni 66 paragrafi 1 pikat 3, 4 dhe 5 dhe 
paragrafi 3 i Ligjit për kalimin e kufirit shtetëror dhe për 
lëvizje në brezin kufitar ("Gazeta zyrtare e Republikës së 
Maqedonisë" numër 36/92, 12/93, 11/94 dhe 19/2004).  

Neni 90 
Ky ligj hyn në fuqi ditën e tetë nga dita e shpalljes në 

�Gazetën zyrtare të Republikës së Maqedonisë�. 
__________ 

 
ВЛАДА НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 

125. 
Врз основа на член 36, став 3 од Законот за Владата 

на Република Македонија (�Службен весник на Репуб-
лика Македонија� бр. 59/00 и 12/03), Владата на Репуб-
лика Македонија, на седницата одржана на 26.01.2005 
година, донесе 

О Д Л У К А 
ЗА ДОПОЛНУВАЊЕ НА ОДЛУКАТА ЗА ОБУКА 
НА ПРЕВЕДУВАЧИ/ТОЛКУВАЧИ НА ПРИПАДНИ-
ЦИТЕ НА ЗАЕДНИЦИТЕ ШТО НЕ СЕ МНОЗИНСТВО 
ВО РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА ВО ОРГАНИТЕ  

НА ДРЖАВНАТА УПРАВА И СУДОВИТЕ 
 
1. Во Одлуката за обука на преведувачи/толкувачи 

на припадниците на заедниците што не се мнозинство 
во Република Македонија во органите на државната 
управа и судовите бр. 19-3/1 (�Службен весник на Ре-
публика Македонија� бр. 3/05), во точката 2, пред збо-
рот �Правен� се додаваат зборовите: �Педагошки фа-
култет, Филозофски факултет�. 

2. Оваа одлука влегува во сила со денот на донесу-
вањето, а ќе се објави во �Службен весник на Републи-
ка Македонија�. 

 
  Бр. 19-286/1                        Претседател на Владата  

26 јануари 2005 година          на Република Македонија, 
     Скопје                           д-р Владо Бучковски, с.р. 

__________ 
126. 
Врз основа на член 20 став 2 од Законот за поттик-

нување на развојот на стопански недоволно развиените 
подрачја (�Службен весник на Република Македонија� 
бр. 2/94 и 39/99), Владата на Република Македонија, на 
седницата одржана на 24.01.2005 година, донесе 

 
О Д Л У К А 

ЗА ОДОБРУВАЊЕ НА ПРОГРАМАТА ЗА РЕАЛИ-
ЗАЦИЈА НА ЗАДАЧИТЕ НА БИРОТО ЗА СТО-
ПАНСКИ НЕДОВОЛНО РАЗВИЕНИТЕ ПОДРАЧЈА  

ВО 2005 ГОДИНА 
 
1. Владата на Република Македонија ја одобрува 

Програмата за реализација на задачите на Бирото за 
стопански недоволно развиените подрачја во 2005 го-
дина бр. 01-5/2 од 17.01.2005 година, донесена од Би-
рото за стопански недоволно развиените подрачја. 

2. Оваа одлука влегува во сила наредниот ден од 
денот на објавувањето во �Службен весник на Репуб-
лик  Македонија�. а 

  Бр. 19-167/1                        Претседател на Владата  
24 јануари 2005 година          на Република Македонија, 

     Скопје                           д-р Владо Бучковски, с.р. 
__________ 

 
МИНИСТЕРСТВО ЗА ПРАВДА 

127. 
Врз основа на член 83 став 2 и член 608 став 1 од 

Законот за трговските друштва (�Службен весник на 
РМ� бр. 28/2004), министерот за правда донесе  

 
П Р А В И Л Н И К 

ЗА ВОДЕЊЕ НА ТРГОВСКИОТ РЕГИСТАР И ЗА 
НАЧИНОТ НА УПИС ВО ТРГОВСКИОТ  

РЕГИСТАР 
 

ГЛАВА ПРВА  
ОПШТИ ОДРЕДБИ 

 
Прeдмет на уредување   

Член 1 
Со овој Правилник се уредува: водењето на тргов-

скиот регистар во писмена и во електронска форма; на-
чинот на упис; формата, содржината и бројот на обрас-
ците за упис во трговскиот регистар и на електронски-
те записи; врската на судот со Централниот регистар 
заради водењето на трговскиот регистар во електрон-
ска форма и за остварувањето на едношалтерскиот си-
стем, како и за други прашања од значење за уредно 
водење на трговскиот регистар. 

 
Значење на изразите упо ребени во Правилникот т 

Член 2 
1) Одделни изрази употребени во овој Правилник 

го имаат следното значење: 
1. �Активен дел на регистарска влошка �е делот од 

регистерската влошка во кој се содржани тековните по-
датоци на уписот; 

2. �Акт за основање� е изјава за основање на друш-
тво од едно лице, договор за друштвото или статут. 

3.�Електронски деловодник� е деловодник на сите 
пријави примени од страна на регистрационите канце-
ларии на Централниот регистар кој што се води во еле-
ктронска форма; 
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4.�Единствен електронски образец� е софтверско 
решение изготвено од страна на Централниот регистар. 

5. �Збирка на прилози� е дел од трговскиот реги-
стар во кој што се приложуваат исправи и докази на се-
кој запишан субјект; 

6.�Матичен број на субјектот на уписот во тргов-
скиот регистар� (во натамошниот текст: МБС) е единс-
твен, непроменлив, неповторлив идентификационен 
број на субјектот на уписот; 

7.�Пасивен дел  на регистарска влошка �е делот од 
регистерската влошка во кој се содржани податоци за 
коишто субјектот на уписот извршил промена; 

8. �Предбележба на податоци� е упис кој што го врши 
судот во трговскиот регистар без носење на решение; 

9. �Пријава за упис� е пропишан образец, поднесен 
од овластен подносител, во која што е содржано бара-
њето за упис во трговскиот регистар; 

10. �Регистарска влошка (класер)� е дел од тргов-
скиот регистар во која што се запишуваат податоците 
на упис; и 

11. �Уписник на трговски регистар� е книга која 
што ја води судот и во која одделно се евидентираат 
предметите кои што се однесуваат на уписот; 

 
ГЛАВА ВТОРА 

 
ТРГОВСКИ РЕГИСТАР 

 
Водење на трговски регистар во писмена форма 

 
Член 3 

(1) Регистарските влошки се водат одвоено за секој 
субјект на уписот. 

(2) Регистарската влошка на субјектот на уписот се 
обележува со ознака и број под кој во уписникот на тр-
говскиот регистар е запишана пријавата за упис за ос-
новање на субјектот на уписот. 

(3) По извршениот упис на субјектот на уписот на 
регистарската влошка се забележува и МБС. 

(4) Во регистарската влошка се забележува и орга-
низирање и бришење на подружница на трговско 
друштво. 

(5) Подружница на странско трговско друштво однос-
но на странски трговец поединец се запишува под МБС 
на странско трговско друштво односно на странски трго-
вец поединец, под кој е запишан во регистарот на држава-
та во која има седиште како и со свој подброј. 

(6) Податоците од пријавата за упис во трговскиот 
регистар, прилозите (исправите и доказите), одлуките 
донесени од страна на судот во врска со уписот во тр-
говскиот регистар и се друго што е содржано во тргов-
скиот регистар што се води во писмена форма се внесу-
ваат во трговскиот регистар во електронска форма.  

 
Состав на регистарска влошка 

 
Член 4 

(1) Регистарската влошка на субјектот на уписот се 
состои од обвивка на регистарската влошка со двокра-
тен пластичен механизам и преграден картон. 

 
Обвивка на регистарска влошка 

 
Член 5 

(1) За обвивка на регистарската влошка се употре-
бува образец број  1 во бела боја, се печати на прешпан 
картон во боја, со формат 24,5 х 31,5 см. 

(2) Обвивката на регистарската влошка служи за за-
штита, како и за прицврстување на преградниот  кар-
тон. 

(3) На обвивката на регистарската влошка се запи-
шува МБС со соодветните подброеви на подружниците 
на субјектот на уписот, со втиснување на штембилот на 
надлежниот суд. 

Член 6 
(1) Преградниот картон е поврзан со соодветен пла-

стичен механизам со обвивката на регистарската вло-
шка, така што тие претставуваат целина од која можат 
да се издвојат активниот и пасивниот дел. 

(2)  Преградниот картон содржи попис на уписите 
за субјектот на уписот кој што со свој потпис го потвр-
дува овластен работник.  

(3) Преградниот картон (образец број 2) се печати 
на бел бездрвен  двестаграмски картон со формат 24 х 
27,9 см.  

 
Делови на регистарска влошка 

 
Член 7 

(1) Регистарската влошка има активен и пасивен 
дел. 

(2) Во активниот дел на регистарската влошка се 
положуваат пријавата и решението за упис со подато-
ците што се запишуваат последни во трговскиот реги-
стар и коишто одговараат на тековната состојба. 

(3) Во пасивниот дел на регистарската влошка се 
положуваат поранешните пријави и решенија за упис 
извадени од активниот дел на регистарската влошка, по 
запишаната последна промена. 

(4) Ако во пасивниот дел на регистарската влошка 
не е можно повеќе да се положуваат пријавите и реше-
нијата за упис што престанале да важат, поранешните 
пријави и решенијата за упис се положуваат по хроно-
лошки ред во дополнителна обвивка од образец број 1 
под истиот МБС, со назначување на обвивката дека е 
во прашање само пасивниот дел на регистарската вло-
шка. 

 
Положување на решение за упис 

 
Член 8 

(1) Положувањето на решението за упис во реги-
старската влошка се врши под МБС. 

(2) Кога судот запишува промена на запишан пода-
ток, овластениот работник на судот ја извлекува од 
активниот дел на регистарската влошка претходната 
пријава, решението за упис и изводот од тековната со-
стојба коишто се заменуваат и ги положува  во пасив-
ниот дел на регистарската влошка, а новата пријава, ре-
шението за упис и изводот од тековната состојба ги по-
ложува во активниот дел на регистарската влошка и 
тоа го потврдува со свој потпис. 

 
Пријава и решение за упис 

 
Член 9 

(1) Пријавите за упис се во писмена и електронска 
форма според следните обрасци на Централниот реги-
стар: 

1) Пријава за упис на основање на субјект на упис 
(образец А), комплет од 2 примерока, со истоветна со-
држина. 

2) Дополнителен образец за основачи/содружници 
(образец А1). 

3) Дополнителен образец за лица овластени за за-
стапување (образец А2). 

4) Дополнителен образец за предмет на работење 
(образец А3). 

5) Дополнителен образец за подружници (образец 
А4). 

6) Пријава за упис на промена на субјект на упис 
или бришење  на запишан податок во трговскиот реги-
стар  (образец Б) комплет од 2 примерока со истоветна 
содржина. 

7) Дополнителен образец за упис  на промени  кај  
субјектот на упис (образец Б1). 

8) Дополнителен образец  за бришење на упис на 
субјектот на упис (образец Б2). 
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9) Пријава за упис на статусна промена  на субје-
ктот на упис во трговскиот регистар ( образец В). 

10) Образец заверен потпис (образец ЗП). 
11) Оглас за објавување на упис во трговскиот ре-

гистар (образец Г ) 
(2) Решенијата за упис се донесуваат според единс-

твен електронски образец на Централниот регистар. 
(3)  Заверен потпис кај  нотар се поднесува на обра-

зец ЗП. 
(4) Обрасците од став 1  на овој член, се поднесува-

ат во изворник. 
 

Збирка на прилози (исправи и докази) 
 

Член 10 
(1) Збирката на прилози се води за секој субјект на 

уписот, означен со МБС на уписот. 
(2) Збирката на прилози содржи исправи и докази 

приложени кон пријавата за упис  на субјектот на упис. 
(3) Сите поднесоци се положуваат во збирката на 

прилози на  субјектот на уписот. 
(4) Обвивката на збирката на прилози (образец број 

3) се печати на триста-тристапедесет грамски хромо 
картон во бела боја со димензии: 25X35 см.  

 
Матичен број на субјектот на уписот 

 
Член 11 

(1) МБС се состои од седмоцифрен  број, кој се до-
делува електронски според  модул 11, при првиот упис.  

(2) МБС на уписот, не може да се менува, ниту по 
бришењето на субјектот на уписот да се доделува на 
друг субјект на упис. 

(3) На еден субјект на упис не може да му се доде-
лат повеќе МБС. 

(4) Подружница се означува со МБС на уписот кој-
што ја организирал како и со свој подброј. 

 
ГЛАВА ТРЕТА 

 
НАЧИН НА УПИС ВО ТРГОВСКИОТ РЕГИСТАР 

 
Пријава за упис 

 
Член 12 

За  упис во трговскиот регистар се поднесува прија-
ва на образец пропишан во член 9 став 1 од овој Пра-
вилник. 

 
Поднесување на пријава за упис 

 
Член 13 

(1) Пријава за упис во трговскиот регистар се под-
несува во два примероци. Еден примерок од пријавата 
за упис останува во судот, а другиот примерок судот 
му го враќа на подносителот, заверен со приемен 
штембил, во кој се запишува датумот и времето (час и 
минута) на приемот. 

(2) Пријавата за упис на основање на субјектот на 
уписот се заведува во уписник на основање и на прија-
вата се запишува ознаката Трег и бројот од уписникот. 
Сите други пријави за упис на субјектот на упис се за-
ведуваат во уписник за промени и на пријавата се запи-
шува ознаката П.Трег и бројот од уписникот. 

 
Пополнување на пријава за упис 

 
Член 14 

(1) Пополнувањето на пријавата за упис во тргов-
скиот регистер се врши јасно и читливо на машина за 
пишување или на печатар, без примена на непознати 
кратенки, прецртување, бришење и додавање. Попол-
нетата пријава не смее да се пречукува и препечатува. 

(2) Пријавата за упис во електронска форма може 
да се преземе и од ВЕБ страницата на Централниот ре-
гистар. Електронски да се пополни и отпечати.  

Ознака со која поблиск  се обележува фирмата у 
Член 15 

(1) Ознаката со која поблиску се обележува фирма-
та или називот на субјектот на уписот, во пријавата за 
упис се испишува на истиот начин како што е напиша-
на во актот за основање без наводници, а останатиот 
текст на фирмата се испишува со мали букви. 

(2) Одредбата од став 1 на овој член се однесува и 
за скратениот назив на фирмата. 

(3) Кон пријавата  може да се додаде во електрон-
ска форма цртеж, слика, симбол ако тоа е утврдено во 
актот за основање. 

 
Други податоци во пријавата за упис 

 
Член 16 

(1) Во пријавата за упис во трговскиот регистар се 
наведува дали  пријавата се поднесува за упис на осно-
вање, упис на промена  или за упис на бришење на суб-
јектот на уписот. 

(2) Во секоја пријава за промена на упис се наведу-
ва МБС односно бројот на регистарската влошка. 

 
Форма на поднесување на прилози  

Член 17 
(1) Прилозите се поднесуваат во оригинал, препис  

или заверена копија. 
(2) Прилозите можат да се поднесуваат и во еле-

ктронска форма. 
 

Начин на упис на предмет на работење  
Член 18 

(1) Врз основа на актот за основање на субјектот на 
уписот и пријавата за упис, како предмет на работење 
во Трговскиот регистар можат да се запишат дејности-
те клaсифицирани согласно Националната класифика-
ција на дејности, со назначување на шифрата и називот 
на одделот и на групата. 

(2) Дејностите за кои со закон е пропишано дека 
можат да се вршат само врз основа на согласност, доз-
вола или на друг акт на државен орган или на друг над-
лежен орган, се запишуваат врз основа на согласноста, 
дозволата или на другиот акт, со назначување и на ши-
фрата и називот на класата или поткласата на дејноста 
утврдена со Националната класификација на дејности. 

(3) Ако се запишуваат сите дејности од оддел и гру-
па се назначува �сите дејности� при што се наведува 
�освен дејностите за кои е потребна согласност, дозво-
ла или друг акт на државен орган или на друг надлежен 
орган�. Во овој случај субјектот на упис е должен за 
претежната дејност да ја наведе групата, шифрата на 
групата, класата и поткласата.  

 
ГЛАВА ЧЕТВРТА 

 
ВОДЕЊЕ НА ТРГОВСКИОТ РЕГИСТАР ВО  

ЕЛЕКТРОНСКА ФОРМА 
 

Начин на водење на трговскиот регистар  
во електронска форма  

Член 19 
Централниот регистар го води трговскиот регистар 

во електронска форма врз начелата на единственост, 
објективност, сигурност, рационалност, функционал-
ност и јавност  со што се обезбедува истоветност на тр-
говскиот регистар во писмена и електронска форма.  
 

Член 20 
(1) Централниот регистар обезбедува софтверско реше-

ние за водење на трговскиот регистар во електронска фор-
ма според хронолошки редослед. Софтверското решение 
обезбедува строго контролиран пристап до системот само 
на овластени лица пријавени во Централниот регистар, со 
свое корисничко име и лозинка. 
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(2) Централниот регистар обезбедува сигурност на 
податоците кои ги води во електронска форма преку 
мерки на физичка заштита и систем за двојно чување 
на податоци. 

Член 21 
Во трговскиот регистар во електронска форма се 

внесува и чува целокупната содржина на трговскиот 
регистар што се води во писмена форма.  

 
Електронски деловодник  

Член 22 
(1) Во електронскиот деловодник се евидентира: 
1) Вид на уписот; 
2) Датум и време на прием; 
3) Податоци за подносителот; 
4) МБС на уписот за кои е извршен упис во тргов-

скиот регистар според овој Правилник; 
5) Број на регистарската влошка за субјектот за кој 

не е извршен упис во трговскиот регистар според овој 
Правилник; 

6) Број во основниот регистар; 
7) Начин на поднесување на пријавата во трговски-

от регистар; 
8) Дигитални записи на оригиналот. 
(2) После евидентирањето на податоците во еле-

ктронскиот деловодник автоматски се доделува дело-
воден број и се печати потврда за прием. 

(3) Деловодниот број се состои од: 
1) Идентификационен број на регистарот на правни 

лица � 1 број; 
2) Идентификационен број на регистрационата кан-

целарија на Централниот регистар � 2 броја; 
3) Тековна година � 4 броја; 
4) Реден број � 7 броја. 
(4) Потврдата за прием ги содржи следните податоци: 
1) Вид на уписот;  
2) Датум на прием на пријавата; 
3) Време на прием на пријавата; 
4) Податоци за подносителот; 
5) МБС; 
6) Деловоден број; 
7) Број во основниот регистар; 
8) Број на прилози; 
9) Датум на издавање на потврдата. 
 
Решение за упис во трговскиот регистар  

Член 23 
(1) По внесувањето и проверката на податоците во 

електронскиот образец, податоците што се внесуваат 
во трговскиот регистар автоматски се печатат. 

(2) Решението за упис во трговскиот регистар се до-
несува на образец соодветен за видот на уписот, според 
податоците од став 1 на овој член. 

(3) Решението за упис се положува во регистарска-
та влошка на субјектот на уписот и се доставува до 
Централниот регистар. 

(4) Централниот регистар го доставува решението на 
субјектот на уписот, односно на лицата кои имаат правен 
интерес, по претходно доставен доказ за уплатените судски 
такси за решение и други такси утврдени со закон и надо-
местокот на трошоците на Централниот регистар. 

(5) Доказот за уплатени судски такси за решение 
Централниот регистар го доставува до судот.  

 
ГЛАВА ПЕТТА  

ВРСКА НА СУДОТ СО ЦЕНТРАЛНИОТ РЕГИСТАР 
ЗАРАДИ ВОДЕЊЕ НА ТРГОВСКИОТ РЕГИСТАР ВО 
ЕЛЕКТРОНСКА ФОРМА И ЗА ОСТВАРУВАЊЕ НА 

ЕДНОШАЛТЕРСК  СИСТЕМ ИОТ 
Врска на судот со Централниот регистар  

Член 24 
(1) Од денот кога судот примил пријава за упис со 

потребните прилози во кои што се содржани податоци 
што се запишуваат во трговскиот регистар, пријавата, 

прилозите и сета друга документација, со реверс ги до-
ставува до соодветната регистрациона канцеларија на 
Централниот регистар, наредниот работен ден. 

(2) Централниот регистар документацијата од став 
1 од овој член ја враќа на судот најдоцна 48 часа од де-
нот на приемот. 

Член 25 
Обрасците пропишани со овој правилник се соста-

вен дел на Правилникот.  
 

ГЛАВА ШЕСТА 
 

ПРЕОДНИ И ЗАВРШНИ ОДРЕДБИ 
 

Член 26 
(1) Уписот на субјектите во единствениот трговски 

регистар ќе се врши согласно одредбите на овој Пра-
вилник најдоцна од 1. јули 2005 година. 

(2) Преносот на запишаните податоци од субјектите 
коишто се водат во трговските регистри на Основниот 
суд Скопје I � Скопје, Основниот суд во Битола и Ос-
новниот суд во Штип ќе биде извршен во електронска 
форма најдоцна до 1. јули 2005 година, според план 
усогласен меѓу Министерството за правда и Централ-
ниот регистар. 

(3) Примерок од решението за упис, промена или 
бришење на субјектот на уписот, надлежните судови 
доставуваат до Централниот регистар со денот на вле-
гување во сила на овој Правилник. 
 

Член 27 
(1) Субјектите запишани во трговските регистри на 

Основниот суд Скопје I � Скопје, Основниот суд во Би-
тола и Основниот суд во Штип, доставуваат до Цен-
тралниот регистар Пријава за евидентирање на подато-
ците во Централниот регистар � Образец П. 

(2) Субјектите на уписот од став 1 на овој член при-
јавата за евидентирање на податоците во Централниот 
регистар � Образец П ја доставуваат заклучно со 
28.02.2005 година, а трговците поединци најдоцна до 
15.03.2005 година. 

(3) Приемот, внесот и обработката на податоците 
од Пријавата за евидентирање на податоците во Цен-
тралниот регистар � Образец П се врши од страна на 
Централниот регистар без надоместок. 

(4) За вистинитоста и законитоста на податоците 
внесени во Пријавата за евидентирање на податоците 
во Централниот регистар � Образец П, одговара лице-
то, односно лицата определени во член 94 став 1 од За-
конот за трговски друштва и член 24 од Законот за 
Централен регистар. 

(5) Податоците за субјектите на упис за кои нема да 
биде поднесена пријава за евидентирање во Централ-
ниот регистар � Образец П, во роковите утврдени од 
став 2 од овој член, Централниот регистар ќе ги класи-
фицира како неподобни за обработка и деловна употре-
ба.  

(6) Субјектите од став 5 на овој член кои нема да 
постапат во роковите утврдени во став 2 од овој член 
ќе се смета дека не ја започнале постапката за пренос 
на податоци во единствениот трговски регистар во еле-
ктронска форма.  
 

Член 28 
Овој Правилник влегува во сила наредниот ден од 

денот на објавувањето во �Службен весник на Репуб-
лика Македонија�, а одредбите за обрасците во писме-
на и електронска форма за упис во единствениот тргов-
ски регистар коишто се пропишани со овој Правилник, 
освен Образецот П од член 27 став 1,  ќе се применува-
ат најдоцна од 01. јули 2005 година. 

 
         Бр. 07-442/1 
1 февруари 2005 година              
            Скопје              Министер за правда, 
                           Мери Младеновска � Ѓорѓиевска, с.р. 
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Р Е Ш Е Н И Е  
МИНИСТЕРСТВО ЗА ТРУД И СОЦИЈАЛНА 

ПОЛИТИКА 
128. 
Врз основа  на член  33 од Законот за заштита при 

работа (�Службен весник на РМ� бр. 13/98)  како и Пра-
вилникот за условите што треба да ги исполнуваат прав-
ните лица за добивање овластување за вршење опреде-
лени работи од областа на заштитата при работа   
(�Службен весник на РМ� бр. 71/2003),  а во врска под-
несеното барање бр. 01-06/04 од 09.02.2004 година на 
Градежно-механизационен центар, Друштво за техничко 
испитување Г.М.Ц ДОО-Скопје, министерот за труд и 
социјална политика Скопје, донесе 

Градежно-механизационен центар, Друштво за тех-
ничко испитување Г.М.Ц ДОО-Скопје, ул. �1439� бр. 57 
од Скопје, се овластува да врши: 

1. Преглед и испитувања на орудија за работа и уре-
дите, според прописите на заштита при работа, технич-
ките прописи, македонските стандарди и 

2. Обучување на работниците од областа на заштита-
та при работа по прописите за заштита при работа.  

Образложение 
Градежно-механизационен центар, Друштво за тех-

ничко испитување Г.М.Ц ДОО-Скопје поднесе барање 
бр. 01-06/04 од 09.02.2004 година, за исполнување усло-
ви за вршење определени работи од областа на заштита 
при работа. 
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Врз основа увидот во приложената документација и увидот на 
лице место, а утврдено со записник бр. 07-992/1 од 20.05.2004 година 
на Државниот инспекторат за труд-Скопје се констатира дека 
барателот ги исполнува условите за добивање овластување за 
вршење на прегледи и испитувања на орадијата за работа и уредите 
според прописите на заштитата при работа, техничките прописи и 
македонски стандарди, како и обучување на работниците од областа 
на заштитата при работа по прописите за заштита при работа. 

Од овие причини, министерот за труд и социјална политика се 
одлучи како во диспозитивот на ова решение. 

Решено од министерот за труд и социјална политика-Скоп-
је под број 07-992/2 на 28.05.2004 година. 

Согласно член 33 став 2 од Законот за заштита при работа 
(�Службен весник на РМ� бр. 13/98)  ова решение да се објави 
во �Службен весник на Република Македонија�. 

 
                                                          Министер, 
                                               Стевчо Јакимовски, с.р. 

___________ 
129. 

Врз основа  на член  33 од Законот за заштита при работа 
(�Службен весник на РМ� бр. 13/98)  како и Правилникот за 
условите што треба да ги исполнуваат правните лица за 
добивање овластување за вршење определени работи од областа 
на заштитата при работа   (�Службен весник на РМ� бр. 71/2003),  
а во врска поднесеното барање од Друштвото за проектирање и 
инженеринг Еуропроект  ДОО-Штип, министерот за труд и со-
цијална политика Скопје, донесе 

  
Р Е Ш Е Н И Е  

Друштвото за проектирање и инженеринг Еуропроект  
ДОО-Штип, ул. �Кирил и Методи� бр. 5-Штип, се овластува да 
врши прегледи и испитувања на: 

- вентилација,  
- осветленост и 
- бука,  

131. 
Врз основа на член 80 став 1 од Законот за премер, ката-

стар и запишување на правата на недвижностите (�Службен 
весник на СРМ� бр. 27/86 и 17/91), Државниот завод за гео-
детски работи донесува 

 
Р Е Ш Е Н И Е 

ЗА СТАВАЊЕ ВО ПРИМЕНА НА УСТАНОВЕН КАТА-
СТАР НА НЕДВИЖНОСТИ 

 
Се става во примена установениот катастар на недвижностите 

за катастарската општина Велестово - Општина Охрид. 
Катастарот на недвижностите се применува од денот на 

објавувањето на ова решение во �Службен весник на Репуб-
лика Македонија�. 

Со денот на примената на катастарот на недвижностите од 
став 1 од ова решение, престанува да се применува катастарот 
на земјиштето за КО Велестово, установен според Законот за 
премер и катастар на земјиштето (�Службен весник на СРМ� 
бр. 34/72 и 13/78). 

 
 Бр. 09-653/1                                   Директор, 

28 јануари 2005 година           Бисера Јакимовска, с.р. 
     Скопје 

___________ 
132. 

Врз основа на член 80 став 1 од Законот за премер, ката-
стар и запишување на правата на недвижностите (�Службен 
весник на СРМ� бр. 27/86 и 17/91), Државниот завод за гео-
детски работи донесува 

 
Р Е Ш Е Н И Е 

ЗА СТАВАЊЕ ВО ПРИМЕНА НА УСТАНОВЕН КАТА-
СТАР НА НЕДВИЖНОСТИ 

 
во работните простории според прописите за заштита при 

работа. 
Образложение 

Друштвото за проектирање и инженеринг Еуропроект  ДОО, 
Штип поднесе барање за исполнување услови за вршење 
определени работи од областа на заштита при работа. 

Врз основа увидот во приложената документација и увидот на 
лице место, а утврдено со записник бр. 07-3498/1 од 10.12.2004 година 
на Државниот инспекторат за труд Скопје констатира дека барателот 
ги исполнува условите за добивање овластување за вршење прегледи и 
испитувања во работните простории и места за вентилација, 
осветленост и бука според прописите на заштита при работа. 

Решено од министерот за труд и социјална политика-Скоп-
је под број 07-3498/2 на 10.12.2004 година. 

Согласно член 33 став 2 од Законот за заштита при работа 
(�Службен весник на РМ� бр. 13/98)  ова решение да се објави 
во �Службен весник на Република Македонија�. 

 
                                                          Министер, 
                                               Стевчо Јакимовски, с.р. 

___________ 
 

ДРЖАВЕН ЗАВОД ЗА ГЕОДЕТСКИ  
РАБОТИ 

130. 
Врз основа на член 80 став 1 од Законот за премер, ката-

стар и запишување на правата на недвижностите (�Службен 
весник на СРМ� бр. 27/86 и 17/91), Државниот завод за гео-
детски работи донесува 

 
Р Е Ш Е Н И Е 

ЗА СТАВАЊЕ ВО ПРИМЕНА НА УСТАНОВЕН КАТА-
СТАР НА НЕДВИЖНОСТИ 

 
Се става во примена установениот катастар на недвижно-

стите за катастарската општина Чешиново - Општина Чеши-
ново. 

Катастарот на недвижностите се применува од денот на 
објавувањето на ова решение во �Службен весник на Репуб-
лика Македонија�. 

Со денот на примената на катастарот на недвижностите од 
став 1 од ова решение, престанува да се применува катастарот 
на земјиштето за КО Чешиново, установен според Законот за 
премер и катастар на земјиштето (�Службен весник на СРМ� 
бр. 34/72 и 13/78).  

Се става во примена установениот катастар на недвижно-
стите за катастарската општина Дрвош - Општина Босилово. 

Катастарот на недвижностите се применува од денот на 
објавувањето на ова решение во �Службен весник на Репуб-
лика Македонија�. 

Со денот на примената на катастарот на недвижностите од 
став 1 од ова решение, престанува да се применува катастарот 
на земјиштето за КО Дрвош, установен според Законот за пре-
мер и катастар на земјиштето (�Службен весник на СРМ� бр. 
34/72 и 13/78). 

 
 Бр. 09-666/1                                   Директор, 

28 јануари 2005 година           Бисера Јакимовска, с.р. 
     Скопје 

___________ 
 
ОДБОР ЗА ДОДЕЛУВАЊЕ НА НАГРАДАТА �МИТО 

ХАЏИВАСИЛЕВ � ЈАСМИН� 
 

133. 
Врз основа на членовите 1, 7 и 12 од Законот за републич-

ките награди (�Службен весник на Република Македонија� 
број 40/87, 36/89, 82/99 и 33/2003), Одборот за доделување на 
наградата �Мито Хаџи   Василев - Јасмин�, на седницата одр-
жана на 1 декември 2004 година, донесе 

 
О Д Л У К А 

ЗА ДОДЕЛУВАЊЕ НА НАГРАДАТА �МИТО ХАЏИ ВА-
СИЛЕВ - ЈАСМИН� ВО 2004 ГОДИНА, ЗА ОСТВАРУВАЊА 
ВО ОБЛАСТА НА ПУБЛИЦИСТИКАТА  

И НОВИНАРСТВОТО 
 
I. Наградата �Мито Хаџи Василев-Јасмин�, во областа на 

публицистиката и новинарството, за 2004 година, во областа 
на новинарството, му се доделува на новинарот Александар 
Чомовски, за емисиите �Чуму� емитувани на А1 телевизија, 
во 2004 година. 

II. Наградата �Мито Хаџи Василев-Јасмин�, во областа на 
публицистиката и новинарството, за 2004 година, во областа 
на публицистиката, не се додели. 

III. Оваа одлука влегува во сила со денот на донесување-
то, а ќе се објави во �Службен весник на Република Македо-
нија�.  

 
 Бр. 09-652/1                                   Директор, 

28 јануари 2005 година           Бисера Јакимовска, с.р. 
     Скопје 

 Бр. 07-229/2                        Претседател на Одборот, 
25 јануари 2005 година             д-р Томе Груевски, с.р. 

     Скопје 
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